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I'ENIKA

EAAvLxn ko Aatuvixn: ta Ogpéhia tng Evpwnng.
KAaowxég omovdég

H EAAviry o 1 AOTLVIXT QITOTEAOTVOY TLC KVQIOQXES YAWDOOES TNG
ATEQUVTIG QWUATKIG auToREaToQias. H Aativixn oy Stadedopévn 16-
00 OTO UVATOALXO 000 XAl GTO SUTLXO TUNUA TNG QUTORQATOQLAG, OXL
Opws otov idLo Padbud ovte pe Tov idLo QOA0. ZTOV EAANVOYAWGCO KO-
OUO TNG AVOTOANG, axXOUn XatL LETE TV idouon tng Kwvotaviivourto-
ANG, YLOL AOXETOVS ALDVES N AXTLVIXNY NTAV 1) ETLONUN KQATLKT YAMOOQ,
OMA. 1) YAwooo Tng doixnong xat Twv vouwyv. To Buldvtio duatnonoe
ovveldnon Twv deoumv 1o ue ™ Poun péxoL To T€hog TG vieQyiLALe-
TOUG Taotig TOV: M 1910 M TEWTEVOUOQ OEV EMAVOE TTOTE VA ATOROAELTOL
Néa Paun, eved o Bulaviivog autorQaToQog £QEQE TOV TITAO BaotAets
Twv Pouaiov. TN poxgaiovr cuvimagEn tov 000 PLEYAA®MV XKAAGLROV
YAWOO®V POQTUQOUV A@BovES AaTLVLXEG AEEELS TTOV EVOLUOTOONXAY
OTNV EAANVLXY YAWOOO KAl XONOLUOTTOLOUVIAL AXOUT ®al ONUEQQ (IT.X.
00T, TITAOG %.4.). ZTO SUTLKG TUWUA TOV QOUATXOV KQATOVG N AATLVL-
*1, EXTOG Ao EMLANUN YAWOOW, ATTOTEAOVOE TO YAWOOLKO OQYAVO UEYE-
A0V ATV palwv («sermo vulgaris»): ToQAAANAN OpwG, LOLAITEQA OTO
XWEO TWV YOUUUATWY HOL TWV TEXVAYV, TAV OITAQALTITN N YVAOOT XL N
xonon tng EAAmvixic. Ztnoltouevog, aQyLtxd, oTnv eAANVLKTY ToLdela vat
TOV EAAVEXO TTOMTLOUS, O IVEVUATIXOC XOOUOGS TNS AVONG UdQEDE VA
avaTtTuyBel ®oL va SLOUOQPWOEL 0TN oUVEXELT OB QA dLrég TOV dLaoTA-
oerg. Eival, hotdv, gavepd OtL 0TI QILES TNG GNUEQLVIG EVQWITATXNG
TQUYHATLXROTNTAGS BOlorOVTOL OL & V0 UEYALES HAAOLUES YADGOES KOL TO
ouvarOhovBo LWOEOAOYLXO TOUG TEQLEXOUEVO. OL U0 pati ovvamotehovv
éva adLAoTO0TO OVVOAO, TOV OO0V T HVO GUOTATIXE eV eival duva-
OV va vonBouv aveEagmnra. H pedétn avtov tov dugpuoig Aveupattrov
HOOUOV, Ol «XAAOLREG GITOVOEC», ATLOTEAOTV TO PBaoLXO ROQUO TNG EVQW-
Ta’tung madeiag, yLoti vINEeToUV Ta avOWITLOTIXRG LWOEWOT, XWEIS TO
OTOia 1) GUYXQOVN TEXVOAOYLRY EEEALEN ITOQEL VO KOTAQQEVOEL 1) KUL VU
HOTOOTEL ETTLRIVOUYY.



O TTOyHOOULOG LAQAKTNQAS TNG AATLVIXYG

H yAmooa tov Pouainv denoe BEfaia Ta ixvn g ot 6Tov EAANVILXO
XWQEO, WTOTVITMWAE OUWG XATAAUTIHA TN 0PQAYION TNG 0TIV KEVIQLXY %L
dutixn Evgamn, ov xonoLuoolovviay, xaf’ 6An ) duaoxeia Tov Me-
oaiwva ®oL TOV OUUOVLOROD, G YAWDOOoO TNG TTALOEINS, TWV YOOUUATWY
HOL TOV TEXVOV ROODG AL TWV ETLOTNUOV XAl TV TOWTwV [Tavemiotn-
piov. Axoun ®ot OTav ot «e0VIKES» YADOOES ELPAVIOTNHAV OTO AOYOTE-
YVIRO TTEOOKNVIO (META TO 100 aL.), 1 AdTLvirt eEax0A0VON0E VO RATEXEL
TN ONUAVTLHOTEQT BE0M 0TO EVQMITNTXO TIVEVROTING YiyveaBat. O onuaviL-
AHOTATOG QOAOG TNG ATOOELXVUETOL HAT' AQXV Ao TO YeYOvOg OTL OL JTE-
QLOCOTEQES EVQWITTATKEG YAMDOOES CUVOEOVTAL UE QUTHY, ALYOTEQO 1) TTEQLO-
00OTEQO OTEVA. AQHETES ATTO AUTES, OL AEYOUEVES QUAVIREG 1) AQTLVOYEVELG
YAWOOES elval amevBeiog amdyovol g dnuwdovg Aativirng: Italux,
Codhuxny, Iomavern, Togroyohuxy, Povpavexii, Kovtoofhaxuxn x.0. AAAG
AAL OL VITOMOLITEG YAMOOES, T.X. OL OyYAOCUEMVIXES (TT.). TO. AYYALA na
Ta FeQuavird), EUTTEQLEXOVV O LEYAAO TOCOOTO ALEELC ATLVIXNG JTQOE-
Agvomc. Ou MATLVOYEVEIC YAMOOES QITEXTNOAY TTAYHOOULD ERBEAELD UE TNV
EVQMITO EUY) OTTOLXLOXQATIC, ROBWC £YLvaY OUAOVUEVES YAMDOOES TTOKIAWY
TATBUOLWY OTLS TTLO DLOPOQETILRES TTEQLOXES TNG AQELXNG, TG Adiag %o
™G ApeQuing. YIoAOYILeETaL OTL ONUEQQ OMLAEL QOUAVIKEG YAMDOOES, KL
emouévig TeAelL VIO TNV eXidQAOM TNg AXTLVLXTC, TTEQLTTOV TO éva 6Yd00
TOU TAYHOOWLOV TANBuopnov. H mayxroopotnta tng yYAwooag twv Popai-
WV £XEL, EXTOS AITO TLG YAWOOLKES, eTLONG %o OQnonevutLiréc xobwg 1oy mo-
MTLoTIHEG OL00TA0ELS. To BeVTEQO UEYAAO dGYUX TNG XOLOTLOVOOUVIG, O
RABOAULOUOG, EixE WG TEOO@ATA (1965) emionun YAMOOW TN AATLVIXY.
210 YQAppaTa, TLG TEXVES HOL TLG ETLOTNUES 1) TTOQOVGIN TNG AQTLVIXHG (-
VAL XVELOQYTM: OQOL KL EVVOLES JTOV XATA T OLAQKELY OEXAOWV ALV
OLapOQPWBHAY - ouxva oo eAAnvirég QiLes - otn dutx1) Evgwnn xonot-
UOTTOLOUVTIOL OHUEQO OTT] YAWDOOO TV LOQPWUEVIV KOL OTOV EVIVTTO Ady0
AL ATTOTEAOVV €VAV RATA HATTOLO TEATO LOLALTEQO KOl TTAOVOLO OF TTEQLE-
XOUEVO TTOMTLOTIXRG HDOLKA, O OTOLOG XAAVITTEL XAOE YDQO, WO TNV TQE-
X0VU0Q TOALTLXT (JU.X. moratorium woL mea culpa) péxoL v YPuyxoroyia
(m.x. alter ego nau tabula rasa) nai Ty grhocopia (;t.x. carpe diem ®oL
cogito ergo sum). O LoYVQOi OEGUOL UE TN AATLVOYAWOON TTOALTLOMLXY TTO-
GdoaN @aivovio xot ITd TNV ETLVOTION AQTLVOTIQENWMY QWY XUl OVOUd-
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TV O€ TTowrida Tedia avieWImLVNg SRAOTNOLOTNTAS AL TTAQAYWYNS (TT.X.
YUUVAOTNQLOL «Vis Vitalis», *OTAOTNWUO. «atriumy», THQowhog «Venus»). ‘Etol
N AQTLVIRT OVOOELRVIETAL CUGTATIAG OTOLYELO TOV 0vOQWITLYOU TTOALTL-
ouov. EQooov éxel emBLOOEL YAWOOLRG KO TTOMTLOULXG DEV EiVaL «VE-
%QM» YAwooo. H minBwoa towv emdQAasemy TS ®aL 1 TTOYROGULOTHTO TNG
TOQOVOLOG TNG OTN OLUXQOVIXY TTOQELD TOV TTOALTLOUOU EmIBaileL TN Sra-
TNENOM NG SLOAOHAALNG TNG KAL TN UEAETTIC TNG OF KAOE eXTALdEVTIRG OV-
OTNUa OV CEBETAL TNV LOTOQLA XAt TNV TOATLOULKT ToRddoon. Tati
TTOAYUOTL «OTTOLOG ERLOUUEL VA HOTAVONOEL TV EVOTNTA RAL TO TOAVOUV-
0e10 TOV TOALTLOPOD NOg eV UITOQEL VoL 1) LERETHOEL OUTY TN YADOOW TTOV
YL TOOO PEYEAO XQOVIXO dLAaTnua SLapdQewoe Ta Tvetpota» (D.
Norberg).

AATINIKH I'AQZZA KAI AOTOTEXNIA
H Aativinn yAdooo

H hatwvenn yYAdooa ftav 1 SLAAEXTOC TwV AATivewv, SNA. TOV ®atoi-
AWV TNG TEQLOYXNG TOV AaTiov, TNy omoia Botoxetaw xow 1 Pdun. H dua-
AenTog aUTH, OIWG ®aL GAAES BuddexTol TNG apxaiag Itohiog (.. n da-
Aionuxa, xow 1 Ooxo-ovpuBeLrt), AviAxEL OTNY LVOOEVQMTTATKY YAWGOLXY
owovéverd. H Aativixt vmegioyuoe Twv GAAWY SLOAEXTWV UE TNV ETTE-
®Taom TV Popaiov 6° 6hn v ttalik) xepodvnoo. O Pouaiot, evd
YL OAEC TLG TEQURTWOELS YQNOLULOITTOLOVONY TO €0V €mifETO «Qwpai-
0C», YO T1) YADMOGO TOUS SLOTHQNOY TO EM(OETO «AATLVIXT}».

Ou opotoTNTEG TNG AATIVIXKNG Me TNV EAANVIXRY ogeiloviae: 1. otny
nowvi rataywyn and tnv Ivéosvgwaatun (;t.x. duo-6vo, fero-géow,
pater-matrg), 2. 010 TOATLOTIXG ®OL YAWOOL®A dAvELD TOU EAANVIXOD
QITOLXLOPOV OTNV REVIQLKN XKoL ®ATw ITadia, amd Ty Nedmoln xat tnv
Kvoun péxoL tn Zunehia, 3. gV 2atdxnon e eAAnviric Avatolic oo
tovs Pwpaiovs. To mewdto peydro ddvelo Twv Popainv omd tovg EAAN-
VEG NTav TO AAQEPNTO Tovs: amd v amolxio g Kiung viobétnoav tov
80/70 ai. w.X. Lo magairayn eAANVIHOD SUTIROY aA@afiTov. SVVETHE
TO «AaTLVIXO» OAPARNTO, TOV ONUEQO. EXEL YIVEL TAYHOOULO AT, EiVAL
0TV JTTQOUYUOTLROTNTA EAMIVIHO.



H aoyfyovn Aativixt] YAMOOO 1Tav ALTH ROt YQOTLXY, AXQLBMGS OTwWG
1AL O MAOC TTOU TN XONOLUOTOLOVOE. TLa TN XQOVLXY TEQLOO0 UEXQL TOV
30 at. m.X. dLabétovpe EAGYLOTO YQAITTA PLvnueia xweic Aoyotexvirn
oEia. H ovotnuoatinn xaAMEQyeLa TNG AQTLVLXG KoL 1} ToQaywyn aELo-
AOY@V KELUEVOV EYLVE UETA TNV LOTOQLHY «OUVAVTINGT» TV Popaiwv pe
toug ‘EAANvES mov meaypatomotndnxe 1o 240 t.X.

H yéveon tng oouotunig Aoyotexviag

H owpatkn Aoyotexvia dev eival auto@ung, OTTwg 1 agxaia eEAANVL-
x®1 Aoyoteyvia. Eival pua Aoyoteyvia «tagdywyn» -n mowtn otnv Ev-
QWIN: YEVVIONKE VIO TNV eNLdQAON TNG eEAANVIXIG Yoauuateiog. To 240
1t.X. Beweeital 1 «yevéOhog» ygovoroyia tng. Tn xoovid avtr évog €i-
Anvog avypdiwtog morlépov and tov Tagavta, o Aifrog Avdgovixog,
oQYavmveL otn Popn maQaotdoelg BedtQov e eEAANVIRG £QYa SLaoxev-
aouéva oto Aativird. O idLog petapdlel ot v Odvogeta tTov Out-
QOU XONOLUOTTOUMVIAG £VOL EVIOTTLO UETQO, TO «TOVTOUQVLO» OT{X0. ZTLS
Q(LES, OOV, TNG QWUALTKNG YQUUUOTELOS BOIOKETAL O TTOTEQAS TNG EA-
Anviriig Aoyotexviag, o Oungog, ®aL £éva oQUEaio eEAANVLXO £idog, TO
dodua. AVtEg oL aRYEYOVES OVVONKRES YEVEONS TNG QWUO TG AOYOTE-
yviag Ba aprioovv aveEALEWTIN TN 0QEAYIOA TOVG: T LETETELTO. OUYYQO-
QL Togaywyn Twv Pouainy Ba eival QNKTo cUuvOEdEUEVN UE TLS EA-
Anvixég mnyéc.

Emoxég Thg Quatkig AoyoTexviog

21NV 00L0BETNON TWV ETTOYMV HAL TEQLOBWYV TNG QWUATHNG AOYOTE-
YVIOG EMXQATOV0E TOMAULOTEQN L0 «OLQLOTOXQATLXT» OELOAGYNON: N AO-
YOTEXVIQ OLOLQOVVTOV OE «XQUOO aLva», «aQyuQd alwva» ®.0.x. H avri-
Amym avtih Bemoeital ofjpega avtiesioTnuovix, ywati PéBata oe kGOt eo-
X1 ELPAVICOVTOL TOUTOKQOVO PEYAAQ TAAEVTA KOL TIOOOVEG AOYOTEXVEG.
ZHUEQU XONOLUOTOLELTOL ELTE 1) TTEQLYQOPLKT DLALQEON OE mEOxAAOLXH 1)
0QYa T2 £OXN (eQ. g 10 100 7T.X.), xhaswxn eOYT (TTeQ. G TO HAvaTo
0V Avyovotov, 10 14 p.X.), peraxiacuxn oyt (wg 1o péoa Tov 30v al.
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w.X.) non 'Yorepn Agyerdtrra, £ite 1 SLAXQLO, UE LOTOQLXA XQLTHQLA, OF
dnuoxegarixd (g 1o 31 . X., TN vovpayia Tov AxTiov), avyoveteia (¢
10 14 p.. X.) ®aw (FTeoiwun, Péon, V0TEQN) aVToxQaToQLXY £TTOXY. St ®A0e
neQinTwon to TAog TNg agyaiag ewuatxkis Aoyotexviag tomodeteitol
0TOV 60 0L. \..X., onOTE 0QxileL 0 AaTivirdg Meoaimvag.

TFevind xoeanTnOLoTLRd TG QWUATHNG AOYOTEYVIOG

To EWTO %Al PACLHO YAQARTNELOTLRG TNG QWU TXNG AoyoTe viog Ei-
VAL 1) GTEVI} GUVAQELG THG ME TNV EAMIVIXY) YADGOQ xan yooppoteia. H
damiotwon 611 «n EAAdda, evid xaTaxtiiOnue, xaTéXTNoE TOV dYyoLo vi-
XNTH XL ELOTFYQAYE TLG TEXVEG OTO AYQOTI*O AdTIO» (OQGTIOC) ETAANOED-
ETAL TTATIQWG OTO XMQEO TNG AoYOTEXVIAS. TO LOAVIHO TNG ROTOXNS TV SV
YAWOOMV %0l AOYOTEXVIAV (ONA. TNG EAANVLXAG %aL TNG AATLVIXHC:
utriusque linguae peritia) evOQQrRWVETAL ¢° OAOVG TOVS QWUAIOVG AOY(-
0Vg %L AoyoTéXVES, amd Tov Naifito »al tov IThadto péyol tov Kiav-
oLavo xoi Tov BofBro. MAnBog ehhnvirég MEEeLS, xow nali w’ avtée xat
TO AVTLOTOLY O TTOATLOULXE POQTIC, UETAPEQOVTOL RO TTOMTOYQUPOV-
VTOL 0TO QWUATHO AEELAGYLO — KAl GUXVA £TOL EPBLOVOUV UEXQL OTieQa
OTLG QWPOVLXES YAWDOOES. Ta EAAVIXG TEOTVITA YOVLUOTOLOUY TO Q-
Hatrd todévra: Sdiyws Tnv attunh xopwdia e Ba vrngye IMAavtog ovte
0 Begyiltog xwoic Tov Opungo ovte 0 OQATLOG XWQIg TOVG aQatrove
AuguxoUg 1) 0 Zevéxag XmEig TV attiny Tooywdia.

H oxgon tov gwpaiov Aoyotéxvn ue 1o eAAnvixd medtumo eivar 1 dn-
ULOVQYLHY TEéGANYY («imitatio») xot O aviaywviendg («aemulatio»)
7OV 00”YOVY OTNY QYWY AOYLAG AL VYNATS AOYOTEXVIAS e TTEOOW-
TR XOQAXTNQLOTIXA. TTQOKELTOL ETTOPEVMS VL0l £VaL SNULOVEYLHO SLého-
YO TNG EMLYOVIXNG UE TNV TTQOYOVLXY) YQOUUATEIQ. ZTOVG PETARAAGLXOVG
XQOVOVG, SITTAa 0TOL PeYGA EAANVIXA TTQOTVITO, TOTOBETOVVIAL KAl QW-
ROTHA: OL peyGAoL AOYOTEYVES TNG ®AaoLxNg Poung, m.y. o Kuixéowv xa
0 Bepyihiog.

Eneidn n peydin ovasttugn tng owuatrig yooupateiog agyiter ota
EAAIVLOTIRG XQOVLO, Ol Popaiol autopipohvial Toutoyova eEAANVLOTL-
%A, *AAOLHG HaL QXA THA EAANIVIXG TQOTVTTA, TTAQUTNQELTAL STA. avapel-
En 1 0ovIxnd dIa@oQETIR®DV NEOTUN WY,
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Ot 18L0QEVOUES aVTEG oUVOHES OONYOUV OE LA elTiong 1d1éeeubpn
eEEMEN TOV LOYOTEYVIROV EWDOV: 1) XOUWOIX — O TEAEVTAIOG DQLUOG
10QIOG TV EAMVOV — givol 10 TEmTo £id0g oV woiudier ot Pouny,
£V TO £T0G — 0 TEWTOG MOLUOG ROQIOS TV EAMVWV — 0QLUATEL TEAEV-
Taio.

EmumAéov oL Popaiol ouyve aAlot@vouy 1) PHETEROQPOVOUY Ta EAAY-
vind £idn 1 ragdyovv véa €idn: h.x. 1 gwuatxn eheyelo asméxer dQo xo-
AV amwd Ty eAAnvart ehevela, evd i odTuga eivan éva oxedov véo, xaba-
4 ppaTrO, £i80G.

Eva GALO XOQAKINOLOTLXO eival 1) meoodevTiny eEetdixnevon Tov Q-
Naiov A0YOTEYVI) GE GTEVOTEQO EDOLOYLXO EVQOG AALG UE TTEQLOOOTEQES
oELhoelg moLdtntog xou fabovg. Metd tnv eEGQvVTANON, TEAOG, TV AoYyo-
TEXVIXOV ELODV ETLXELQEITAL O CUUPUEUOS TOVG KAl avatnTtoUvTaL vEoL
dodpot.

Me 11 ovveyl HOAALEQYELD O AATIVIROS YOATTTOS AOYOS EUITAOVTITCE-
Ta, eEwEaTteTan, MOLATEL xat gBdvel oe aEtoBadpaato Mpog. O metds
A6yog h.y. Tov Kixéowva xat 1 wountiki dnuiovgyio Tov Begyldiov avi-
KOVV 0T QQLOTOVQYNUOTA TNG ToyxOopLag Aoyoteyvias. Extog amd tnv
Lo TLXY TNG AQTLOTNTA 1) MOLUN QWU TR AOYOTEX VIO EUITTEQLEYEL HOL
eXPQALeL TOV 10udtovra 13e0h0yLd TAOVTO TG QOUATKNG ROLVOVIAG: N
oo Twv maToLwV NODOV («Mmos maiorum») XL VIOOELYUATWOV
(«exempla»), 1 owpatrn mohiteia («respublica»), Ognoxeia («religio»)
%L olxoyévela («familia»), aQetég Omwg n avdeeia («virtus»), n miom
(«fides»), ) emieineLa («clementia»), 1) co@io («sapientia»), n cofagdtnta
(«gravitas»), T0 ®0Q0¢ («auctoritas»-«dignitas») %.¢.. QTOTUIWOVOVTAL KOL
seoBdihovtal ¢ SAa T AoyoTeXVIRG €101 ®OL O° GAES TLG ETOYEG.

Ta QUOLKA XAQUXTNQLOTLXA TNG AATIVIXNIGS — 1 OTPAQOTNTA, 1 AOYLrT
HOL GUVTOXTLXY 0QYAVWOT, I TAON YLO ALTO, CUYKEXQLUEVO HAL KATOVOT-
TO AOYO — aVODELRVIOVTOL KOL ELTTAOUTIEOVTAL e ETIHTNTA XAAOAOYIRG
OTOLYELO OTTO TOVG JTQOLKLOUEVOVG XELQLOTES TG ETOL TTQOG TA TEAN TG
0QYOLOTNTOG 1) YADOOoO TV Popainv éxeL ¢BaoeL oe £va eminedo mov
™V #aOL0TE KATAAANAN YLO TNV TTOYROOULY TTOALTLOMLKY eTixoLvwvia. H
£VOVTOTN XONoN TNG XATA TN dLdgxrela Tov Meoaiwva xar Tov Ovpavi-
apov atoderxvieL 1o Babud woLpudtnvdg s,
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H eEEMEN Tng pwpatung Aoyoteyviag

ITgoxAaounn emoxi

To medTo £idog oV WELHALEL 0Tn Poun eivarn | xwuwdia
xoumdica. OL popaiol *OUWOLOYEApoL ETNEeGLovToL
7teQLo0GTEQO amd TV eAAnviotiny Néo Kopwdia, ®vuging pditota tnv
xopwdio Tov Mevavogou. Ta £0ya ToVg £X0UV ROTE ROVOVA TTEQLEXOUE-
vo eAMANVIxO («fabula palliata») xot oL wpaind («fabula togatax) xou
Boioxovv ueyGAn aviamoroLon 0To QWUATEO KOLVO. TLG TEMTES HWUW-
oieg ouvéDeoE 0 Aifrog Avdgovixog. O BEVTEQOS OHATOVENS TNG QWIAT-
%G AoyotEXVIOg - TOV EiVAL TAVTOXQOVA KAl O TEMTOE AVTOXOWY QW-
uaiog hoyoréxvng, o I'vaiog Naifog, £yooye oxedOV TOLAVTA ROUWDiES,
EVM YQOVOAOYLHA TEITOS QWUaiog ovyyoopéas, o Titog Massxiog IMiav-
105 £QTO0E 0TOV amioTEVTO aQOUd TV 130 XOUWSLDY, 0T TIS OTTOiEC
0mCoVTaL €X00L: TO NEYOAUTEQO COTOUEVO COrpus 0QYAINS SQUUATIXNG
aapoywyns. H axpn tg nwpwdiag ovvexiotnue pe tov Kawxilio (eo.
40 noopwdies) now xuging pe tov Teeévrro (EL xwumdics). Kabévog Toug
ftav agenépotog oe xdtL: o ITAavtog oty éxgooon, o Kawxiiiog oto oe-
vaQLo, 0 Tepévtiog atnv nBoyedgnan. H popaix xwuwdia Yuyayoynoe
£TTL OLOVEG TN AVON %L AoxNOE 0OPRaQES eMBQAOTELS OF UEYAAOUS SLavo-
0VUEVOVG %O AOYOTEYVES, OTtwg o TTeTedoyxng, 0 AoUONQOG, 0 AéoLyx Haw
o I'raite 1 0 Mohégog, o ZaiEmne xow o @egpdvrec.

TTagdAAnia pe TNV ®UWOLK 1) TTEOXAOTLXT) QWUOTHT
Aoyoteyvia owxelomoleiton, o xEOTEQEO Padud, ®at TV
eMArpvin) teoywdica Tng Meyddng EAAGSag. H eugaviic mooTiunon tng tow-
g BepaToloyiog TOV SLATTLOTMVETAL OTO TQUYLXO QETEQTOQLO TOU Afiov
Avdgovizov, Tov NauBiov, tov Evviev xal evog GAAoU TooyroD ouyyoo-
@ta, Tov Maxovpiov, eivar eVAOYN, naBidg TOTE £ixe 16N Stapoopwdei o
eBvixdg pwpatrég pibog Tov TEdBoAAE wg Yevagym tng Paung tov Towa
Avveia. Zxedov Tavtéygova dnuiovgyeiton xot 1 TEaywdio Tov eixe xoBood
QWUOTHO LOTOQLXOS TTEQLEXOUEVO, 1) «praetextar. H peydhn éxgnin toayinrig
TAQOYWYNG CUVEEAE(TOL OF évay EXTTQOOWITO TG TELTNG YEVIAS: O HOQUYQ-
06 TEAYWOS Asexrog ToRAYEL TV amtd 50 Toaywdies.

2710 WO Tov £mtovg Tidevtar Ta Bepédia Tng avarTuEng
mov Ba ouvieheotel ota kAaaxd xeovia. Tov exhativiopd tne O8vaoeL-
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ag arto Tov Aifro Avdpovixo axorovlel T0 TQWTO LOTOQLXO £OG TV
Pupaiwv, o Kagyndoviaxds noAeuog ( Bellum Poenicum) tov Naifiov
%Al ApECWS RATOMLY TEWTOG 0 'Evviog, wg “detitegog Ounooc” (dmwg
LOYXUQLLOTOV O OLOG), XONOLUOTOLEL TOV BUKTUALKO EEAUETQO OTO LOTOQL-
%0 10V €og Xgovixd (Annales), mov Bewovviay eOvixd émog Twv Pw-

uaiwv péxol ™ ovvleon tng Awvetddag Tov Begylhiov.

alia gidn [Tégav TV EAANVIROV TQOOAPEWY, 1O OTA QDL
aUTA XEOVLA, ERPOVITOVTOL TTEWTOTVITA KAL TQWTO-
TTOQLAXA £QYQA TTOV TTQOOLWVICOUV TLG UEYAAES ONULOVQYIES TV HAOTL-
nwv. O 'Evviog A.x. ex16¢ amo 10 6ofagd €mog Annales £yQoe HOL LLO
YQOTQOVOULKY TTawdia £ovg e Tov EAANVOQernt Titho Hovpayntixd
(Hedyphagetica, dnhk. “NootiuLég”™) o idLog TAGOEL Ta TEwTa deiypata
0aTLEOG («satura»="“mLATO PE MOXIAA QAYNTA™), EVOS VEOU %L HOBAQA
QWUAT®OV £i00VG. 210 €100 aUTd Ba TAQOVOLACEL EXTTANKTIKES ETLOO-
OELG, QUECWS HATOTLY, O AOUrilog, O OTOL0G LOALOTA Bu ZOQUXTNOLOTEL
«TOTEQUS TOV EIOOVG».

aeloyoa@ia | THoo enpavitovial xot oL TQMTES TECOYQUPLHEG
QTTOTELQEG. ZeXwQILeL 0 dLAONUOGS YL TNV AOsiw-
01 TOV 0T QWUATYA LOEMON Karmv: yodpel oNnTooLrovg Adyoug, LaToQL-
(A, OTQUTLWTLAA, NOLLOLOYLRA, LOTOLXA KOl YEWQYLXA KEIUEVA. 2° QUTOV
EMEQUAOEE 1 TUYN TO TTROVOULO TNG TATQOTNTAG TOV AQXULOTEQOV OWLH-
UevoU TECOV AaTLVIXOD £QYOV OV PéQEL Tov TiTho I T yewQyia (De
agricultura).

KAaowxij emoxn

H Aativin} YADOoa £XEL TWOQO LA SLOpoQpmBEl 0t éva OQYaVO %a-
TAAANAO VO SLATUTTWOEL VYMATG TAEEwS viexvo AOYO. ATtO TO 0TddL0
™G LOONTELNG TV TTELQUUATLTRMV KL TNG TOAVITOIXLANG avixvevong 1
Aatuvirm Aoyotexvia moxwel otabed otn pdon g vymAing dnuLovo-
yiag ®aL TNG KAAMLTEXVIKNG EXAETTUVONG. EMOLMXETAL 1) AQUOVLXT OV-
CeVEN HOQYPNC HAL TTEQLEXOUEVOD, TAAOUATLXOV KL TIQAYUOTLXOD, KaOWg
xat 1 eEeldixevon xai 1o fadog. H dnuovgywnn xatdxtnon twv eAlnvi-
HWV TQOTURWV OAOXANQWVETAL TTQOS ®(Be natevBuvon. Twoo 0 QWUAiog
ROAAALTEY VNG TATA OTEQEN GTO TAOVOLO £80POS TOV XUl ATTOTOANA vV
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AVTAYWVLOTEL pe AmOTELETUATIXG TEOTO TOVUG EAANVEG XOAOOOOVE TWV
EAANVLOTIROV, KAQOLRMDV RAL 0QXATXOV XQOVWY: 0 KATtoulhog Tov
Kairipaxo, o Aovrgntiog tov Epmedoxit, o Kixéowv 10Ug aTTirong
QNTORES ®at PLAOGOQOVS, 0 Bepyihlog 1o Oedxpito %aL Tov Oungo, o
OpAaTLOg TNV ALOALX1] TTOinoN.

Metd 1o 90 7. X. ®aL VoteQa amod €va AYovo ®eEVO MEQimov eENvTa
XeOvwv, eppaviletar évag peydrog aguBudg ToAévimv. Anuoveyovvral
£0ya oL eETNoay dVO YALADES XOOVLA, DLAUOQYPWOaY TNV £VVoLa TOV
«HAACLHOU», CUVTIIONOAY XAt QVaYEVVNOAY ETTOVELANUUEVO TV Evpdm.

OL xhaowxol Popaiol, oxeddv 0To oUvorO TOVS YOVOL TWV TAQAYIE-
v eévarv 133-31 . X. xahUmTouv 610 10 ELB0ROYIHO PATUA TNG AOYO-
texviag. Eqv Beworioovpe mg oupBatnd mégag g emoxnis avtrg 1o 04-
vato (14 p.X.) Tov OxtafLavol AvyovoTov -|Log PO OV ONuddeye
OxL nOvVo TNV LoToRIA ARG %o T, YOdpUOTa-, M TeEQiodog epugavilel dHvo
TeQLITOV {0 XQOVIXA TUHUATA OTO TTEWTO, oV POAVEL TEQiTOV wg To 40
7. X., de0mmoleL 0 AapmeQds HIKEQWVELOC AOYOG Hau avBel ®vpiwg N eLo-
yoa@io® 010 SEVTEQO, YVIOTO TAYROOUIWG LE TOV GQO «AVYOVTTELOL
XQOVOL», TALQVEL TN OXVTAAN N VYA oinom.

X0QuUTNELOTLXY YL TNV ETTOXN QUTY) €ivOL €TTLONG 1) AOYOTEXVLXY V-
YEVVNOT IOV 0NUaTOd0TEL Atd TO «riviiua TV NEWTEQWV»: PETAPUTEVE-
TaL 011 POUN 10 «poveQvioTind» Qevpa Tng AoYoTexvIxNg OO TOV
Kaiiipdyov. O «vewtegLroi» Totntég dLoveyotv ToAD xarodovAe-
UEVQL TTOLUOTOL, TOL OTTOLA SLOXQIVOVIAL YLO T CUVIONIO TOVS, TO OKOTEL-
VO %OL VITOLVIXTLIKG VYOG, TNV EXAERTUVOT Haw TN AoYLotnTo. ITgdxettat
YLt AVQLXT) HAL EAEYELOXT TTOINOM, ETTUAALO KO ETCLYQOUUOTA.

Me 10 Bdvato ToU AUYoUOTOU OAOXANQWVETAL OXL LOVO WLAL OTUOVTL-
%1 TOALTLHY TTEQL0dOG OAAG xaL éva BUOLRO KEQAAALO TNG QWUATHTC
yooupotetag. H modohmpm tov ehAnviopot éxel ouviedeobei xouw 1 Poun
OLaBETeL TOVG BLKOVG TNG «HAACLHOVG». AQYILEL O EMLYOVIOMAC KL OL
E0WOTREPELS OVAYEVVIOELS XATL TTOV O¢ guvenmdyetat Béfara amagaitnta
HOL EXTTTWOON TNG TTOLOTNTOG 1) WTTOVOL0 TAAEVTWV.

a. Ot xoovor Tov Kinépwva

H duratogia tov ZUAAa (82-79 m.X.) xat 1 dorogovia (44 1.X.) Tng
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HUQRLOEYNG TTOALTLRIG LOQYPNG TWV X0V avTv, Tov Ioviiov Kaicaga,
OQLOBETOVV Piat TTEQLOOO YEUATN EEWTEQIHES HATOKTHOELG, HUQLWGS OGS
eEOVTWTIXES £0LOES Yo TV €E0Voia, éva xhipa wov dnuovgyel TautoyQo-
VO KEVTQOUOAES KO PUYOREVIQESG YOOUUATELOKES TATELS, AQYLKE OTO WO
g meCoypopiag. O Popaiog Aoyotéxvng, EXOVIaS XATAXTNOEL TNV e8vixn
TOV QUTOCVVELONGLQ, ETLKEVIQMVEL TO EVOLAMEQOV TOU OTT) QWU THN LOTO-
ola, ToEABOVON XKoL GVYXQOVY, OTN YAWOOO KOl TN YQOUUATELD, TO Sixalo
HOL TOV TTOMTLOUG ToU. H £VIoVN GUUUETOYY TOV 0T E0WTEQLHA TEXTALVO-
LEVA OTTOTUTTMVETOL 08 QNTOQLXOVS AGYOUS TQOCUVATOALOUEVOLS OTO
TEOHTLVIA TV ATTIRMOV QNTOQwY. Tavtdygova N asoyontevon Tov whel
TEOG Wiat @LAOCOQPLXY QUYT OITO TNV TTQUYUATIXOTIHTA: UE UTOOTQWWUA EA-
Mvirég QLLocO@LKEG TEOOAPELS EMBaBUVEL OE Y WEOVG BEOAOYLKNG, KO-
OUOAOYLUNG, AVBQWITOAOYLXNG HAL XVQLWG TOALTLRNG OREYNG UE HEVTQO
ovapoag Tavtote T Poun. O @LA0GO@LKOS KAl TTOALTIXOG OTOXAOUOS
QUTOVOUEL TO BLOVOOUUEVO AOYOTEXVT (JTOV ELVOL OUY VG TAVTOXQOVA KL
OTQATLOTIXOG HOL TTOALTLXOC) OO TO EAANVIKG TQOTUTIC HOL TOV OOMYEL OF
TLQOCMITLXES ETLAOYEG KAl XATAXTNOELS. TO £0Q0C VTV TWV HATAKTHOE-
v TeEQLALaUPAVEL OXEOOV OAA TA AOYOTEXVIRA YEVN.

lnggo yoagia | Ox0oQupaiog exrQO0WTOG TNG nefoyoagiag, o
Maegxog Tvrrrog Kixépwv (106-44 t.X.), vuneEe
XWQOIS AAAO TTEWTA-TTEWTA £VaG AT TOVS UEYAAVTEQOVS ONTOQES TNG Q-
xoLoTTag. Eyooye mdvm and exatd AOYoUg, ald ToUg 0Tt0iovg amLo-
VIO TEQLITOV OL ULOOL (JTEQLENUOL ELVOL TL.X. OL TQELS “HOLOAQLXOL”, OL
TEOOEQLS “HATLALVIXOL” %0 OL OEXATECOEQLS “PLALITTITVXOL” TOV) HOL £XOUV
TEQLEXOUEVO TTOALTLXO 1] dtxavir0. Extog ammd tn onrogukn medEn emdo-
Onue xot o BEOENTLRY TEAYUATEVOT ENTNUATWV OYETLXWV PE TN QNTO-
oela xau To @ftoQa. Eival Beouog Bavpaotic tov [TAGTwva xaL tavtd-
X0OVQ EXAEXTIHOG OTTADOG KOl GAAWY PLAOCGOPLKMY QEVUATWV KAl ONuL-
OVQEYEL L 6eLQd atd VIEQOYOVS YLAOGOPLXOVS SLahdyous. H molUmty-
XN TQOCWIAKOTNTAE TOV £XEL avAyAupa aoTuntwOel oTig rtegimov 800
EMLOTOAES TWV TEGOAQWY ETTLOTOAOYQUPLXMDY CUAAOYWV IOV GUYHEVTIQW-
Onxav koL dnuooLevtnxay Petd 1o 0dvatd tov. H xabagdtnta tng éx-
@OUONG, ) XOUYPOTNTA HOL T KOAALETELQ, 1 TONQOTNTA XA TO VPOAOYLXO
TOV VYOG TOV KATECTNOAV KOQUPALO VILOIELYUD AATLVLIXOU AdyoV nat
TOV EYROTEOTIIONY OTOV TTOQVAGOO TV aBavVATWV TNG TTAYHOOULOS AOYO-
TEYVIOG.
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STo iBL0L (EOVLA BLOTTQETOUY TECOEQO OHOUT UEYOAD OVOOTHUOTA TNG
oWUatxNg meLoyoapiag: o xaixéviegog Baoowv o Peativog (116-27
1.X.), 0 dudonuog otpatnydg I'drog Ioviilog Kaitoag (100-44 wt.X.), o
KopvitArog Nénwg (mtep. 100-27 .X.) »al o Zaiiovoiog Keiomog (86-35
n.X.).

O Bagwv cixe 10M ota xedévia Tov Kotvtihiavov (log at. pn.X.)
@fun TOL “mLo xahheQynuévou avapeoa otovs Pouaiovg xal Tov xaiv-
TEQOV YVMOTN TNG AATLVIXNG YAWDOOAS RoL OANG TG 0QXALOTNTAS: TOCO
TV EAAIVIXMDVY 000 KOl TWV QWU ROV TEayudTwv”. ITgdypott £yooye
Tavw o6 600 BiBAic oxeTINd e T1 QU THY KOt TTAYROOULA LOTOQLA, T
Bonoxeia, TOV TOMTLOUG, TG KAAES TEXVES, TO BEATQO, TOUS VOUOVG, TNV
TOLBAYWYLXT, TLG ELOTNAUES, TN YA®OOQ, T YewQyia. [Todxertol yua £va
OITAVLO RO EXTIANKTING CUVOVAGUS EYHUKAOTTALOLOTY, YQOURATOAOYOV,
YOOUUOTLXOD, aQXOL0dign - LOTOQLXOD, VOUOUABOUG, TEXVORQLTN KoL @L-
Loadpov, TTov, £X0VTAS OTO VOU TOV wovo I Podun xow tovg Pwuaiovs,
®OTEOE0E Lo TAOVOLO TTOQaXATAON XN 0TO BNoAVQOPUAGXLO TNG AATLVL-
UNG YOOUUUOTELQS.

ATEVOVTL GTNV TOAVATVXOTNTO TOv BAgowva. oL TeeLg dAhol mtelo-
y0dpoL EEELOLKEVOVTOL %Al SLATTEETOVV TNV LoToQLoYRagia. O Ioviteg
Kaicag eival 0 xaAMTEXVYNG TOU EO0VE TOV ATOUVIIUOVEUUATWY: OTQQ-
TLOTLXEG OVOUVHOELS SLOTUTTWIEVES 08 ®AO0QA KAl ALTA AaTLvind, OF
Vpog mov avaxarel Tov Eevopivia. O Kegvijirog Nérmg, girog Tou Ki-
®néowva xat Tov Katovhhov, eyrawvidtel otn Poun v totopixtj froyoa-
@la: ¢yoaPe epimov 25 Puoyoapies draonuwv EAMivarv xaw Pouaiov,
®uelmg otatnymv. O Tarrovsrog Keiomog — 0 «10@T0S 011 Qwuatxn
LOTOQI», OTIWC TOV YOQUXTNQILEL 0 MAQTIAANG — LETOMEQEL OTN QWUAT-
%1 Aoyotexvia ™ 0ovrvdideLa LOTOQLOYQOPIO 1) KOAUTEQA TNV LOTOQLXKY
uovoyooeia (Fregignuo eival to éQyo tov H ovvawuodio tov KatiAiva:
De Catilinae coniuratione).

Ta ®KIKEQWVELDL XOOVIOL £XOUV KO TTONTLRY CUYHOWULOMN,
TOCOTIHA ALYN, TOLOTLXA OUWG TeRAOTLA. O ROAALLOLHOS
NewTeQLopOg YOVLUOTOLEL Evay KUXAO aLoBaVILX@VY TONTOV, O OLATTQE-
TE0TEQOC AN TOVG OMoiLoVg eivat Ywig dAro o Baiégrog Kdtovidog
(84-54 m.X.). H huowx1i o ETLyQauuatixy oinon foloxel twoo ota 116
£E0x0 TOLPATO TOV KAToUAAOU TNV TRWTN XOQUEALN QWUATHY) EXTTQO-
ommnon te. IInyn tng éutvevong tov Katovdhov, arld zal tov méfov
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%Ot TOV TOVOV TOV, eivar N dyvwotn xoméra Tov ovoudtet AsoBia. H
AeoBia éyive péoa améd v meouadt moinon tov KatouAiov aihvio
OUpBOLO eQWTIXNG TTOMTLXIG EUITVEVONG. ‘OAES OL «VEWTEQIXES» OOETEG —
EATOG TNG GUVIORIOG — X0axTNQitovy emiong xa to &L BBAia TOV oxO-
TELVOY @Lrioco@ixov énovg I'a T @Uon Twv geayudtwy (De rerum
natura) TOV £TLXOVQELOV ETAVAOTATN AovxnTiov (96-53 7.X.): TO exte-
VEG QUTO TTOiNpa OV €XEL KOOUOAOYLXO TTEQLEXOUEVO £ival Eva HHoUYIX
®aTd NG dELoLdALPOViag, TOU YooV Tov BAVATOU RAL TNG UETAPUOLKRIG
HOTAMLEONG, Evag VUVog Tov ‘EQmta %ot Tng AQQodiTng. ALaqoQeTind
AT TOV aTaLoLOd0E0 QTG KATOVALO ROl TOV EXAVOOTATN VALOTY
AovrnTio, 0 TOAVYEAEOTATOS Baeewv SLaxmumdei ®oL oxoAdler To
AAVTA OTLG YUXAYWYIRES xaL LOAXTIXREG TOV MEVITTIeLes 0ATLQEC
(Satutae Menippeae: exatov meviivia Biiial), 6mov ouvdvaLetal agpo-
VIXG O TOLNTLROG UE TOV TIELS Ado.

B. Avyovateiot xpovou

H owpoixi Motoa Ba agaydyer Tioa xoTeE0NY «xAAGIXE» TOOL-
ovta. O aUyOVOTELOG TTOLNTIIG CUVOELEL GTO £QYO TOU TNV HOAALUOLKY OV-
TAQXELX PE TO 0VYYQOVO TOATIXO YiyveoBal. O AlyouaTog %o 0 Mauxt-
VOGS VITOOTNEILOVY OLXOVOULHE KOl GUOTTELQ@WVOUV GE AOYOTEXVIXOUS KV-
#AOVG KOQUPALD TAAEVTQ («TTOTQWVELD»), LE TNV AUEON 1] EPLUETT aTTaiTN-
0T} OTQATEVONG OTO LOEOAOYLKO TTQOYQUULUN TOV AVYOVGTOV, TO OO0
TQEOPBOALOTAV G ETLOTQOPT} TO «MOS MAIOTUM» 0L AVATVYXRQOTNON
TOU HOTEGTQAPUEVOV OTTO TOUG EUPUALOVS TTOALEUOVE REATOVS. Q0TOCO 1
TATIQNG OXEOOV QAITOVOia TNG ENTOQELG TO XQEOVLO. OVTA VTOSNAMVEL Tig

TQOYMOTIXES SLAOTAOELS TG ehevDeEQiag Tov Adyou.
To ®€vto BEQOVS PETUTOMITETAL GTNV TTOLNTLXY STUL-

oveyia (Begyidiog, Opdtioc, Tiffourhog, IgoméQTiog,
OBidrog) nou axorovdel o meldg Adyog (AiLog). O mévie mounTég ovv-
SovTaL Pe SETROVG ECWTEQUXTIG TEOLNTLXNG VPTG X0 EEWTEQLHNAG (Lhiag,
Opwg dev emdidovial ota tdua womTird yévn: o Begyilog eival o moun-
TG TOV NEWLXOV HAL ALOAXTLXOV ETTOVG %O TOV TOLUEVIXOD ELOUALIOV, O
O0art10g exmpoowstel Tn AvoLxn} dnuioveyia, eved ot TEELS AAAOL KAAALEQ-
YOUV ®xVQiwg TNV eheyeia. OAOL TOVG aviHOUV 0TN XOQELX TWV XOQUPQL-
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WV ROAALTEXVOV TNG TAYROoULAS Aoyotexvias. Ta égya Toug maQépeLvay
afdvata 010 dLdBa TOV XEOVOY, CUYRIVNGAY XAl EVETTVEUOAV XAt EE0KO-
AovBovv xow ofueea va dtofatovral xat va Bovudtoval.

O Ioémhiog Begyilog Magov (70-19 . X.) eivar ovapgifoha o «e-
Bvirdg moOMTHS» Twv Pouatwv: 1 Awvetdda tov (Aeneis), Tov amoTerEl
lOWg 1O «ITLO ¥AOOLHS £QYO O OVO THG QWUOTKNG OAAA KoL OAOXATIONG
THE EVOMITATHYG AOYOTEXVIOG», Elval £VAG TOAVITAOXOS KL TOAVOLAOTA-
t0¢ oVVdVaoNdS TG OdvoTeLas nal thg TAtadag oe naihipuaynés ouo-
OTAOELG KOL VOYVQIoTNHE EEQQYNC WG TO eBVIrd £mog twv Pouainv.
OF O TOV £QYOV ELVOL 1) OVADOENON TOV ALVELD — TOV PUBLHOV YEVAQYN
twv Popaiov — ard v Toola, oL TEQLITAAVIOELS TOU HOL 1 EYRATAOTO-
o1} Tov oto Adtio. To viégoyo Tahévro Tov Begylhiov elvar aueca dia-
TLOTMOOLUO XAt OTLE dVO TTQOYEVESTEQES CUAAOYEG TOV: OTLG Jéra Bouxo-
Mxéc Exdoyég (Eclogae) nar ata t€00e0a Buiio tov T'ewoyindv
(Georgica). Aoyoteyvixo mEOTUNO TWV ExAoydv eival o eAAnviotinog
BeonL1og (EtdvAAia), evd Twv T'eweyindv o aQxatrog Halodog (Epya
xat nuéoar). Ta FewQyLxnd VITNEETOVV GOPMS TNV TEOBEC TOV AUYoD-
OTOV YL EVioyvon g vraiBgov. H magovoia tov Begythiov diamiotw-
vetal TANBwoxy oty Yoteon AQxoitdtnta, to Meoatwva ko toug Ne-
0TEQOUE X QOVOUG: AVTLYQAQETAL KOL OYOMALETAL EXTEVIG, UETAPQATE-
TAL ENOVELANUUEVE. XL YiVETOL TNy How TEOTVIO avagibuntwy Aoyote-
YVOV, OO TOV AUYOUOTivo PEXQL TO AGvin xat Tov ITeTedoym, To ZikAeo
%nat tov [Tovoxruv.

Aiyo veotepog o Kéwvrog Ogdrtiog dhaxxog (65 m.X. - 8 u.X.), 0 «d-
0LoTog ToAUNTiOG TV AéSewv» (KoTviihandg), dinara xrovytotav otL
«TTOWTOC AVTOG UETEPEQE TO ALOAixO dauax» otn Popun. Exoviag omov-
ddoeL oty ABva dnuloveyet Tig Erwdovs (Epodi) e TQOTUIO TOV Lap-
Boyodgo Agyiloxo nal Tic Q6é¢ (Carmina) Pe TEOTUITO TOVS AUQLXOUG
Alraio, Avaxptovra, ITivoao, Zamem xn.4. Odnyel T Quuatrr odrioa
otV TANON TG woipavon (Sermones) xat RoOLEQWVEL TO £(S0G TNG TTOLN-
Ui EMLOTOMIG (TNG OTTOLOG E(VOL «EUQETNHC») OF HAUOLKY QU THT} ONuLL-
ovgyia (Epistulae: Sudonun elvar 1 TEXVORQLTLXT ETLOTOAN 2,3, N YVOoTY
wg Mownuixtj téxvn: Ars poetica). To peyakelio Tov AvgLopov tov Ogati-
0oV avayvweictnxe 181 aT6 TOug UYXQEOVOUG TOV, Qo 0” outdv avéde-
e 0 Avyovotog ) o0vBeon tov ‘Yuvov tns Exaroviaetias (Carmen
saeculare) ywo. tTnv emionun £vaEn g «pax Augusta» 1017 m.X. Ta gvd-
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otBpa xaL gUvTopa TOLHUATA Tov OQATIOV, KALTOL CUYVA AQHETA dVO-
vONTOQ, AWTOTEAOUV KOUPOTEXVAHUATA FTOLNTLXNG UKQOTEYVIAG.

H t01a6a twv ®ogueainy gupainy eheyeloxay, Tov Tigodriov (eQ.
50-19 n.X.), Tov Ilgomegtiov (meQ. SO-yévvion XoLotol) xou Tov Ofdi-
ov (43 .X. - 17 n.X.), LETAUOQPWOE TAHQWS TNV EAANVLRY EAEYEia. O
70L0 ®aBaEOG KA xOUPOS astd dhoug eival o TiBoVALOS: 0 Lo TEWTOTVY-
TOG, OXOTELVOG RAL GUYXQOVOG O ITQOMEQTLOC: O MO MVEVUOTMONS KoL
ehevBepbotopog 0 OPidLoc. Kal oL TQELS EUTTVEOVTOL OITO TN «AETTTOAEN
Movoo» noL ord TIG AYATNUEVES TOVG TTOV AVAPEQOVTAL NE WPEVOHVVLLO
(o Tifovirog amd ™ Aniia xau T Népean, o IgoméQTiog amd tnv Kuv-
Bia, o OBidLog amd Tnv Koguvva). v xevigunn Bepatoloyia g «ow-
TWNG 0TEATEVONS» OUVOUALETAL 1) AOYOTEXVLXY CVUBUCN KAl TO YVHGLO
Blopa. Me 1oUg TEELS AVTOVE TOWNTES M eAEYELQ 0dNYHONXE OE TETOLO
VYPog, MOTE dinola PHETG Ao meQLmov exatd Xedvia o Kotvithiavog va
ROUYLETAL: «XaL OT1) EAEYELQ axdun meoxaiovue tovs EAAnves».

O OPidLog eMUITALOV ETILVONOE HOL RAALLEQYNOE VEQ TONTLRG £LdN:
TV TAAOTH TToTLKY] LuBoroyuxn etotol (Howideg: Heroides), 1o nak-
AwmLoTro érmog (KaAdvvtixd tov mooodmov: Medicamina faciei), 1o
«OLTLOAOYLHO» €0QTOAGYLO (Fasti) xal Tnv moinon tng eEoptag (OABeod:
Tristia nouv EmiotoAés and tov IIovro: Epistulae ex Ponto). O idLog,
OELOTTOLOVTAG EAANVLXA TTQOTLVIA, dNULOVQYNOE HLe uBOAOYLRT AVTL-
Awverdda, 1g Metauoppwoets (Metamorphoseon libri): mooxeitan yia
éva €xog 15 BuBriwv xat 12.000 oTixwv, £va XOAALTEXVLXO HWOATHO TTE-
Qimov 250 puBoroyindv Yneidwyv, UE OTOLXEID aTTd TNV LOTOQIX, TNV ehe-
yeia, T ENToEEia, TNV TEaywdid, TO EXVAAO, TNV TOQWAIN KAl TN QLLO-
oo@ia. Kowvo xaQartnoLotixd twv pibwv eival n peTapdgewon twv
Nnowwv. Ov MeTauog@waoeLs, Tagd tTnv EXtaot Toug, dtafdalovial evyd-
QLOTA XGOLS OTNV EAXUOTLRY EXQQOOT] HAL OTO JTOLKEAO KOL EVXAQLOTO Tie-
QLEXOUEVS TOVG.

’ aeboyoa@ia | Eavn Awverdda tov Begyihiov amotehel pra

JOMTLXY HATAYQAWPT TWV LOTOQLRMV XATUBOADY
#aL TETQWUEVQRY NG Pdung, o Titog Aifrog (59 m.X. - 17 p.X.) avéha-
Be xaL dienmepainae TNV xoQupaia meCoypapixn TaQovoiaon Tng
LoTOQUHNG dtadooung tng «atwviag ITOANg» amd Ty idouotn tng (YL’
auto ®oL 10 £QY0 TLTAOYOQOUVTAY Ab urbe condita) wg to 9 n.X. o¢
142 BBria. Evvoleg OGS TO «MOs maiorumy, 1 «pietas», 1 «virtus»
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£ivaL XEVIQLXA VIUOTA TTOU SLATEEXOUV TN QNTOQLXY XL TQUYLKT] LOTO-
QLoypagia Tov.

210 XWQEO NG AVYOVOTELOG TECOYQuQiag aEiLel va avageDdei eniong
AL O EMLOTHROVAG hoYOTEX VNG Bitgovprog ne 10 eEeLdLrevpivo ovy-
yoouud tov. I'ia tnv agxitextovixt (De architectura), TOv 0mOSELHVIEL
TLG TTQOXWONUEVES OQXLTEXTOVLKES YVITELS XL EVULTONOiES TNG ETOXNG.

MetaxAaoixtj emox

H Papn Suabéter twoa éva TAovolo nat xabagd 8116 Tng AoyoTeyvi-
%0 omoBepa. O petaxhaoixol avyyeageic 6o ®votviar TAEov aTn oxLG
TOV UEYAAWY QOUALOV TQORATOXWV TOVS KUl 1) «imitatio» xaL M
«aemulatio» &xovv xai evroma ngdtuna. H yhoooao ko 1o tgpog eEaxo-
AovBovv va xakhieQyouvial, *AToTe udhlota POGVOVY WG TNV ETLTAOEY-
on. Aev gupavifovial, YEVixd, T000 eL00A0YLHES AVOXOATYPELS OO0 ava-
BuboeLg xat xveiwg TOAVIOiKLIAES SLOOTAVQMDOELS KOl UEIEELG. AVo BaoL-
A NUQUATNOLOTIXG TV UETARAATIXDV KELUEVOV ELVAL O QNTOQLOROG
070 VQOG KOL O QEAAOUOG OTO TEQLEXOUEVO.

To 1éhog Tng emoyNg AUTHG OQLOBETEL TO LOTOQLHO KL AOYOTEXVIKO
HEVO TWV TEVIVTQ «OHOTELVAV XQOVWV» (235-285 p.X.: «epiodog otoa-
TIOTIXDY QUTOHQATORWV»). Ta dtandoLa TEQLTTOV YoV TNG XWEILo-
v 0€ dV0 LOGYQOVES TEQLOBOVE. TNV MEWTY — wE TO BAvato Tov
Toatavov, 1o 117 —, xvQLaExei £vag *AAOLKLOKOS (TEOOTABELD oTTOUipY-
ONG TV XAAOLHDV): 011 deVTEQN — IOV aEXILEL e TN AeyOpevn «Agltepn
Zo@Lotun» — mtvéel évag TalivoQopog AVENOG AQXOLOTIXOU OVOITQO0a-
VOTOAMOLOV JTQOG TOUS TTQOXACIAOVE,

Katd tn dudonela Tov *AAOLXLOTLXOU audva l xlaoixiouo g—l
Oexadeg devTeQENS ®oL TEITNG dLohoyiig AdyLot nat
royotéyveg natabétouv T ovuforn Tovg ot xAOe £LBOAOYLXT TTEQLOYA.
TFoappatinol avatépvouy pe d0og ™ YAMOo. ZXOMACTEG EQURVEVOUV
%60t AEEN TV ®AaowdV xeEWpuEveV. ITANB0G EEELOLXEVUEVES EMLOTNUOVL-
%€g TEaypateies BAETOVV TO Qg TNG SNUOCLOTNTAG: YL0. TN YEwQYiw, TNV
VOQeEVON, TNV 00TEOVOUia ®.0.%. Mdhlota o ITAiviog o TTgeoBitegog ov-
VIAOOEL UL EYHUKAOTTOOELD TV EMLOTNMDY.

210 TAOVOLO *AAOLXLOTLIKO TOTiO 1) ®ousBAY Tagovatalel 800 eEGo-
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OELS: €L TV QUTORQATOQWY KAaudiov ral NéQuva ®al i Twv avto-
1QATOQWV Aopttiavoy xal Toatlavow. H gntogeia Adym TV TOALTIXWDY
ovvOnxwv éxeL eQLélBeL o magaxun. To £T0g EXTTQOCWIELTOL OO Q-
AETOVG TOLNTES, OL OTOLOL GUYYQAYOUV Ue TEOTYIO TO BeQyiALo, 6mwg 0
Aovnavog 10 Pagodiria (Pharsalia), 0 Baéerog ®Adxx0g TA AQYOVAUTL-
»nd (Argonautica), o Zratwog ™ Onfiaida (Thebais) nal Tnv AxitAAnida
(Achilleis) nan 0 Zidog Itarnog 10v Kagyndoviaxo noreuo (Punica).

Z1a TEWTA NETUYQLOTLAVLHG XOOVLA OUYYQApeL O Xevénag 0 Neote-
005 (4-65 1..X.), 0 8evTeQOG peTd Tov Kixéomva guuaiog gLidoogog, pe
TQAYLHO 0TS %L exelvog Téhog. H atwixn avBowmoxevigukt ¢Lhoco-
@la TOV GUVETTAIQVEL TOV avayvmoTn ToV Ataidywv (Dialogi), twv HOi-
nov emotoAav (Epistulae morales), twv HagauvBntixnwy (Consolationes).
H oxéyn tov gppavilel TOMAEG OUYYEVELES LE TN XOLOTLAVLXTY dLOAORO-
Aig, yu' autd xal diafdotnxe moAv.

210 tdL0 oTVYVS MOALTLKG ®Aipa Cew xal o Ierpwviog, OV £iXE £Ti-
onNG TEAYLXO TEAOG (+66). TTodnetTOL Y10 £Vav EEQIQETO LUBLOTOQLOYQA WO
HOL TOVTOYQOVO QUOTNEO TEXVOXQLTN (YL© OUTO OVOUOTNRE «XQLTNG TNG
HOPPYOTINTAGS»). TO YONTELTIXS TOV PVbLoToOEMUO ZaTLotxoV (Satiricon)
gival pra Tapwdia Tng OSVaTELas YOUUUEVT O0TO VPOG TNG UEVITTITELUG
OGTLOOG XOL CUYXATOAEYETOL GTA KOQUPALQ £QYQ TNG ETOYNC.

Alyo aQyoTeQa TeL 0 dLAONUOG TEXVORQITNG, ONTOQOBLOAOHAAOG KAl
modaywyos Kotvaihavég (35-95 11.X.). Baouxd wbavino tov égyov tov H
wawdeia Tov gritoga (Institutio oratoria) eivat 1 EAANVOQWUOTHT} oYWy,

Tnv meQiodo g ®¥AACLULOTLIXRNG TTROLAGS HAEIVOUY B0 GAAES UEYAAES
HOQ®ES: O LOTOQLXOG TAXLTOG RO O £TMLOTOAOYQAQOC ITAIviog O Nedte-
006. O Taxrrog (7eQ. 545 - 117 p.X.) axohovdei To V@og Tov ZAANOVOTI-
OV ®dl ONUOCLEVEL dVO LOTOQLOYQRAPLKE €QYQ (X Qovixd now IoTOQLES)
JOV SLOXQEIVOVTOL YL TOV TQAYLKO TOVG XOQAXTNEN. ZXEAOV TOVTOY QOVA
ue tov Taxwto ovyypdpel o IAiviog o Neotegog Tug noAALtexvinég Emi-
OTOAES TOV. ATTO auTéG OLAoNUES £yLvav V0 TTOV JTEQLYQAQOVY TNV EXON-
En tov BeLovpiov 1o 79 p.X. (dtav nataotoagnxe N [MMopnnia) xow dvo
GAAEG IOV TEQLEXOVY TQWLUOTUTES OQTUQIES YLO TNV EEATAWON, TN ha-
TOELX HAL TNV HQEATLXT - VOULXY) AVILUETOITLON TV XQLOTLAVOY.

O Zevénag duangibnue emiong koL 0TO YWQEO TNG TOMNTLRIG dNULovE-
viag. Todpel Toaywdieg - EMOTREPOVTAS 0TO TQORAUCLHG aVTO £160C,
XWELG ORWG va £XEL OVOLOOTLROUG dECROVG UE TOVG TTROXAAOLKOVG. OL
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evvéa «palliatae», mEooQopéveg mBAvOV yiLa avdyvwon, xat 1
«praetexta» Oxtafio (n povn cwIOUEVN QWUOTRTY «praetexta») dLoxgivo-
VIOL YLO TO QNTOQLOUO Hat TV €E0.001 TOU TEBoVS. EXTTANKTIXNG OTN GUA-
ANYM KOl TOAUNQN OTO TEQLEXOUEVO E(VAL 1) TTOALTLXT] UEVITTITELY OATLOA
AmoxodoxvvBwan (Apocolocyntosis), 61tov 0 avToxedtogas KAavdLog
eV aroBeVETAL OAAG UETOUOQPDVETAL O XOAOKUVOY,

H moinon wotdoo mov xoeaxtneitel WiaiteQa Toug xQ0Voug autovg
eival To emiygappa tov Magruain (40-102 w.X.) xaL n odtiga tov lov-
pevain (55-135 p.X.). Zta worvdipa (Tavw arxd 1.500) wai Tolvmoi-
HLAQ TTOLAOTA TOV TIRWTOV 1) ELRWVELX ROL 1) KOAAXEL, 1 OEVTNTA %Al 1)
Bopoloxia, N ET0QON KL O AVTOTUQRACUOG ANELLOVEYOTV TNV 1BLGLoVoQ
TEOCWIHOTNTO TOV TTONTH. OL OEXAEEL EXTEVELG OATLEES TOU MOQTLAAY
gugavitouv avaylvga v aBAOTNTA TG QWUATXNG TTOANG KAl TV KO-
TolHWV TNG.

O 0 QYU TOUGS TNS AEVTEQNS SOPLOTIXNG SVpBa- ’ apyairouog ]
dileL e TNV AvONOM TOV RQATOVE AL TNG MOYOTE-
xviag. Ta xvgLa yvaiopato Tng emoxns eival o xabagoroyiopde, 1 a-
QEAANAN YVOON %Al XQ1ON %Al TOV dV0 RAAGLRDV YAWOOHMYV, Ol PLAOCO-
PLHES avaOLPNOELS KOl OL TQOXAAOLXES avoPimoels. Kalhlepyeitat nol
@BAveL 010 eninmedo TOV ®kAAGLXOV M) WG TOTE OYL LOLAITEQU AOYOTEXVLXN
voporoyia. O I'aveg, 0 Mamiavég, 0 Ovimaveg xaL o Maviog amote-
LOVV LG BOLRES TINYES TNG LOVOTLVIAVELNG VOUOBESIOC RAL TOV OUYXQO-
VOU £VQWITATHOV SLraiov.

AUTd Ta XEOVLA O «OUX0G AOYLOG» Zovntdviog oVVOETEL Ta BLoyQa-
Qura €Qya Iegl twv emtpavwov avégwv (De viris illustribus) xou el
70V Biov Twv dwdexna Karodowv (De vita XII Caesarum), eved mifbog
YOOURATIKADV HAL OXOAAOTOV GUVEXIZOUV TO VITOUVILATLOTIXG £QYO
TOVG.

OL ®0QLoL EXTTEOCMITOL TNG TTEQLOBOV QVTNG ELVOL OL OPOLYAVLRNG KO-
Taywyng metoyedgol Kogvijitog ®eovimv xaL Asvxiog Arovinieg. O te-
AEVTAIOG, pLaL TTEQLEQYN VEOTTAQTWVLXY MOQE1 e @HuN ndyov, eival o ouy-
YOO@Eag evOg Ao TO WQEALOTEQO HUBLOTOQNUATA TNG 0QXOLOTNTAG, TWV
Metapog@pwaoewy (10 £€0Y0 AUTS — OL TEQLITETELES EVOC AvOQO. TTOV UETA-
noEepwime o€ YALdaQO — eivan YvwoTto eniong ol wg Xovodg Iatdagog).
211G Metauoo@pwoeis meQLEXETAL ®at To TaQapvdl tov Egwra xat g
Wuyrig, 10 wovo maoapdL wov duabétovpe amd tny agyatdtnro. Mabntig
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10V PEOVIwva NTav o Avrog I'édirog, YVOOTOS yLa TO evdlagégov avlo-
AOYLO TOV ATTINES viTeS (Noctes Atticae).
, Tnv emoxn ovTh HAVEL TNV ELPAVLOT} TNG AL 1) XOL-
veappareia otLavixn yoouuoteia. Iotoida g eival n fogela
Agown. Edw mowtopetogealetar n Ayio ['oogh ota Aativird »xal avo-
TTVO00UY T1) GUYYQOPLXT] TOUG SQaoTnoLoTNTa 0 Mivovxiog PiME, o Teo-
TUAAMevig, 0 Kurguavog nal o NoBatiavog. Ou xQLoTLavOl 0VYYQAQEig
PBabuaia Ba notarafovy xat Ba avalmwoyovicouy OAES TG ELOOMOYIXES

TEQLOYES TNG EOVIXNG YOOUUOTEIOG.

xoLoTLavixy

Yoteon Agxatotnia

Ta mevivia xQlola XQOVLA TV OTRATLWTIXMY AUTOXQUTOQWY 01O-
AovBovvtal artd ooBaés LoToEirég eEehiEels: yivovtal fagfuQuxég em-
OQOPEC RAL UETAVACTEVTELG AQDV OTNV AVATOAT KOt TN AVOT, OLOGUAEVE-
TOL 1} EVOTNTA TOV AITEQUVIOU QWUATKOV HQATOVG, 1OQUeTAL 1) Néa Poun,
£V 1 TOAULE VITORVITTEL OQLOTLRA GTOVS O.QBAQOVS, O XOLOTLAVIOUOG
avayvopiletal g eionun Bonoxeio. QoTO00 TOQA TG dVOUEVEIS EEWTE-
QUKEG OUVONKES, TOUG «OHOTELVOUGS QOVOUS» OLABEYETAL LA TTEQLOOOC «Ot-
VaXOIvVLONG KoL avoyEvvnone». O HoOAAMUAXLOUOS TV «NEWTEQWV» TNG
HAOOLHNG ETTOYNG EAVEQYETOL LETOAAAYUEVOS OF €val ®ivnuo. «Neo-New-
TEQLXWV», OL OTTOLOL EMLALMXOVV — OUVIHOWS PE EMLTUYIA — TNV EAAVOAQ-
TLVLAT] AOYLOTNTA, TNV VEOAOYLUT EXAETITUVON (TTOV KATOTE XATAANYEL OF
EMLTNOEVON), TNV ALVIYUATIROTNTA Rl TO ®OLVOQavés. To vio xipa
QUTAMVETAL RUQLWG OTA UEYAAD TTVEVUOTLXA HEVIQO. TNG TEQLPEQELOS (A.)X.
g Bogerag Agounnig xat tng Fadhiag). Idiaitega avinon mepiodog Bew-
peltal 0 40¢ aL., aTd TN SLAQHELD TOV OTOIOV, £7Ti M. Kwvotavtivov o
ertl M. ®e0dooiou, onuelwvovial SU0 AAUITRES AVOYEVVIIOELS. META aTO
HATTOLES OLANVUAVOELS, OTA TEAT TOV S0V alL., aXOAOVOEL pia axdun ava-
vévvnon otn Poun, mov tekel vt PagPagixn xatoxn. ‘Evag dudonuog gv-
TTaTEIONG ®aL AQLOTOTEMAROS PLAOTOQOS, 0 BonBlog, Bewpeital o «Tehen-
Taiog Twv Popainvs ®ol Tavtéygova 0 «tatéag tov Meoaiwva».

[SwaiteQo evOLapEQoV TAQOVOLALEL RATA TNV TTEQI000 auThH 1 eEEAEN
g moinons. Ntagatngeital o evEeiag ExTaong LelEn Twv BV, eV
TAUTOXQOVA AVAQUOVIOL VEQ €L, OTTWC O HEVIQWV (TOINUA TTOV TQOHV-
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TTEL QITO CUYXOAANON OTEXWV XAQCILHMDV CUYYQUPEWY), TO TEXVOTALYVLO,
1 AXQOOTLY IO, TO AAPAPNTAQLO, TO aiviyua, ®.4. To euxdoLoTo RaL Yu-
XAYWOYLRO TTEQLEXOUEVO OUTOV TOV TOMUATOV TAQElLYE Tagapuvbia xat
HOTAPUYN OF £VA XOUQO.OUEVO AVOLYVIOTLRO KOLVO.

210 XWQO NG «EBVIUNG» TOINONG TEMTOG (306 al.) dLAKQIVETAL O
TTQOLXLOUEVOG QPOLHAVOS NEREGLUVOS UE TOLHUOTO BOVXOALKOT KAl HV-
VIIYNTLROV TTEQLEXOUEVOL. AVOUEDSQ OTOVS TTOLNTES TOV 40V OL. EeXwQi-
Covv 0 Ontatiavog [MogyueLog, 0 ABinvig, 0 TvppocLog KAl KUQILWS O
YaALOG Avaoviog xot 0 aleEavdoiviog Kiavdwaveg. Tov idlo aiwva ovu-
vIiBeTon naL 10 Zeviytt s Apeoditne (Pervigilium Veneris), €éva ®oQu-
maw6mwn@wmammnpvwwm6mv@omny ) «E0vixi»

210 WO TNng «ebvinne» meCoypagiog dLartpé- ,

. ; o yooupuateia
TTOVV XATA TOV 50/60 aLDVO GUYYQAYELS OTWG O
AVTLOYEAS LOTOQWXOC Appavog Magrerdivog, 0 ouyyQagéag Twv Iduwy
Tov Eoun ue tn drAoroyia (De nuptiis Mercurii et Philologiae) Magtia-
vog Kamnérrag, 0 Tuppayos, 0 Kasorodwpog xaL xvginwg o Bonbuog. O 1e-
Aevtaiog oxohiaoe xou UETEQPQATE TOV AQLOTOTEAT OTO AQTLVIRG — KOL
£101L UWTOQECE VO LEAETNOEL TNV AQLOTOTEALXY PLAOTOPIA O dUTIHOG Me-
oaiwvag. Aiyo mouv weBdvel, ouvébeoe, EEOQLOTOC ROl PUAOKLOUEVOGS, TO
@LAoo0o@Lxd aQLotoveynua H magnyooid tng Pirooogias (De
consolatione Philosophiae).

Mo QAAANAQ TOQATNEELTOL IO CAUATWOONG avA- i
TTVEN TN XOLOTLaVIXTC YoapupaTeiag. 210 xwoo| YOCHHATELR
™™g moinong o Koppoediavog yodoet £vav ATTOAOYNTIXO KOL OXQOOTLY (-
oec, o lovBévxrog £va BLBALHO €mog, 1 evyevig owpaia Heopa éva PegyL-
ALOXEVTQWVA. ZTOV 40 L. TeL 0 «xQLoTLavog Odtog» Meovdévtiog, o
BepellwTig TG XoLoTLOVIXAG aAAnyoRiag (Wuyouayia: Psycomachia
%.4L), ®OL O «XOLOTLOVOS KiréQwv» AaxtavTiog, 0 omolog TuQovoLdlet
™ YoLotiavixy miotn oto égyo 1ov H Oeia didaoxaiia (Divinae
institutiones) not TNV TOQELA TNG LQLOTLOVLXRNAG YuYG 0TO OAANYOQLRO
noinua To xtnvo poivixas (De ave Phoenice). Katd tov (010 alova
avatéALeL 0T AVom — OGS CUVERN KAl OTNV AVATOAN — €vag AAUTQOg
QOTEQLOUOS TOLIV LEQUQYWYV UE TAOVOLO KOl JTOLKIAO, TTELOYOUPLKO KV-
olwg, £0Y0: 0 «TATEQUS TNG OVTLKNG VUVOYQUQPiag» Apfodorog MedLoAG-
vov, 0 ouyyeagtag twv ESouoloyroewv (Confessiones) nat tng IToAt-

xoLoTiavixy
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1elag 1oV Oeov (De civitate dei) Avyovotivog 1AL O HETAPQAOTHS TG
Aylag I'oagrg (Vuigata) Iepdvupos.

H mogeia g owpatxnig Aoyotexviag e 0TOUATNOE TOV 60 oLdvVa:
ouvexlotnure Oyt povo ot XEoVIa Tov Meoaiwva (60 - 130¢ at.) o
©aw ®aTA TN SLdreELa TOU Oupaviopol ®ol Twv Nedtegwv Xodvov («ve-
OAQTLVLXT) YQOUMOTELO»). H TAOVOLO TAQOROTABTHY TWV MATLVIHDV KEL-
UEVV OAWV TV ETOXWV OLaPGaTnre, OuUAoTIHE ROl ENTNOENCE TOL [UE-
yaAUteQa avaoTiuota ™G Evoomng koL ToQapeVeL TAVTOTE BAGIROC
TTOMOC TTAUSELOG AL TTOALTLOUOV.
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IMTPOAOTI'OZ

Me 1o fifrio autd emuyerpotpe va ¢égovue 1o nabnt ot wa
oty emadn ue ™ Aativind yhoooa. To Bifrio amotereitoan and
20 evotnteg —pobiuata, ota onoio diddoxetarl éva Paoixd AeENS-
IO HOL TO OTOLYEL®MOT YOOURATLRG %Ol CUVTOXTIAG dorvopeva g
AaTLvirnig.

H %48 evotnra negihaufaver: (a) Mo moaypotoroyn ewoa-
YOy 010 TEQLEXOUEVO TOU %ELUEVOU TTOV axolovBel. Ot eloaywyég
ovtég, mEpa amd TS OUYXREXQLUEVES TTANEOPOQIES MOU TEeQLEXOLY
yOow amd ™ pwuaixy AoyoTexvia, TOV TOMTIONO ®oL TNV LoTOoQid,
éxouv eniong to oxomd va dwoovv pia TOAD yevixy euxdva yia
Béuata wov apoolv T pwpaixn oxéyn xau Weoroyia. O eroayw-
vég auTég elval evnuegmTixég nau dev mpémer va megLAaufdvovion
oty eEetaotéa UAN. () 'Eva odvropo Aativixd xeipevo, mov emt-
AéxOMxe pe 0TOYO TNV TaEOVOlooN EVAG CUYREXQLUEVOV KGO Ppopd
YOOUUOTLXOT 1 OUVTOXTIXOU dpawvouévou. O AéEelg mov amoteholv
TO avILXEIPUEVO TOU ®GBe pabnuotog onueLdvovial Ue 0.oTEQLORO.
(v) To AeELrdyL0, Omov eEnyouUvtar oL dyvwoteg AEEELS noL PQATELS
Tou xewpévou. (&) Ztouxeia etupoloyiag yie ogLouéves AEEELG TOU
XELWWEVOY, TOV Onueldvovial oto AEELAOYLO pe aQlBuolg o wi-
noég mapevOioers. Na tig AéEeg autée divouue ouyyevixég toug
apyoroeAmvinég: emiong veoeAAnvirég AEEELS TOU EOEQYOVTOL 0T
‘TG aviiotoieg Aativixég eite amevBelag —yiwa gvxolia magaxd-
WTTOURE TOUG MECALWVIXOUG EAANVIXOUG TUmOUG— &ite pe TN peco-
AdBnom xamolag vedteEns, ®upiwg Aativoyevoug, yYAdooas. Emxiong
ONUELDVOVUE TLG OUYYEVLrEG AaTwvikég AEEewg mou eival Mdn yvo-
otéc. O 0T10(0G TWV «ETVUOAOYLKOV» Elvar duAdg: vo ndvouue
gurohOTEEN TNV amopvnpovevon twv AéEswv xaw vo deiEovpe
ovyyévela TG Aatvirng ue v eAAnvinr (oeyaia kol véa). (€) g
ROQOTNENOELS: €0 TOQOUOLALOVIOL TO YOOUUATIXG XAL CUVTO-
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®1nd parvopeva tov xewwévov. ‘Omov ypelaleTal, TOQATERTOVUE
ot Foappatinny ™ Aatvinng YA®OOAS OV YONOLMOTOLEITAL OTA
Avlxewa, M oto Entpergo avtov tov Biriov. Béfara, o xabnymtig
UWIOEEl VO TOQAEUTEL TOVG pabntég tov om loappatiny kol o
omoLeg Ghheg mepuntwoelg vopilel ot empParietat. Ta va Bondi-
ooupue T0 podnTi OTNV RATAVON O HOL EXPAON O TV YOARUATLROV
AKAL TOV CUVIAXRTIXOV GaLVOUEVQV TNG AQTLVLXYG, OUXVA emLonpai-
VOUHE T avTioTotya dalvopeva g agyalag eAAnvixrng yio oUyxQL-
on. (ot) Tig aounoelg, 6HTov oL paBNTég AoKROVVIOL OTA YOAUUATIRG
HOL CUVTOXTLRG pawvopeva tov pabdipatos. () "Eva gvxdgioto
nelo N momTnd xeipevo oe eAevBegr petddoaon. Eta xeipeva
avtd, mov dev mpoooilovral yia expdtnon row eEétaom, voyoau-
uiCovpe ™ AEEM M g AéEerg mov ouvdéoviow pe to pabnuo movu
moonyNOnxe.
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2ZYMBOAA KAI ZYNTOMOTPA®IEZ

= OMUAOLOAOYLXT OVTLOTOLYia" &.Y. curo = ¢povtitw.
= OTUOOLOAOYLKY] HOL ETUUOAOYLXT| owum:omxm mY. pes,
pedis = ndd..
> 1 AEEn mov Poloxetar ota deEld Tov oupfolov rapdyetal
1) neoégyetal and avtiv nov PeioxeToL oTa AQLoTEQR” ).
amicus > amicitia.
< n MEn mov Poloxeton ota agLotepd tov ovuforov moed-
yetar 1 mpoépyetar and autiv tov Poionctan ota deEld:
n.y. validus < valeo.
N AéEn mov Poloxeton ota deEud tov ovpPdrov mooépyxe-
taL awd ™ AEEN mou Poloxerar ota aQLoTEQd %o ExEL TV
(dua onpoaota w.x. Teaymdia = tragoedia.
n AéEn mov Poloxeror ota aguotegd Tou  oupfolov
nmpoépxetar atd ™) AMEN mov Poloxnetor ota deELd xow éxer
v idia onuaoia: barbarus < Bdapfagos.
<< dmhover AEEM ™G véag eAmvixig mov moégyetow amd
™ Aativexn} péow pag vedtepng Eévng yhdooag, m.y. cura
poovtida’ mef. xovpa << it.
F dlyoppa, yodupa tng eantxng mov eEadaviotre ov-
vBwg AVILOTOLXEL TTEOG TO V TNG AATLVIXNG %O TO TEOGHE-
ToUpnE o€ eEMANVIXES AEEeLs Yo va deiEovpe tnv eTupoloyixn
Toug ovyyévela pe ) Aatwvixt (.y. video Bhénw: moB.
ideiv< Fuideiv).
0 0oteRlon0g OTO AOTLVIRG KE(UEVO OMNUELDOVETOL TAVW®
and AéEels mouv adoQoUV TO YOOUUATIRO 1) CUVTOXTIXG
TEQLEXOUEVO TOU GUYHEXQLUEVOU nabruatoc.
0 aOTEEIO%0G OTLG ETUMOMOYIES, OTNV TAQOYWYH KTA.
. Mhaver yoaupatixd Tomo apderugo (tov vmodétouvpe dnA.
~ O vmieEe oMb de odBnxe): m.y. eram (Huouvv)

|

A
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ayyh.:

agx.- M

Bev.:
yaAh.:

LT.:

BA.:

npf.:

()

<*es-am. Eniong onuewdvetor dimha ota gruata mov
avirouvy otV xaTnyopia Tov capio.

10 oOuforo autd mWavw omd GWVAEV NG AATIVIRNC
Oeiyver 6tL To dwvneV elval poxEoOXEOVO" TO YENOLUOTOL-
oV Yo vo dnhadoovpe (a) TLg orQOYQOVES TAQUANYOUOES
(amagaitmto Yo tov Toviopd), m.y. honodro wpd (B)
UarEOYEOVO O TOV OTO EAANVIXA aTodideTal ue w M avri-
gtoLetl oe @ .. Dido 1 AWdd- custodia dpuhaxn (.
xovotwdia): Roma n Poun (y) naxgdygovo € mov ota
eA\nvira anodideton pe n 1 avriotoyel oe i, m.y. Cor-
nélius o Kogviihog' c€ra xepi, xneds. (8) naxpdygovo
dwviev oe MEN mouv vmdoyxer megintwon va v uredé-
yovpe ue Ghhn oudypadn g, m.x. liber ehedOegog,
liber Piprio. (g) glind pwviev mov €xel mdBer éxtaon,
nm.X. véni (mex. tov vénio égyopat) (0T) poxedyEovo
doviev mov dev amotehrel digBoyyo pe to dumhavd tou.

- m.y. poéta moumg.

10 ovpPoro autd mavw ond QPwviev Oeiyver OTL TO
Pwviev elval PoayUyEovo’ TO YQENOLUOTOLOUNE YLO. VO
Sdnhdoovpe (o) To Beayixpovo cuvdETLX Pwviev 0TO arta-
eéudoaro twv gnudtwv g ¥ ovfuylag mov ™ diadogo-
motel and t B’ ovuyia, n.x. leg&re (amag. Tou'lego)
(B) Beaxiyoovo pwviev mov dev armotehel dipBoyyo pe 1o
dumhavd tov m.x. co&tus ovvdBooion. (y) Beaxidyeovo
dwvnev oe AEEn mov umdpxeL mepimtwon va TN urepdé-
Poupe pe GAN oudygadt) g, 6mwg liber xai liber.
AEEN aryyhun.

eM.: AEEm agyoroeAviny (ou agyawoeAAnvixég AéEeig
divovtal pe haywo yodpuato)

AEEn PBevetunn.

AEEM yoAhuxn).

AEEN Tahunn.

BAéme

ropafale

dlvovtor mpoabeta otoxela, avriotouyies, emeEnyfoelg,
avdivon AéEewv ®TA.

arvd. dwv.: ovvdeETInd dwviiev.
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MAOGHMA 1 LECTIO PRIMA

O E=OPIZTOZ TIOIHTHZX

O Ofidrog (Publius Ovidius Naso: 43 n.X. — 17 p.X.) vnfpEe emnodg nan
gheyelands momtis. T Adyoug mou de yvwpllovue aropms, o avtorgdtogug
Avyovotog (63 m.X. — 14 w.X.) tov €Edpioe otovg Touovg e Mavpng 8dhac-
cag (onu. Kovatdvita g Povpaviag), 6mou o momtrg éuelve uéyor 1o 8évatd
tov. Tnv eunepla tov and v e5opia ™ yvweifovue xaen otg gheyeieg mov
nag apnoe atd exeivy vy nepiodo g Loms tov. O gheyeleg autég anevbivo-
VIQL, UE T QOO GUYXLVNTIXOV JTOMNTLRMV ETLOTOADV, TEOG GLAOVE ®al YVu)-
atovg. O mowmtig Tovg Tntdel v uesoraioouy OTOV HUTOXOATOOU YId VO ETTL-
OTREéYEL TUQAAANAa vreguoniGetarl pe Bégun To TOMTIRG TOU £0Y0 Hal UG
ngooq)égst' TOMITLUES auTOPLOYQUPIRES TANQODOQIES.

Ovidius poé€ta in terrd Pontica exulat. Epistulas
Romam scriptitat. Epistulae plenae querelarum sunt.
Romam desiderat et fortinam adversam deplorat. Nar-
rat de incolis barbaris et de terra gelida. Po€tam curae
et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam re-
pugnat. Musa est unica amica poétae.

AEZIAOTIO

po€ta -ae < mowtNg
in (1p66. + a¢.) oe

epistula -ae < emotoM)
Roma -ae n Poun

terra -ae yn(l)

Ponticus -a-um [Tovtixdg,
tov EvEervou ITdvtov

exulo (exsulo), 1 elpa
eEdoLotog

scriptito, 1 ypd¢pw ovyvd

plénus -a -um yeudroc®

queréla -ae nagdamnovo, dia-
uaeTUEia

sum &ipal
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desidero, 1 embupm, pov
Aelner am

et (00vd.) nau

fortana -ae toyn®

adversus -a -um avtiEoog,
ROKOG

deploro, 1 8pnvo, xhaiw

narro, 1 apnyoiuar

de (gb0. + adarg.) yia

incola -ae xdtowrog

barbarus -a -um < Baopa-
Q0g

gelidus -a -um noyoué-
voc®

cura -ae £yvowa, ¢poovri-
da (%)

miseria -ae dvotvyia®

excrucio, 1 pacavitw

contra (ngd0. + ait.) eva-
vua, oviifeta oe”

iniuria -ae adwia

repugno, 1 avoudyopat,
avBiotapal

unicus -a -um povadinéc®

amica -ae ¢piln®

Musa -ae 1 Movoa.

Etvpohoyua: 1. xvp. «Ened»" tégoouar = Eepaivopor mefl. tegandta <<
. 2. IM-eng, mAg-Bog 3. meP. dovgrolva << 1t. 4. < gelo maydve: mEf.
Ledé << yarh. (v)Cehativa << tt. 5. mpfP. novpa << 1. 6. EP. wiioa <<

1t. 7. meP. névipa << tt. 8. < unus

ITAPATHPHZXZEIZ

évag 9. < amo = ayond.

1. Ta RpwTéxhita ovotasTIXG TS AaTivinig ®Aivovtal wg eEng:

Evindg ITinBvvtindg
Ov.+K)\.| terr-a (mof. ywe-a terr-ae  (EP. xdo-ou
[ev. terr-ae WHE-ag terr-arum KWE-OV
Aor.  terr-ae XOO-¢ terr-is XOQE-0UG
Art. terr-am XWe-av) | terr-as XOQO-aG)
Ad¢aip. | terr-a terr-is '
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H npom™ xhion éxeL ovépata pe yogaxtige —a—° 0To mAQA-
Tovew Taeddetypa to —a epudpaviletar, yio evroAia, Mg ®aTdANEn
(mhaoponixn katdngn).

INa va Eexwoiler M adalgeTinn axd v ovopaotixny Tov evi-
x00 TV mEwtoxAitwv Ba yonolpwomoleitor otV adaLQETLH TO
onuade g naxrpedyeovns ouilafig (terra).

‘Opora xAivetar xoL 1o Onhuxd Twv devtepdnhtwv emBétwy
(Pontica, pléna, adversa, barbara, gelida, unica).

I'évog Tov mpwroxhitwv: Ta mowtdxhito elvan yévoug Oniv-
%0V, exTOg ad exeiva mov dmAdvouv mEdomTA aQoEvird: poéta,
agricola = yewpydg, nauta = vadtng ®TA.

2. Xpgijon tov ttacenv (aveEdomta and v xhion): 1 ovopa-
ouxn dnrover to voxeipevo (poéta exulat), 1) To xaTNYOEOVUEVO
(Musa est poétae amica)- v etz dSnAmdvel To avitxeipevo (epi-
stulas scriptitat) dvopa TOANG oe awtiat. dnhmvel v xatevBuvom, Tov
npoogiopd (Romam scriptitat): n yevixny progel va elvol xTnuium
(amica poétae) ) ovpuniompa emBétwv (plénae querelarum:-mop.
aAnons Onolwv) %.4.- N enmEddetn apargetiny dnAdvel Ty otdon
(in terra- mof. év auméiw), v avadoped (narrat de incolis: mof.
neQl TV xatoixwv) XKTA.© N anEédety adargeTiny dnrdve. To
ogyavo (epistulis repugnat) xTA.

Inu.: Zug xoMoeg ™G adargenxkig aviotowxel GAhote
yevirn ko dhhote 1 dotuxn tng eAAnvixng (BA. to Emipetpo xau t0
ndd. XXXI).

3. O¢ Bacwxés natahEels TOV EMNATOG GTNV OQLOTLXY KOL OTV
UTOTAKTIRT TG EVEQYNTLXNG GWVNG GAWV TV XEOVAV (UE HATOLEC
SLapoEG OTHV 0QLOTLAY TOV TAQUXELMEVOU) elvan oL £ENG:

Evixog ITAnBuvTindg
a -on-m nEf. -wN-v| -mus wEP. -pev (dwe. -peg)
B~ -s -G -tis -T€
vyt -nt -v<*vt (£¢eo-v)




4. H oguotu] T0V eVEQYNTIXOU EVEOTOTA TS &” evluyiag oxn-
uatifetal wg eEng:

Eveototuxd 0épa + Paowxés xatornEelg:  ama-s

To eveotwtxd Bépa (BA. to Enipetpo) g o ovluyiag Ayet
Ot paxEOyQoOVvo -a-.

Evixog IMAnBuvtrdg To BonBnurd sum
o' amo (<*ama-o ama-mus su-m  su-mus
B° ama-s ama-tis es es-tis
Yy ama-t ama-nt es-t su-nt

5. Odnyieg vy m ovvrabn: To eniBeto, wg emBerindg 1)
HOTNYOENUOTIXOG TTEOTOLOQLONdS 1| WG %aTyoQoiuevo, ovpdwvel
HE TO OVOLAOTIXO OTO YEVOG, OTOV apBud xau oMV mrdom, xau
navovind Poloxetar petd o ovolaotixd, m.y. de terra gelida.

AXKHXEIZ

I. Na mpootefouv ot ratalEelg mtov Aelmouy oto ovopatTa xou
ota PNUATA:

- Ego (ey®) in terra barbar . cexul

— Epistula plén......... querel ... est.

— Nos (eueic) epistulas amic ... (dot. ;) scriptit..........
— Vos (eoelc) Romam desidera . etterr......... barbaram
deplora .. ...

— Tu (¢.7) de terra Pontic.. ... .. narra.......

— Te (e +a) cura excrucia....___ .
— Vos cinstulis contra fortdn......... adversam repugna..... . .
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II. No yweiotodv oe ovAhaBég ou AéEerg tng mpdtaomg: Epistulis
contra iniuriam repugnat (BA. T I'oappatix) xoa 1o Enipetgo).

[I. No ovuminewBolv or tomoL Tov sum ot pedoeic: Tu poéta
....................... Vos poétae ........... Ego poéta ............ Ille (exei-
VOG) PO&ta ... . Nos poétae ... . Illi (exeivotr) poétae

IV. Na petadgaotei ora Aanuvixd n mpdtaon: H aviiEon tiyn
Bacavifer Tov momm). (INa ) oe1ed Twv AMéEswv PA. T0 xelpevo
xou 1o Enipetgo).

‘Otav tohawtweotv v moinom...

Quem recitas, meus est, o Fidentine, libellus:
Sed male cum recitas, incipit esse tuus.
(Maptiding 1, 38)
To Biphio pe ta mouata wov Srafatets eivar Snéd pov,
Ddevrive: étol dpwg otpaPd mov ta SraBdterc,
yivetan d1x6 cov!
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Adod xar Awveiag (uuxgoyoagio

amd yeipdypago tov Sov at. u.X)



MA®HMA 11 LECTIO SECUNDA

AIAQ KAI AINEIAX

Q Bugyihog (Publius Vergilius Maro, 70-19 1.X.), o ueyarvtegog Pwpoiog
EnLOg TOMTHG, adnyeiton oty «Awelddo» Tov pe ol evoucBnaia v Loto-
ola g Addg xar Tov Aweia. O xevroxde newag tov émovg, o Awelog, avtoe-
EbpLotog petd my dhwon g mateidag Tov g Teolag am6 Tovg ‘Ernves, Boi-
OXETAL XATOUL OTLYHT) ROQOPOTOAXIOPEVOG OTLG owTéc Tng B. Adouniig, dmov
ovvavtder T Aed. EESoLom x avti) and ) Powixny, yuvaixa duvapxn nan
amopaciotinn, XTilet yia to had ™ wa véa néin, v Kaoymddva. H Add xau
o Awelag otngiynévol ot yevdawoBoelg xtitouv noti éva aVUTTOEHTO UéAROV.
Kdmote o Awelag, anohovBdviag ) poipo tov, devyel ue Boga xapdid yia
mv Itodia xaw 1 Add mebaiver.

Aenéas filius* Anchisae est. Patria Aenéae Troia
est. Graeci* Troiam oppugnant et dolo* expugnant.
Aené€as cum Anchisa cum nato* et cum sociis* ad Ita-
liam navigat. Sed venti* pontum* turbant et Aenéan in
Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam fundat.
Aenéas reginae insidias Graecorum* renarrat. Regina
Aen€an amat et Aenéas reginam. Denique Aenéas in
Italiam navigat et regina exspirat.

AEEIAOTITO

filius -ii yiog (iraecus -i o ‘ExAnvoc®

patria -ae = matElda oppugno, l(ob+pugno

Anchises -ae o Ayxlong, = pdyopat) Torogrd?
o matépag Touv Alveia expugno (ex+pugno), 1

Troia -ae 1 Toola ' KUQLEV®
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dolus -i = dd6hog

cum (mwd8.+ad.) ue

natus -i yLog

socius -ii ovvrpopoc™

ad (medh.+alt.) moog
(mooaéyyion)

navigo, 1 mhéw®

sed (ovvd. avt.) akrd

ventus -i dvepoc®™

pontus -i 8édracoa'®

turbo, 1 tapdto!”

porto, 1 (pera)dpéow, TaQo-
oUW

ibi (emipQ.) exel

Dido -0Onis (y" #A.) n Atdd

regina -ae Pacthooa

novus -a -um == véog

fundo, 1 Bgpehiinw, 1dpvw™®

insidiae -arum (nino.
udvo) = evédoa, OoOkog,
TEXVOouQ

renarro, 1 (re+narro) adn-
yoUuor amd v aexn

denique (emigp.) Téhog

in (rEd8. +ait.) meog (APLeEn)

exspiro, 1 (ex+spiro) me-
Baivw, Eeyuydw.

Etvpohoyixd: 1. > Toawnds 2. nf. re+pugno = pdyouar 3. mpf. coowa-
Aopog <<yolh. 4. vavc 5. mef. Pevidha << 1. 6. < mévrog 7. mef. turbo (v’
%xAhi0.) 8lvn tovpumiva << yodd. 8. ef. povvidow << 1t

ITAPATHPHZEIX

1. H §’ xhioq tov ovaractixdv negthoufdavel ovopata aQoe-
vixd oe -us') xau -er, xar ovdétepa oe -um. Mapdderyua xhiong oe

-us(z):

(1). Twa Bnrund ovépata ot -us Bh. 1o Eniuetoo xaw m Foopupatin.
(2). To -u- (-0, -e) epdavileror edd, yio evroric, wg mAaouonny roTAANEN
OTNV ovoia TEORELTAL YLO TO YegaxTiee Tov Bépatog.
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Evindg / ITinBvvtinog

Ov. popul-us (moP. dfu-og | popul-i (meB. Snu-ol
Cev. popul-i oMu-ov popul-6rum Mu-wv |
Aot. popul-6 M- ’ popul-is du-oig
Aut. popul-um dfju-ov | popul-os o1fjuovg
- KA. popul-e onu-g) | popul-i oMu-ou)
i A¢. popul-6 | popul-is
!

‘Opora xAveTaL xat T0 aEoeVIXO TV deuTeEdrALTwV emLBéTwv
(novus, magnus, adversus), OTWE KOL TOV KTNTIXOV OVIWVURLOV
meus-a-um dxkdg pov, tuus-a-um Suxdg oov, suus-a-um dxdg Tou*
HE T OLaoQEd OTL ot aviwv. dev £xouv tdlaiteo THO XANTIRIC
(névo to meus éyer Wdraitegn ¥AnTixn Tov Evixov: mi).

Kbgua ovéuata moegxdueva omd v ehnvixn progel va dua-
™MEOUV  opLopuévoug  eEMAnvinols  yooppatixovg Tomous, Smog:
Aeneas (ovop.), Anchises (ovou.), Aenéan (out.) ¥TA.

Ta xbowa ovépata oe -ius (xau 1o filius) oynuaritouy v xAn-
TLxN Tov evinov oe -i (Ovidi, mi fili) xow cvviBwg T YEVLRT TOV
EVInOU o€ -i (< -ii): Ovidi.

2. "Addeg yonoris TV TTAGEWV: ) doTLH Y dNAdVEL TO Eupeco
avuxeipevo: reginae renarrat. H ap aigetixn dnhdvel tov tpémo:
dolo expugnant (. 80Aw aipoiot).

H mpoB. cum pe adaip. dnhaover ™ ovvodelo: cum Anchisa
(woP. uerd+yev. | ovv+dort.).

Odnyiegs e ™ ovvratn: H anopdvwon tov gumgdBetmv xal
TV ETLQQ. TEOOALOQLOUMV (UE oyxVAES) pag euxohivEL va Boovpe
ToUg Paociroig 6povg g mEdTaos. v Telt nepiodo m.y. amo-
uovvouvue: (cum Anchisa, cum nato et cum sociis), (ad Italiam):
amOpPEVOUV TO UTTOKE(PEVO Aenéas xaL To Yjua navigat.

3. MMpoowmxiég avravopies (ko 1 dewxruey ille)
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Ovopaotiun Awmaninn) | Ovopoonx) | Altuatix

o’ mTEOOo. ego EY® me pe, euéva | nos guels |nos  egpudg
B’ mgoo. tu ov, €00 {te oe, £0éva | vOs €0Elg |vos €0dg

vy’ (dxn.) ille, illa illum, illam illi, illae illos, illas
exelvog -n gxelvov -n exeivor -ec |exeivoug -gg

INa tg vedhowneg nrwoes PA. t Foappatixy.

AZKHZEIX

I. Na ocuuninowBoiv ta ®evd pe Tig owotég ROTAANEELS:

II.

1.

— Nos Graec.......... sumus.

— Tuin pont....... navigas.

— Vos ROom..... Oppugna.......... et dol......
€Xpugna.........

— Socii in Graeci............ (Graecia n EAAGda) navig. ... A

-~ Vent....... advers........... sunt.

— Aen€as nov......... populum amat.

— Tufilioo tuos non amas.

No ovpninowfoiv ta xevd ue 1o owotd tono e AEEng mov
Boloxetar otnv mapévBeon: a. Poéta sociis ... renarrat
(miseriae). B. Graeci Troiam ... expugnant (insidiae). y.
Aenéas cum ... ad Italiam navigat (filius).

Na toviototv ot virepdiovihafes AMEes Tov xewpévou. (BA. 1o
EMiNETRO).

IV. Na petadeaotet ota Aatvird 1 npdtaon: O Avveiog tadeler

otn 8dhaooa pe tovg ouvipddovug Tov npog v Itaria.




Mg yiveraw va xhaier an’ 10 'va pdu;

Oculo Philaenis semper altero plorat.
Quo fiat istud quaeritis modo? lusca est.
(Mapuding 4,65)
H duhawvida xhaier ndvro an’ 1o "va pdre.
Pwtate nog yiverar avtd; Ma sivar povépBaiun!
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MAOGHMA 111 LECTIO TERTIA

H IIEPITIETEIA THE ANAPOMEAAZX

O Popaior de dnwotoynoav, napd pe ehdyioreg eEalgéoerg, dixolg Toug
noBoug, akrd nagéhafav avtodora v shhnvixy puBoroyia. H mpoodopd toug
010 X®Eo avtd vANEEe dunid: anmd ) wa peEtd ovyrévipmoav kol diécwoav
ToVg EAAVIXOUG uiBovg and v GAAn, toug Eavadodrewav wg momtind vhuud
pe xawvovpLa gvanenoio xow péoa and ) dunf Toug onuxn ywvia. H wtopia
™me Avdpopédag mt.x., mov vrieke to Béna wag nepidpmuns toaywdiag tov Evol-
nidn, vrdEyeL nan oTLg «Metapogpmoeig» Tov OPLdiov, ot wa magariayy 6mwov
RUQLAQYEL M) avAraden dudBeom xat Ta XLOVPOELOTIXG Xt TaQWdLOXE aTov eia.
Z10 neipevo mov axorovdel extiBetan e ovvropia 1 vdéleom Tou wibov.

Cépheus et Cassiope Andromedam filiam habent*.
Cassiope, superba forma sua, cum Nymphis se comparat.
Neptiunus iratus ad oram Aethiopiae urget* beluam
marinam, quae incolis nocet*. Oraculum incolis respon-
det*: «regia hostia deo placet*!» Tum Cépheus Andro-
medam ad scopulum adligat; belua ad Andromedam se
movet*. Repente Perseus calceis pennatis advolat; puel-
lam videt* et stupet* forma puellae. Perseus hasta be-
luam delet* et Andromedam liberat. Cépheus, Cassiope
et incolae Aethiopiae valde gaudent*. ‘

AEZIAOTI'TO
Cassiope -es 1 Kaooionn, n
Ceépheus -i o Knotag, yuvaixa tou
Baotidg g ABLomiog Andromeda -ae n Avdgo-
(toviCovue Cépheus) uéda,Buyatéga Tovg
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habeo, 2 é&w
superba 0. tov superbus
-a -um (+a¢.) nepndavog
(yva ®at), Euwaopuévog
forma -ae opopdpra‘?
sua (8. g avt. suus -a
-um) dux1] NG superba
forma sua negripavn yia
™V opoodLd TG
comparo, 1 ovyxgive' cum
Nymphis se comparat
OUYRQIVEL TOV EQUTO TNG UE
g Nmonideg
Nympha -ae n Nopon
£d® evvoouvtal oL Nnomideg
Neptinus -i o [Tooaidwvag
iratus ogywouévog
ora -ae axti
Aethiopia -ae 1 AlBonia
urgeo, 2 onpmyve, oTEAV®D
belua -ae witog
marina 6. tov gmif. mari-
nus -a -um Bardoociog®
quae (ava¢. avt.) n onoia,
oV
noceo, 2 (+dot.) Bramiw,
apavito
oraculum -i (ovd. BA. to
ud8. IV) to pavreio (evv. tov
‘Appwva)
respondeo, 2 (+dot. tov

7LQOC.) OTAVT®

regia 0. tov em0. regius -a

-um Bacthixéc™

hostia -ae gddyio yia Quaoia

deus -i 0edg (yra v #hion
Tou BA. ) Foapu.)

placeo, 2 (+dot.) apéow

tum (enigg.) toTE

scopulus -i Bedyoc™

adligo, 1 d¢vw (oe »dr)

moveo, 2 ¥lve® se movet
vveltal, xateuBivetat

repente (enipg.) Eapvind

calceus -i (V)rddIMua, urotive
(emionpa tamovToie eE600v
v Popaiov)®

pennatus -a -um $¢TeQWTOS
calceis pennatis pe ta
dtepwTd cavddia

advolo, 1 xatadpOavm me-
tdvtag onevdm®

puella -ae xopitoL, xoméha

video, 2 Brénw”

stupeo, 2 fovpaivopar, Ha-
undvopor forma (ag.)
ard v onodPLa

hasta -ae 86gv

deleo, 2 oxotirvw

libero, 1 ekevBepmvm

valde (emipg.) mdpa ol

gaudeo, 2 yaigopar®

Etvpoloynd: 1. »ve. «oyiuor» mof. ¢poppa ¢poéguovia << 11. 2. mof.
papiva << it. 3. regina 4. < oxdnerog 5. mEP. ndhtoa << 11. 6. ad+volo
netdy mEP. POrel << ayyh. 7. ideiv < Fideiv 1déa- woP. Bivreo 8. ynbéw, dwe.

yabéw.

46



ITAPATHPHXEIX

1. H ogrotxi) tov evestta s B’ oviuyiag oymuatifetor wg
eENg:

eveot. Oéua + Paoc. xatalr.: dele-o.

To evectotnd Bépa ™g B’ ovluyiag Ajyel o8 paxpodygovo -é-
(dele-, noceé-, gaudeé- xth.), mov Poaydvetal urEootd and ebwviev
(6mwg deléo).

B’ ouvQuyla
OpLoTLxY) TOV EVEQYNTLXOU EVECTOTA

a’ dele-o dele-mus
B dele-s dele-tis

Y dele-t dele-nt l

2. Tuveaxtnd: H dotix1 yonopomoieiton wg ovurijooua
onudtwv mov dnhmvovv exBouxn SudBeom (belua incolis nocet) 1
dhxn dudBeom (hostia deo placet- meP. doéoxw tvi). H adat-
oetixn dmiwver tnv artia (superba forma sua- stupet forma puel-
lae (mpP. Eép&ng fjobn 1] émotoAs)- eniong, Onwg eldaue, dnhdveL
1o Ogyavo (hasta beluam delet- moP. dnéxteivev 10 2106 TH
dony).

AZKHZEIX

I. Na oupuningwBoly xat va TovioTtovv oL owotol TimoL TNng oQtL-
OTLXNG TOV EVECTOTA:
Nos filiam habé.............. Beluae incolis noce..............
Vos puellam vidé........ Ego forma puellae stupe ...



I1.

I1I.

IV.

Tu beluam hasta dele. ... Ille valde gaude ... ...

Deis hostiae place........... Nos scopulum vidé.........

Tu Andromedam vide......... Vos filiam habé........

Na ovurthnewBoilv oL cwoTol TUTOL TWV OVOLOCTLRMV RAL ETL-
Bétwv:

Nymph... ... Cassiopen (att.) non amant. Belua
Neptin............ incol........ nocet. Incolae (apo.) bar-
bar..... sunt. Deo regi ... hosti........ dant (do divw).
Perseus calce ... (mAn6.) pennat........ habet.

Na toviotovvy ta ovépoato: Ceépheus, Cassiope, Andromeda,
Perseus, Acthiopia (T'ia Tov TOViOUO TWV OVOUATWOV UE EAAT)-
virn] meoghevon BA. to ndb. V, mogart. 4)

No yivelr ouvtortis avayvoelon twv tonwv: ad oram, puellae,
hasta.

Noa petadpoaotel ota Aatvine n medtoon:

O Ilepotag rotadBdver metwvrog oty AlBlomio kot ehevBe-
omveL TNV %601 Tov Knoéa.
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To meofinua elvar n pardxga!
Quod lana caput alligas, Charine,
non aures tibi sed dolent capilli,
(MagTtidhng 12,8(,3)
IV avtd to pdrhvo xeparodéol oov, Xapive,
de prailv’ U avtd gov tad Ta uolhid cov!




MA®HMA IV LECTIO QUARTA

TA HOH TON APXAIQN PQMAIQN

To xeipevo mov oxorovBel npoépxetan and o Pwuaio wropiud I'do ak-
rovoto Kolomo (86-35 n.X.). O Zahhotioriog mogovotdlel edd wio eELdav-
®nevpévn ewmdva Ty nBdav ™me agyaiog Pouns péxol to 146 n.X. Tr yoovoloyia
auTy], ®OTd TNV omolo Ot CVUTTATEUDTES Tov Xatéhafav xal xatéoteyav Tnv
Kaoynddva, t Bewpel onpodiaxn xar vrootneiler 0t auéowg uetd doyloe om
Poun éva aotapdmnto xatpoxtinua twv nBav. H avtiinyn avt) yia 10 «xo-
LEVO TTAQADELTO» TV TEAOTOV atdvev TG Podung dramotilel ™ pwpaixt woto-

ouxn axéym.

Apud antiquos Romanos concordia maxima sed
avaritia minima erat*. Romani in suppliciis* dedrum
magnifici sed domi parci erant. Iustitia inter se certa-
bant* et patriam curabant®. In bello* pericula* audacia
propulsabant* et beneficiis* amicitias parabant*. Delecti
consultabant* patriae; eis corpus ex annis infirmum sed
ingenium propter sapientiam validum erat.

AEZIAOTITO

apud (mpoB.+aut.) ot minimus -a -um (vmreEd.

antiquus -a -um ag- tov parvus) ehdyiotog®
yaiogV avaritia -ae mAeovetia

Romanus -i o Popaiog supplicia -orum (7xAng.)

concordia -ae opdvoia wneoleg, mpooevyés, hatoeia

maximus -a -um (vregf. (supplicium typwela): in.
ToU magnus) 4o ToAD suppliciis ot hatgeia
UeYArog magnificus -a -um
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(X x 6—¢1) sped e1y aliz oxo (eyeif snjja) Soiyoiy Sk Loiaox1ziy
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UEYAAOTEETOG, YEVVALOOM-
00g

domi (emnigp.) ato onit, amv
Wrotxn Lon®

parcus -a -um OwXovOuog,
deLdWAOS

iustitia -ae dualoadvn

inter (mpoB.+out.) puetak-
inter se petakv toug

certo, 1 (ouv)aywvifopar

curo, 1 ¢ppovtifw

bellum -i mérepog™®

periculum -i xivévvoc™

audacia -ae tOlun

propulso, 1 anwbon, amopa-
HOUVW

beneficium -ii (i) evep-
YeEGLO

amicitia -ae ¢hia, vopuo-
X(a((’)

paro, 1 etowpdlo- aroxtd

delectus -a -um dwarey-
uévog, exheyuévog (evv. oL
ZuyrAntixol)

consulto, 1 (+do%.) poovri-
tw yia

is, ea, id (avt. dewxt.)
autdg

corpus -oris (ovd. toL-
TO%).) oOpPa

ex (1eo8.+adoaip.) and

annus -i £€10g

infirmus -a -um adVvapog

ingenium -ii (i) tvedua

propter (nd0.+att.) eEau-
tiag, ano, xaen ot

sapientia -ae do¢ia, ¢eo-
vnom

validus -a -um Jduvatdg,
ooparéoc?

Etwvpodoyuna: 1. moB. aviiza << 1. 2. > pivipoup mof. pviatovoa
<< 1. 3. domus = onit Séuw, 66uog, dwpa, dwudtio xth. 4. nef. eéunehog
<< Bev. 5. xvp. «dompacior: mof. melpa, mewpatig 6. < amicus < amo 7. >

valde ( < valide)

ITAPATHPHZEIX

1. Ta ovdétega ovoraotird s B xhiong (xaL o 0vd. Twv dev-
TeQOUN. ETBETWV RAL TOV RTNT. AVIOVVULOV) ®Alvoviol wg eEvc:
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Ov. Art. Kit. | don-um  (d@dpov)  don-a (ddoa)

Tev. don-i (dwgov) don-orum  (ddgwv)
Aor. don-o (dwpow)  don-is (dbgoLg)
A¢. don-6 don-is

Znp.: Ta ovdétepa ot -ium (beneficium, ingenium %t).) ouvai-
oUv ouvvNBwg To -ii TNg YEVIXNG OF -1.

2. H ooz} Tov evepynTixoy magatatizot s o ovivyiag
oxnuatitetal wg eENg:

eveoTtoTrd Oépo + mpdodupa -ba + PBoaownéc naroariEelg

amo sum

amabam eram < *es-am (ooTaxiopds: s > 1 avd-
amabas eras ueoa oe PveVIA)
amabat erat

amabamus eramus

amabatis eratis

amabant erant

3. Zto Aatvind Aeimer ) aAdnionadng aviovupia. ‘Evag t1p0-
oG yia va exdpeaotel n ahdnrondBeia civar pe g $podoelg inter
nos (inter vos, inter se) xow T TElA TEOGOWTO TOU TANOUVVTIXOD TOV
®atdAAniov ENpATOg M.X. ayomOpaoTe = inter nos amamus, aya-
nméote = inter vos amatis, ayomidvtol = inter se amant.

4. H deuxtinn) aviovopia is, ea, id yonowponotelton ovvibwg wg
gnavalnruxg, ot 0éon dnh. meomyotuevov ovoiaotixotv (meP. .
avtds). Khivetar wg eEfg:
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Evinog TTIAnBuvTindg

Ov. |is ea id < i(ei, 1) eae ea
Tev. eius edrum  earum edrum
Aot. ei ‘ eis(iis, is)

Aut. |eum eam id €os eas ea
A¢. | eo ea €0 eis(iis, is)

5. H adpmgenixn exdodlel tmv avapopd (iustitia certabant). H

apalpeTiny] pue ™V in expdlel yoovo, 1émo xat xardoraon (in
suppliciis, in bello- ntP. év @ moAéuw).

6. H napdhenyn tou grjuatog otav evveeiton and ta cvpdoa-

Loueva givar ovvnBiopévo gpawvouevo. 1o xeipevo evvoeital to erat
petd To maxima xot perd to infirmum- to erant petd to magnifici.

AZKHZEIX

L

Il.

IMIL.

No cvpminow@olv ta, xevd tov xatoadjEewv (To gRua otov
magatatixd). ITgoocoyr otov Tovioud!

Nos pericula propulsa..... Vos amicitias para.............
Ille patriae consulta......... Tu patriam cura..............

Illi amicis consulta............. Ego amicitias para...........
Na ovuninowBolv to xkevd twv xatainEemv:

Romani pericul............. (ev.) amabant. In maximo peri-
cul . sumus. Benefici........ (tAn0.) amicitias parant
Romani. Don............ (7An6.) amicis portamus (amicus ¢irog).

Noa petadpeaotoliv ota Aatvird ot TomoL: ahinrofondidpaocte,
arindofonbiéote, arinropondiovvian (iuvo, 1 Bonbn).
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IV. Na %MBsel otov evixd xoL otov minBuvand m meodtooy: ego
magnificus eram (aviovopia, enifeto ko gipa).

V. Na peradepBoiv ta grjuata tov otiymv 1-3 tov xewpévov atov
EVECTOTAL.

‘AMho xpaoi Yo Toug Eévoug, dAho yua tov gavtd tov!

Nos bibimus vitro, tu murra, Pontice. Quare?
Prodat perspicuus ne duo vina calix.
(Maptding 4,85)
I'ati gpeig mivovpe and yvdhva notijoa, IMoviuxé, x £0¥
and adiadpavo;
Ta vo un deiyxver 1o duddpavo momjoL ntwg eivor dvo
Aoyudv npaoid!
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MA®GHMA V LECTIO QUINTA

ENAZ ‘AATPHXY’ TOY BIPITAIOY

O ZihMog Italundg (Silius Italicus, 26-101 w.X.) flrav emnds momtig. Suvé-
Oeoe To peyahiteQo cwiopevo pwuaind émog pe tov Titho «Punica» xou pe Oépa
tov B” Kagyndoviarnd nérepo. H mowdtnta tov égyov dumg 8  aupPadiler pe
v éxtaon tov. YmipEe ¢avatrnds Bavpactic tou Bigyihiov, tov omoio
AGTEEYE HUQLOLEXTLRA: CUYXEVTQWVE EWHOVEG TOV™ aYOQOOE XOL AVARAIVIOE TO
uvnueio Tov oty oty Nedmoin xat To emoxrentdtav énwg éva vad: tpodos,
TEh0G, T YEVEOMG TOV pe BQNOoxXEVTIXRTY ROTAVUED.

Silius Italicus, poé€ta epicus, vir* clarus erat. XVII
(septendecim) libri* ¢ius de bello Punico secundo
pulchri* sunt. Ultimis annis vitae suae* in Campania se*
tenébat*. Multos in illis locis* agros* possidébat*. Silius
animum tenerum™ habébat. Gloriae Vergili studébat*
ingeniumque eius fovébat*. Eum ut puer* magistrum*
honorabat. Monumentum eius, quod Neapoli iacébat*,
pro templo habébat*.

AEZIAOTTO

epicus -a -um < gmndg secundus -a -um dg01e-
. ..y (3)
vir, viri avdgag Q0g
clarus -a -um évdoEog pulcher -chra -chrum
septendecim (XVII) = opogdog
denaemrdV ultimus -a -um tehev-

liber -bri piprio™®
Punicus -a -um Kagyndo-
viandg

taiog, ¥0T1EQOG
Campania -ae n Kauna-
via, megroxn tg N. Italiag
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ue mpwrevovoa v Capua
(xan puLopéva xeaotd)

teneo, 2 xoatoY me —
TUQUUEVD), UEVE UOVLUD

multus -a -um moivg®

illis ad. Tov tAnO. Tov ille
(dewxt. avt.) exelvog

locus -i tonog (BA. I13)

ager -gri = aypog

possideo, 2 xatéyw

animus -i puyn”

tener -era -erum Teude-
00¢, gvalodntog

gloria -ae d6Eu

studeo, 2 (+001.) otovdALW*
EMLOLDHRW

foveo, 2 negfdMhw pe aydmn

-que (00vd.) nar eyxiiTind,

Etvpohoyird: 1. < septem =

mpoaxolhiéTar ato TEAOG TNG
LEEng mov ouvdéeL (agy. TE)
ut (avag. enige.) wg, cav
puer -eri = moudi®
magister -stri ddonarog®
honoro, 1 tuo
monumentum -i =pvn-
ueio, tdpog
qui, quae, quod (avad.
avt.) o omolog, Tov
Neapolis -is (0. y" xA.) 1
Nedmoin' Neapoli (a¢.
tow.) ot Nedmohn
iaceo, 2 xelpot, Beloxouat
templum -i vaéc!V
sacer -cra -crum LEQOg
habeo, 2 Bewod
pro (ngdf.+ag.) wg, gav.

(10)

éntd + decem = déwa 2. mEP. Auwrwpétto

<< 1t. 3. nvp. «emduevogr: sequor = arohouBam’ mEP. soc-ius:  oexdvio
<< 1t 4. campus > xaunog nEP. caumdvia << yarik. 5. meP. tavdhia <<

LT, 6. udA-a, uai-iov 7. xvg. «mvor}, ¢pvonuar»” nef. avepog 8. mef. pullus

umud Cwo (< wvmoxog. puerulus): > -movko(g) 9. > pdotogag mEP. uaé-
01005 << tt. 10. »uQ. «&luaL Quyuévos»- apy. feuar 11. >téumho

[MAPATHPHXEIX

1. To a@oevird OsvTEQOXRMTO OVOLAOTIXG O -er xA{vovToL
Onwg TA OVOLOOTIRG OF -us, pe Tn dtadopd Ot1L Sev gupavifovy
xaraAndn otnv ovouoaoTixn xar otnv xAnTixt) Tov evixov. AQrd
Ntav ovouata o€ *-ros (= -rus) mov £xaoav To -0- xot eEehiyBnxav
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olppwva pe ToUg GwviTLkolg VOPOUg TG Aativixig: *pueros >
puer- *agros > ager (ngf. dypdg). ‘Opora xAiverar xaL 10 pova-
dund ovalaotnd vir, viri- exiong, ta enifera 6mwe to tener -era
-erum xat pulcher -chra -chrum xow ot xTnt. aviwv. noster -tra -
trum (Yuérepog, dunds pag), vester -tra -trum (Vuéregog, dunoc cac)

Evinég

0. puer- 0. agr-
Ov. Kint. puer ager vir
Tev. puer-i agr-i vir-i
Aot. Ad. puer-o ‘agr-o vir-o
At puer-um agr-um vir-um

IMTAnBuvtinde

Ov. Kint. puer-i agr-i Vir-i
Tev. puer-orum agr-6rum vir-orum
Aor. Ad. puer-is agr-is Vir-is
At puer-os agr-os Vir-os

2. H ogiotun) tov nagatenized g B’ ovivyiag oynuotileta
pe v meootixn g xatdinEng ba-m oto eveotwtixd Bépa (habé-):

habébam habebamus
habébas habebatis
habébat habébant

3. To ovo. locus avixeL ora eregoyevi), dnh. oymuatiler tov
7n0. xatd ta ago. (loci yweia Bpriov) xar xatd to ovd. (loca
TOTOL).
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4. Tovifovpue Vergfli, av ®aL N Topoifyovoa givar Boayvyoo-
v, ywoti éxer mponynBel auvaipeon ot Ayovoa ( < Vergilii) xon
N nogaAfyovoa -gi- gEanolovOel vo xpatel tov tOvo, Omwg now
npwta. [Tgoooyn otov tovioud twv AéEewv 6mwg: Campania, Italia
®TA., ov Oe ovpuPaditer pe ta eAAvInG. AéEets ue eAAnvixr) Tpoé-
Agvon dratngovv v agyixn roootnTa s aagaiyovoas: Nedpo-
lis, Cleobiilus {( < Kieofoviog), Euripides ( < Evguridng), theo-
l6gia ( < Oeoloyia), Aenéas ( < Awveiag) ®Th.

5. H xtnuu} avrovopia suus -a -um xet 1) tgocomxn se (Y’
7EOG., EVIXOV Xt TANBUVTIROD) exdeALovy xavovind avromddea.
Avagépovrar hady eite oto vmoxeipevo g mEdtaong oty
omola Bploxovran (eveia avrondBera, nu.y. ultimis annis vitae suae
in Campania se tenébat), eite oo vroxeipevo g xHgLag medTaoNg
eved Boloxovial o devtegetovoa (Thayia avronddaia).

Na va expedoovue xtijon ywels avrordfeia oto y' mEOG.,
YONOLUQIOLOVHE TLS TAAYLES TITMOOELS TG avIwvupiag is, ea, id m.y.

pater suus = 0 £outoU TATHE =0 KATERAS TOV (TOV (dLov)

pater eius =0 maTijo avTOU =0 mATEQAS TOU (RAmOLOU GAAOV)

6. Zto Aatvird dev vragyer avtonadis avrovupia Y to o’
»nat 10 B’ mepdommo. I B£01 TNG XONOLULOTOLOVUE TLS TAAYLES TTTM-
OELG TNG TEOC. aVIWYV. Tov o xaL f° mpoownov, m.y.

amo te =dyana o€ =0g ayomm

amas te  =ayands CEqUTOV=ayomdg TOV EAUTO OOV

7. H andi adargenxn tov AéEewv mov dnhdavouv yeéve dniw-
veL 10 0TE €yive o TEAEY (ultimis annis- weP. TavTy tj fuéoq).

8. H napdBeon—eneEipynon 8¢ duadéper and ta eMnqvind (Si-
lius Italicus, poéta epicus).
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AZKHXEIX

I.

II.

I1L.

Iv.

Na ovpminpw8oiv 1o ®xevd Twv xatahiEemv pe to phua otov
magaratixd. Na mpootEete tov Toviapd!

Ego pulchr . . . (mn8.) libr.._.____ habe.. .

Nos epistulam poétae tene .. .. . Ml magn..... . (ev.)
agr...... posside........ . Vos pulchr..... (ev.)
libr........ habe. ... ’

Tu litteris pulchr . stude. ... (litterae, mAn0., yodupa-
TA, YOOUUOTELN)

Nos templa sacr......... honora...... ...

H npdtaon ultimis... tenébat va Eavayoadtel pe 1o pfjua ota
UROAOLTIOL TEOCWTA TG OQLOTLXAG TOU MUQUTOTIXOT XAl UE TUC
QTTOQALTITEG UETATQOTES TOU SUAE HAL SE TT.X.

Ultimis annis vitae meae in Campania me tenébam

Na toviotoiv oL nagaxdtw AEEELS:

Valeri (yev. tov Valérius), Aristides, philosophia

Ingenium eius fovebat: va avuxataoctaBel to eius pe tov
®atdAAnho Tomo g aviwv. suus -a -um. [owa 1 duadoed ot
onuooia;

T'ovgoivi oto TeamélL!

Non cenat sine apro noster, Tite, Caecilianus:
bellum convivam Caecilianus habet.
(Mapuding 7,59)
O Kavuhiavog pnog, Tite, Béher mdvra ato teamélt
ayoLoyoupouvo: xaif mtagéa oto pai éxel o Kounthiavog!
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MAGHMA VI LECTIO SEXTA

OI NOMOI

O Popaiog pnrogag, moltnds rar Pprhdoopos Kuxépwvag (106-43 m.X.)
acyomMBnxue pe to TESPANUA TV VoUWV kAL oTA OEMENTLALG TOY £Qya (OUYXEXQL-
uéva oto «De legibus», «I'lo Toug vOpoUg») xaL GTOVS ENTOELXOVE Tov Adyoug.
EmbdinEe ma ovvBeon —yweis va eivon Béfaro 6T v méTuye— avdueca oty
eAAnvirn prhocodnr] avridnym yia Toug vOUoUs Rat 0T QOUAIKY] TOOYUOTIRG-
mta. To andonacpo mov axohovdsei eivar and to Adyo tov «Pro Cluentio», wov
10V éypaye to 06 m.X.

In ea civitate®, quam leges* continent, boni viri liben-
ter leges servant. Lex* enim est fundamentum liberta-
tis*, fons*™ aequitatis*. Mens* et animus et consilium et
sententia civitatis* posita est in legibus*. Ut corpora*
nostra sine mente*, sic civitas* sine lege* non stat.
Legum® ministri sunt magistratus®, legum interpretes*
iudices®, legum denique omnes* servi sumus: sic enim
liberi esse possumus.

AEZIAOTITO
civitas -atis (0.) mohiteia servo, | moo, purdw'®
lex, legis (0.) véuog enim (oUvd. ait.) ylatl =
contineo, 2 (cum + Yo
teneo) ovyreuTw' ote- fundamentum -i Gene-
oLHV® Ao
bonus -a -um xohéc'” libertas-atis (8.) = en~vte-
libenter (exipp.) mpdOuua ola'™
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fons, fontis (apo.) Ny

aequitas -atis (0.) duxaro-
ouvn

mens, mentis (6.) voug,
avedpo

consilium -ii (i) oxéym

sententia -ae &roym, xoi-
on, «Béon»

positus sum elpol tomofe-
muévog, Poloxopat

ut (o0vd. mogap.)...sic dmwg
...£TOL

sine (mpof. + a¢.) ywpeic®™

sto, 1 otéxopat, vGEyw

minister -tri Bgpdmovrag,

vaneémg®

magistratus-us (8" xA., ov.
7An0.) oL agyéc”

Etwporoynda: 1. mef. wrovvdroa

interpres -pretis (0go.
xaL 0.) egunvevtg

iudex -icis (0go.) duwaotig

omnis -is -e (eniB.) 6hog, o
®oBévag

servus -i dovhog: vmn-
oétng®

Iiber -era -erum =
ehevPepoc®

€SS€ anaQ. TOV EVEOT. TOV
sum

possum ( + Tek. anag.)
MOQ(i)(lo)

Iiberi esse possumus po-
povpuE vo elpaote eEhetBegoL
(B\. To ué@. VII).

= xohoxalgiar << flev. 2. dpo <

Fopow 3. < fundo 4. < liber = ekeBegog’ libero 5. @vev 6. mop. minimus 7.

< magister

8. nvg. «Ppuraxag» meP. servo 9. # liber -bri = Pufrio 10. <

pote — «xUpLog» + sum- nEP. Se0-TOTNG = «®VELOG TOV OILTLOU».

ITAPATHPHZEIZ

1. H hanvixn) voitn »hion mepihauBdver, 6mwg xow 1 ehnvixy,
ovopata ovpndwvornxrta kot dwvnevioinxta (ot -i). Ta cvuodw-
voinxta duaxgivovial oe adwvornxta, vypdinxta xth. (Ywelg
ovoLaoTIXES OLadogés otnv %Aion) xou eivar mepiTTooVAA AP a.
‘Onwg oL ota eAANVIXA, 1) ®Aion Twv ovdetépuwy (genus -eris) dia-
PfpeL amd Vv xhion twv apoevirwv - Onivrav (lex. 6.) gty ovo-
UOOT., GLT. %L YANTIXY %ol Tov dvo aglbumv.
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Maguaowvn mpotour tov Kixépwva
(vVow oto 40 . X.):

Apoevird — Bniurad

Evixog
\
\
Ov. K\nt. lex (moB. PUAaE
Iev. leg-is $Ohaxn-og
Aor. leg-i dUhax-L
Avt. leg-em dvAax-a
Ad¢. leg-e
[TAnBuvTindg
Ov. Kint. leg-es (moP. ¢dVvAax-gg
[ev. leg-um dUAAX-V
| Aort. leg-ibus dOLAELY
Avt. leg-es dOAOK-GG

Ad. leg-ibus
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Ovdétepa

Evixdg
Ov. Aut. Kimt. genus (moB. vyévog
[ev. gener-is vévoug
Aort. gener-i YEVEL
Aod. gener-¢
| MmBuviindg
" Ov. Aut. Kint. gener-a (mof. vévm < *véveo-a
[ev. gener-um YEVQOV |
Aor. gener-ibus YEVEOL
Ad. ‘ gener-ibus
|

Me v ®hion ovpPaivovv, dmwg xow otnv ehhnvixt], GBoyyirég
alowwoelg .y lex < *leg-s (mpf. POAaE < *PpOhan-g)' gener-is
< *genes-is (pwTaxrlopog) (mef. yévovg < *yéveo-og).

[MoAké wpovoovhhafo ocvudpwvoinrta (ago. xar Ond.) mov
Myouv o¢ -ns (mens, fons xth.). -rs (ars), -bs (urbs) xth. oynuazi-
Couvv ) yeviun tov mAnBuvtirov ot -jum (montium, fontium,
artrum). Ovolootixd duwg medxeltar yia GwvnevioAnuta (mons
-< *montis- (yia Vv xAion Tov pwvnevioMxtmv BA. 1o ndd. VII).

H yvoon tov yeaupatixel yévovs tov totroxhitwv csival
amagaitnm oyt udvo Yo 1 ovudwvia pe to enifeto arrd xoL yLo
mv xhion (dradogd apo.-Onih. xar ovdetégwv). OL mogaxdtw
navoOveg elval oxeTnol, ylati ot eEalpéoels eival apxetés. Qg Bdaon
naigvovue Tovg TEAKOUG GPOGYYOUS TG OVOUAOTIXNG TOU EVIXOV.

Agoevird: e -or, -0s, -er, -0, -es (megLrrooVAhafa), -is (yev.
-eris) ol -guis, -nis.
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OnAvxd: o€ -x, -as, -is (L00GUAL.), -€s (L0O0OUVAL.), oVud. + s,

-aus, -us (yev. -tis xou -dis) xow é0a AMjyouvv ot -do, -go, -io.

Ovédérepa: ot -c, -a, -1, -e, -n, -t, -ar, -ur, -us (yev. -ris).

2. H avagoguxi avrovvpia qui quae quod ovvdvalel

© TOWOVG %Ol TWV TEOTORMTOV-OEVTEQOAMTWV AL TV TOLTOXMTWY
ovopdtwy (yia 1o quod mef. id). ‘'Onwg dheg oyedbV oL aviwvupiceg,
dev éxer whnuuny. Ta v ®hion g BA. ™ Foappotind.

3. H yevou] pe ovowaotixd umogel va sivor aviurewpevixn

(legum servus’ pf. ¢UAaE TV véuwv) 1 vroxrewpevixi (fons aequi-
tatis- npf. n vixn twv EAAjvov).

66

AZKHXEIX
1. Civitas libera, corpus nostrum: va ®*A8ovv pagi.
“ II. Na oupunhnewBoiv ta xevd tov xataiiEewv:
Nos bon........ccc... leg ... (mAn0.) servamus.
Civitas sine libert................. misera est.
Mens iudic ... (mAn0.) Hbher ... est.
Vos aequitat............. amatis.
Graeci libertat. ... amant.
Iudex leg................ (ev.) interpre............ est.
III. TMowog pnuatinds Thmog tagokeinetar petd To sine mente;
IV. Na petatgéyete To enlBeTo 0TLG TAQORATO TEOTACELG TE Ava-
dopunéc mpotdoers. I1.y. civitas libera = civitas, quae libera est.
lex valida = .
consilium bonum = -
mens infirma =
iudex liber =
V. Na petadoaotolty ota AATvind oL TaQUXAT® TPOTACELS:

Ou "EAAnveg Mooy vtne£teg Tov vouwy.
Ou vopou givar 1 Inyf g ehevBeplag.



Eoéva oe movdel 0 hawpds, epds v avtid pac!

Quid recitatiirus circumdas vellera collo?
conveniunt nostris auribus ista magis.
(Mogtiding 4,41)
lNovi, 6tav eivon v’ amayyeileig, pe pédhivo xaoudr
TUALYELS TO Aaupd oov;
2T auTLd pag To XaoUOA e kaliTegal
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MA®GHMA VII LECTIO SEPTIMA

ETOIMAZIEZ I'lA EEXEIMQNIAZMA

10 Bifrio Tov «O Taratndg MMorepoc» (De Bello Gallico) o Pouaiog wokt-
Txde, orgatnydg xow ovyypadéag I'drog Iovhiog Kaicagag megrygdder e Avto-
mmra, ouviopla ko datyeia Tig otpoTiwTixég Tov emxelonoeis oty ohatio

" amd 1o 58 wg o 52 m.X. Zto xelpuevo mov arnohovBel megrygddovar oL eTopa-
oiec yia Eexewndviaopa oty Tohatia oe xdmowa pdon tov morépov. To EEXELU®-
VLAOPQ YWVOTOY OF YEWMEQUVA atpotdmeda (hiberna). O Kaisagog dpoovriler edd
yia TV teododooia Twv orpatonédwv xat diver odnyies yra TV avipeTdmLon
ex0oudv emdgouwy.

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hiber-
nis multis conlocat. Ex quibus quattuor in Nerviis hie-
mare* iubet et tribus imperat in Belgis remanére*.
Legatos omnes frumentum in castra importare* iubet.
Milites his verbis admonet: «Hostes* adventare* audio;
speculatdres nostri eos prope esse* nuntiant., Vim*
hostium cavére* debétis; hostes enim de collibus* advo-
lare* solent et caedem™ militum perpetrare possunt».

AXEZEIAOTI'TIO
Caesar -aris o Kaioagag legio -Onis Aeyedva, 1
propter (mgof. + aut.)€Eat- xboLa povéda Tou Qu.

tlog (avayxaotixd alto) otgatov (4.200-6.000 &v-
frumentum -i dnpnroLaxd, doeg)

otdgL hiberna -o6rum (uévo
inopia -ae é\ewyn 7AnB.) xewueQLvd otpatdmedo
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conloco, 1 (cum + loco)
eyrabrotoV)

ex (npof. + ad.) and

ex quibus = ex eis (n
avad. avtovopuia oty agyt
(mu)-nepLddov toodvvapel
ue dewntinny PA. XLII IT3).

quattuor = téooepic?

Nervii -0rum ot Négfuo, n
xwea twv NegBiwv

Belgae -arum ouw Béhyol, n
xwea twv Béiywv

hiemo, 1 Eexenwvidfow®

iubeo, 2 ( +teh. amag.) da-

talw

tres, tria = 1QeLg, Tola (Yev.
trium, dot. tribus)

remaneo, 2 = JToQOUEVW

impero, 1 ( +dot. + Teh.
anap.) Svatdiow

legatus -i o dwownmg g

Aeyedvag

castra -Orum (udvo min6.)
10 oTaTémMEdOW

importo, 1 (in + porto)
ELoqyw, déova uéoa

miles -itis (ago.) otpaTLd-
™ms

hic, haec, hoc (avrt. dewxt.)
aUTOg

verbum -i Adéyoc®

admoneo, 2 (ad + mo-
neo) ovpPoviedn®

hostis -is (ago. xal 0.)
£x006¢

advento, 1 thinodtw

audio, 4 ( +ed. anag.)
axovw, thngodogovpon”’

speculator -Oris aviyvev-
TS, ®OTAoROMOg

prope (enipp.) ®ovtd

nuntio, 1 ( + &d. arap.)
avayyéAhw

vis, aut. vim (60.) ddvaun,
Bio®

caveo, 2 ngooéyw, puAd-
youar

debeo, 2(de + habeo-
+ 1eh. amag.) opeidw, mpé-
TEL

de (mpob. + a¢.) and

collis -is (0go.) Mddoc1?

soleo, 2 ( +teh. anag.) ov-
vnoitw

advolo (eE)oound

caedes -is (0.) ooy

perpetro, 1 dianpdtiw,
xdvw' caedem perpetro
roTaoPpatm

Etvporoywé: 1. locus 2. tértages 3. hiberna- hiéms = XELUDVAG: YLOVL

4. > naorgo 5. dpwr < Fegéw® Grjua 6. neP. monumentum 7. auris < *ausis-
ovg, diw 8. is < Fig = Stvaun 9. xoéw < *woFéw = aagamea 10. xoAwvdc,
x0Awvny = Adocg.
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INAPATHPHZEIZ

1. To anaeénPparo Tov eVEQYNTIXOV EVECTOTQ ANYEL OF -re:
ama -re, delé -re. To anagéppato Tov sum eival es -se- ed® duaty-
peltar M oEyunt ®RoTAANEn TV amogepuddIwv: * -se (ama -re <
*ama -se: pwtaxitouog: mEf. er -am < *es -am).

2. To anopéudato, Mg PNUATIRO OVoLOOTLXO, Elval évag TOAY
gUYENOTOg gNuaTIndg TUNOG. Qg avuxeipnevo diaxgivetal o exdind
anapéuparo (eEogrdtor amd pfpota Aextxd, SoEacuxd xat
ofuata Tov dMmravouvv Yuxxd nabog) xor TEMx®O amopéudato
(eEaptdatoL and onpata epennd, SuvnTrd xaw pipara mov dMnio-
vouv évopEn xar AMEn, apélera, pabnom, My, cuvBeia xTd.).

H éAheryn mng eduig mpdtaong xal 1) TOAD TEQLOPLONEVY
XONON TNG RATNYOQNUATLRNG UETOYNG OTA AQTLVEXY, £XOUV WG ATNO-
TEAEJUO VO OUVIAOOoOVTIaL Pe ELOLRO M) TeAnd anagépndato pnuata
OV OTA EAANVIRG OUVTAOoOVTOL Ue 191k TEAOTAON N RATHYOQNUQ-
nwxn peroyn). To tehind anapéudato Peiorerol mdvia ot xeoOvo
eveoT®Ta (0T0 eAAnvind PoloxeTar xaL o8 adQLOTO )| TAQAKEINE-
v0) ®oL HETaPEALETAL PUE TO VO + VUTOT. TOVU EVECTMTA 1} TOV QOQi-
otov. Eiduné propel va elvan 1o anagéudato xabe yodvov.

3. To vmoxeipeve Tov TeMxoV amogenddrov PoloxeTon of
OLTLATLRY) OF MEQLTTMWOY ETEQOTEOCWTNLAG” OF MEQIITWOT TAUTONQEO-
owniog xavovind €vvoeitTal omv ovopaotxy (6nwg OnA. To
vnox. tov pniuatog). To vmoxeipevo tou £1dkov anapepnpdrov
Boloxetal xavovixrd oe autiaTiny vot Oev TAQAAEITET QL TT.).

puto (voultw) te errare vouiLw 611 ndverg AMaBog
puto me errare vopitw 4Tt xavw AdBog

BA. duwg xau To péd. XVIII M3.

4. Ta egoevind xor Onivrd dwvnevidinxta £xouvv yopaxthoa
-i-(-e-) »aL elvar LoooVAMaPa. Aladégouv amd ta ovpudwvOAXTA WS
TOOG TNV OVORAOTIXY) TOV EVIXOU: -i-5(-€-5), XaL G TEOS T YEVIXA
0V TAnOuvtino?: -i-um. Na nwg #hivetaw .y, To auris (6nA.).
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Evirdg

Ov. auri-s (mof. mOM-g
Lev. auri-s noAe-wg
Aor. auri ndher < mOAe-L
At aure-m KOML-V
Kint. | auri-s OAL)
Ad. | aure
TTAnBuvvTLxog
Owv. aure-s (meB. moOhelg < mOhe-€g
Tev. auri-um TOAE-WV
Aort. auri-bus Ohe-OL
Ait. aure-s TTOAELG
Kint. | aure-s TOAELG)
Ad. auri-bus

To ovolooTnd caedes -is dtadépeL and to auris udvo otnv ov.
X0l ®KANT. TOY EVLXOU.

Ogiopéva ovolaotird eudpoavifouv oy aut. oL oy ad. tov
eViroU yopoxtioa -i- (meP. moAtv) ‘m.y. turris (mUEyog): turrim,
turri- vis (8Uvoun): vim, vi- Neapolis: Neapolim, Neapoli (fA. 1o
uao. V).

To ovolaotrd vis (ehhelntind) xhiveran wg eEng:
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Evixdg ITAnBuviirdg
Ov. vis vires( < *vises- QWTOXIONOG)
Iev. - virium
Aort. - viribus
Avt. vim vires
Kinrt. - vires
Ad. vi viribus

5. Khion tov possum (pos- UTQootd and ovpudmvo, pot- umeo-
otd and Gpwvnev).

Eveotng IMogatatixog
pos-sum pos-sumus pot-eram pot-eramus
pot-es pot-estis pot-eras pot-eratis
pot-est pos-sunt pot-erat pot-erant

A>XKHZEIX

1. Na »MBovlv ta ovolaonind collis xou caedes.
II. Na cvunAnpwbei 0 owotodg TUT0g TOV AnAQEuPATOU:

Epistulam ... possumus (porto).
Justitia ... debébant (certo).
Glorniae ... debet miles (studeo).
Ingenium Vergili ... debent (foveo).
Amicum ..o poteras (admoneo).

III. No ovuninewBel 0 0wWOTOg THITOG TOV VTOXELUEVOU TOU OTTQ-
oeudparouv:

2



IV.

Puto . . . ... .. desiderare Romam (poéta).

Speculator nuntiat . ... castra oppugnare (hostes).
e amicam (-um) esse putas (ego).
........................................ amicum (-am) esse puto (tu).

IMowa GAAa ovolaotixd Omwg To castra xaw hiberna yvwoilete
(mov amavrovv dMradn udvo otov mAnBuvtixd 1M mov éxouvv
dwapogetinn) onuacia gtov TANBUVTLHG);

Ze T dladégouvy amd cuVTaxTIKY AToYT oL TEOOdLoELoNOoL in
castra »ou in hibernis;

Ofoues 1 Yuyeio;!
Aestivo serves ubi piscem tempore, quaeris?
In thermis serva, Caeciliane, tuis.
(Mapnding 2,78)
Pwtdg mov va datmpenoels to Pl oov
TO XOAOXALQL;
BaX’ 1o otig Oépueg oov, Kauxithiove!
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MAGHMA VIII LECTIO OCTAVA

OTAN BI'EIZ ZTO KYNHIT,
ITAPE MAZI 20Y MOAYBI KAI XAPTI

Tnv nagaxdiw eniotor v anevBiver o TIhiviog o vedtegog ato diko Tov
Tov wropund Kopvijhio Taxiro. Kat oL dvé toug yevwiiBnrav yoow oto 60 p.X.
xan éBavav petd to 113 p.X. O Mhiviog dupyeitan ndg mdomrav ota diyrva
10V Tia ayQLoyovgouva TV dea Tov o idiog, avti va voldiétar yia To xuviye,
xagale Tig oxéPerg Tov oTig TAGxes (cerae, pugillares) pe ™ yoadida (stilus). H
EMOTOMY avoiyer pe T otepedtumy dppdon Gaius Plinius Cornélio Tacito suo sa-
latem (evv. dicit Aéyer)= O T'dnog IMhiviog atéhver Tig gvyég Tov 610 Piho TOU
KogviiAto Téxito® xor TeEAEUDVEL PE TOV ERLONG OTEQESTURO YAQETLONS vale=«i-
yiawve», yeua cov!

Gaius Plinius Cornélio Tacito suo salutem. Ridé-
bis*. Ego tres apros ferdces cépi. «Ipse?» interrogabis*.
Ipse. Ad retia* sedébam; erat in proximo non vena-
bulum sed stilus et pugillares; cogitabam aliquid enota-
bamque; etsi retia vacua, plénas tamen céras habébam.
‘Silvae et solitido sunt magna incitamenta cogitationis.
Cum in venationibus eris*, licébit* tibi quoque pugillares
adportare: vidébis* non Dianam in montibus sed Miner-
'vam errare. Vale!

AEEIAOTITIO

rideo, 2 yehid cépi (npx. tov capio) émaoca

aper, apri xamgog, oyQLo- ipse, ipsa, ipsum (avt. deL-
yoUQEOUVO A XT. - 0QLOT.) O idLog

ferox -Ocis dyorog, pofepdc'!’  interrogo, 1 owtd
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ad (mpoB. + ait.) dimha,
HOVTO OF

rete -is (ovd.) diytv

sedeo, 2 xdBopar®

in proximo mhdL pov

venabulum -i xvvnyetum
AOYXN

stilus -i yoa¢pida®

pugillares -ium (ago.,
tAn0.) TAGKES OAELUUEVES [LE
HEQL

cogito, 1 oxémntopar

aliquis, aliquid (adg. avt.)
HATTOLOG, RATL

enoto, 1 ®patdw CNUELDTELS

etsi (o0vd. evavt.) av rat

vacuus -a -um d&dglog

(uetd To vacua evv. 10

3

habébam)

tamen (eni{pQ. M| oUvd. avtid.)
ouwg

céra -ae = xegi®) cérae
=pugillares

silva -ae ddoog

solitido -inis (8.) sonuLd:
novoELd

incitamentum -i ggéBiloua

cogitatio -Onis (8.) oxéynm.

hoyiondc®

cum (xgov. oUvd.) étav

venatio -0nis (68.) xvvi-
v in venationibus oto
HUVAYL

licet, 2 (angoo., + dort.
TQOC .+ XOL VITOR. OTAQEUPOL-
10) emLtEémetal, elval dvva-
16" licet tibi umogelg

quoque (emig.) eniong tibi
quoque %L g0V

adporto, 1 (ad + porto)
Péovw (vémov)®

Diana -aen Agteun (n0ed
TOU ®UVNYLol)

Minerva -ae n Anva (n
8ed g codiag)

mons, montis (ago.) povvd

crro, 1 megurhoviépan

valeo, 2 sipon vyuig,
vep6ct).

Ervporoyird: 1. Ongio, mdv-Oneag 2. £L-ouar, £5-ga 3. prope 4. npP. on-
AT << 1T.- oThO << yohh. 5. xnpdg 6. < cogito 7. venabulum 8. im-porto 9.

> validus > valde
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ITAPATHPHZIEIX

1. Ta tewéxhita pwvneviédnxte oe -¢ (mare, maris), -al
(animal -alis {®o) = xouw -ar (calcar -aris ammEovvL) elvan ovdérega
non dladpégouv and ta aQoEVIXG/Bnluxd wg TEOG TV ad. TOV EVI-
%00 (-i # aure- oAMG mEP. turri) xow TRV OV., UT. naL XANT. TOV
TAnBuvTixol (-ia).

(T animal xau calcar pouvopevind pévo eivar mepLTTooVAAG-
PBa, ywati mooéoyovtor and To *animile xau *calcire pe QITOKOTN
Tov -¢. To rete xhivetar dnwg 1o mare arrd pe ad. ouviBwg o -¢).

Evixog [MTinBuvtixog
Ov. Auit. Kint. | mare  animal mari-a  animali-a
Iev. mari-s animali-s mari-um animali-um
Aot. Ad. ‘ mari  animali mari-bus animali-bus

2. Ta torwonhve enifeva diawpovvial o touwatdAnxra (acer,
acris, acre ogvg' celer, celeris, celere ypnyopog), duratdinxra
(brevis, brevis, breve ouvtopog): xow povoxavdhnxta (ferox-ocis
ayQLog-a-0).

Zynuatifovv v adaip. tov evixol ot -i (6nwg reti), ) yev.
Tov TANBUVTIXOV o -fum (OnwG aurium) %Ol TNV OVORUAOT., OLT. Ko
#MT. Tov TANBUVTLXOY TwV oVdeTépwv of -ia (6mwg retia). Ztov
ninBuvaxnd (ov., aut. xar *ANT.) ta povoxatdinxra éxovv Eexwol-
076 TU7Oo Yia T0 ovdétego (ferdces apo. xaw O\, ferocia ovd.).

Evindc
Ov. KA. acer acris acre brevis brevis breve
Tev. acris brevis
Aot. A¢. acri brevi
Art. acrem acre brevem breve
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TIAnBuvTindg

Ov. Aut. KA. | acres acria | breves brevia
Tev. acrium brevium

Aot. Adpaig. acribus brevibus

Evixog ITAnBuvTindg

Ov. KA. ferox ferox ferox | ferdces ferocia
Cev. ferdcis ferocium

Aot. A¢. feroci ferocibus

Art. ferocem ferox | feroces ferocia

Znu.: To emiBeto celer, celeris, celere oynuatitelr ™ yeviun tov
aAnBuvtikov oe -um: celerum.

3. H ogotuni] tov evegyntxov péddovra s a’ xoi B oviv-
viog oxnuotileron wg eEng:

gveotOTxd Bépua + b + ouvd. dwviev (i,0,u) {
+ Paowxés xaTaANEeLG. ‘

Opotinn Tou evegynuino pélovro

A’ ovQuyia B’ ovluyia
o amab-o amabr-mus deléb-o delebi-mus
B’ amabi-s amabi-tis delébi-s delebi-tis
Y amabi-t amabu-nt delébi-t delébu-nt

78



AZKHZEIZ

I

1I.
III1.

IvV.
. Na petadgaotoldv ota Aativind oL TQOTACELG:

Na ovurAnewBolv ta xevd tov xataljEewv Pe T0 Hua 010
uédhovia. Tlgoooyi} otov Toviopo!

Tu aprum ferocem vide........... Nos ad retia sede.............

Ille pugillares adporta.......... Tu amicam interroga............
Poéta fortiinam adversam de-  Vos de collibus advola.........
plora......... Romani pericula propulsa.......
Aenéas in Africam navi- Leges civitatem contine...........
-7 W

Poéta gloriae Vergili stude.............

Lex omnis, aper ferox, rete vacuum: va xA8otv ual;t
Awarohoynote to Yévog TV ovolaoTIX®V cogitatio xal soli-
tido.

Vidébis... errare: va yiver n oUuvtagn g npdTaong.

O nowmmic Ba det ta aygroyolipouva va TEQLIAQVIOVIOL OTa
fouva.

Oa asopaxpvvovpe (propulso) tovg xvdivovg (periculum) pe
v avdpela nag (virtus-itis, 0.).

O ypovooving

Vidisti semel, Oppidne, tantum
aegrum me: male saepe te vidébo.
(Magriding 8,25)
Mia popd pe eldeg, Onmave, xi auth Npovy
dppwotog: akipovd pov av Ba ot Brénw ovyvd!
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MAGOGHMA IX LECTIO NONA

H EI'’KAG®IAPYZH THX AHMOKPATIAZ
2TH PQMH

Tov 60 awdve m.X. 1 Phun megiéoxeton otnv etgovoxiny) xuglagyic. O
tehevtaiol Baothddes g, ou Taguiviot, eivan Etpotoxor. I'igw ota 510 n.X.
duwg o Topniviog o Yrepfipavog (Tarquinius Superbus) exdubnetar omd
Poun xar eyradidpdeton n «dnpoxgatio» 1, 6nwg éheyav o Popalot, n eked-
Heon moluteia (libera res publica). Ov Popaiot 6e diothgnoay v avéuvron
tov Eévov Quyou, povo v avapvnon g Baowkeias. Tnv exdiwEn touv Taprv-
viou Ty ovvédeoay pe v mEooPorn mov éxave o yLog tov ZéETog (Sextus) ot
yuvaira Tov Tagriviov Korhativov (Tarquinius Collatinus) Aovrentia, ue amo-
téheopa o lotviog Boottog (Tunius Brutus) va xahéoer 1o had .ot eEéyegom. H
atdon ™g Aovxrgntiog meofaridtov atn Poun wg vréderypa yuvaikelog agetng
(pudicitia): emonuaivovue axdun ot oty mepiodo g dnuoxrgatiag ov AéEelg
rex (Baothdg) wou regnum (Baciiero) eixav éviova apvntind megLexduevo.

Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus
regum, hoc modo imperium perdit*. Filius eius Sextus
Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini, lae-
dit*. Maritus et pater et Iunius Brutus eam maestam
inveniunt®. Illis femina cum lacrimis iniuriam aperit* et
cultro se ipsam interficit . Brutus ex vulnere dolore
magno cultrum extrahit* et delictum punire parat.
Populum concitat et Tarquinio imperium adimit*. Liber
1am populus Romanus duo consules, Iunium Brutum et
Tarquinium Collatinum, deligere* constituit*.
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Kegdir tov «Boovtov»
(Bos at. m.X.).

AEEZEIAOI'TO

septimus -a -um =
éBdopoc?

atque (o0vd.) %o

rex, régis paoihidc®

modus -i 1eémoc®-
hoc modo (agaig. Tov
TEOTOV) e AT TOV TEHTO

imperium -ii (i) eEovoia™®

perdo, 3 xdvw

pudicitia -ae «tiun»,
atdnuoovn, ayvotnta,

uxor -Oris (6.) o0Cuyos (n)

laedo, 3 BAdntw, TEOOBGAw®

maritus -i o0vyog (0)

pater -tris (0Qo.) = maté-
Qag

maestus -a -um negilv-
oG

invenio, 4 (+ 2 at.) foloxw
illis dot. whn6. Tov ille,
illa, illud exeivog
fémina -ae yvvaixa®
lacrima -ae = 8dxou(®
aperio, 4 (+out. »ouw dot.)
amworolimTw (BA. To pad.
XIV)
culter -tri payaiol
se ipsam tov avtd ™G
se ipsam inteificit
OQUTOXTOVEL
interficio, 3* oxotdvw (BA.
To udh. XIV)
vulnus -eris (ovd.)
toavpa”
ex vulnere and 1o TeavuHA
dolor -Oris (0go.) moévog,
0dvvn
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dolore a¢. Tov tedmov
extraho, 3 Bydtw
(roafavrag)
delictum -i éyxAnua
punio, 4 1pwed®
paro, 1 (+amxag.) etopd-
Couol va
concito, 1 Eeonnovo

adimo, 3 (+ aut. »ou dot.
TOV EOCMTOV) UPALO®

iam (enipg.) ma

duo, duae, duo = dvo

consul -is Urarog

deligo, 3 exiéyw

constituo, 3 (+ arap.)
arxopaoilo va

Ewvpoloyind: 1. < septem = émtd 2., > oiyag npf. régina, régius 3.
7P, udda, poviého << 1. 4. impero- prepLoopds << yark. 5. n-Auvndg,
On-Aalw, fi-lius 6. < ddxov-pa 7. ovMi 8. mown = poena

ITAPATHPHZEIZ

1. H ogrotin} Tou evegynuixov evestdta s & cvlvyiag (0£u.
audi-) oynuatiCeton wg eEngc:

gveotoTind 0éna + PBaounég nataliEelg

H opionxij tov EVEQYNTIXOU EVvESTAOTO TS ¥ ovivyiog (6.
leg-) oynuotiCetar wg eEng:

eveoToTnd Bépa + ouvd. dwv. + Paorég notakiEeg

I'" ovBuyia A’ ovtuyla
o | leg-o legi-mus audi-o audi-mus
B | legis legi-tis audi-s audi-tis
v’ legi-t legu-nt audi-t audi-unt
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2. To anogépPoTa Tov EVEQYNTIXOY EVESTATA OXNUOTICOVTaL
wg £ENg:

[ audi-re (8" ovul.): eveotwtixnd Bépa + ratdingy -re

lege-re (y" ovC.): eveotwtind Bépa + ouvvd. dwv. + xotdinkn -re

H v’ ovCuyia éxer Booayltygovo ouvdet. pwviev (legé-re) xan 1
8" naxpdygovo Bepotind dwvijev (audi-re). Ilpogoyn Aowtdv otov
toviopd: 1égimus, 1égitis, ahhd audfmus, auditis.

3. O maparoteés tg ¥ xow & ovlvyiag oynuatitetar dmwg
xaw ™G o’ xow B ovCuylag, ue ™ dadoed 6t moagepPdideror o
dwviEeV -€- avAUETH 0TO EVECTWTIXO Bépa xaL 0To mEdaduuo. -ba-:
legé-bam, audié-bam.

4. H dawxr. avrov. hic haec hoc dnhdvel mpdommo 1 medypa
*ovTLVO (Tomuxd M xoovixd) o autév mov whdel (= odtog): n der-
] avrovupia ille illa illud dnhover tepdowTO 1 MEdYUQ aTo-
noxguopévo (=éxeivog). H hic umopei vo avadégetal naw oto emd-
ueva (hoc modo perdit- woB. tdde Aéyer). Tvo tyv xhiom g BA.
TCoapponns. H dewtwn avtovupio ipse ipsa ipsum yonowpo-
moteltar wg ogLotixt} = avtdg o (duog m.y. ipse pater (avtéc 6
matne). H évvora avti g emtoéner vo evioylel xar GAAES aviw-
vupleg .. ego ipse (ey®d o {diog), hic ipse, se ipsum xtA. [a v
xMaom g Pr. ™ T'ooppotixy.

ASKHZEIZ

I. Na ovurmhnewBouv ta xevd Twv xotoariemv pue 1o piua otov
eveagtdto. ITgoocoyy otov Tovious!
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II.

1L

IV.

Vos imperium perd.............

Nos legatos inveni.............

Ego delictum puni........

ROmani Tarquinio imperium adim................
Romani consules delig..
Vos cultrum extrah
Na ovuninow8oliv o amogepdatinol TOTOL 0TS TAQAXATW
TQOTACELG AL VA XUQAXTNOLOTOUV T ammoQépdata (TeMnd-

eLdind):

Miles cultrum........... debet (extraho)

Brutus populum iubet Tarquinié imperium.......... (adimo)
Hostes ad castra................ audio (advenio, 4 ¢tavw)
Libertatem........... possumus (restituo, 3 amworaBLotd)

Na cvpurtinewBoiv ta xevd tav ratarEewy oty doxnon I pe
10 pfipa otov mwagototnd. ITgoooyn otov tovioud!

Na tomofetnfei 0 owotdg TOMOg TG aviwvvpiag ipse dimia
otV TEooWIKY avtwvunia wt.y.: se interficit = se ipsum (ip-
sam) interficit.

me .. amo NOS oo, amamus
1€ . amas VOS oo amatis
S€ e amat S€ i amant

. Hic modus, illud delictum: va ®*A800v pol.
VI

Na petapeaotoiv oL TaQuxdtew TEOTACELS OTA AATIVIRA:

O Popaior aropacifovy va exhéEovv duo vrdrovg.

O Boottog amoxaldnter ato had v mpoofolr (iniuria-ae) kot
TLUWEEL To Pacihed.

Stixol mov dev Tovg draPdlovv eivar avimagrtoL

Versiculos in me narratur scribere Cinna.
Non scribit, ciiius carmina nemo legit.
(Maguding, 3,9)
Aéve g o Kivvag yedder otixovg evaviiov pov:
Onolovol duwg ta momuato 6 diapafovra,
ovtlg elvor oo va un yodadet.
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MA®HMA X LECTIO DECIMA

H ITPO®HTEIA TOY AIA

=10 mwowto fifrio Tng «Awvelddac» tou Bigyhiov o Aiag (Jupiter) xabnou-
xaLeL ) Buyatépa tov Adpodity (Venus) mov exdodlel Tv ayavaxmoi g yLo
- tov adudnoro xotateeynd tov you g Awveio and v ‘Hoa (Juno). O Alog
™m daPefordver dti o memQwuévo Tov Alveio Elvon vo XOTAXTHOEL Row Vo
exmoAttioer Tnv Itohio. O yiog tov ‘Tovhog (Talus 1 Ascanius) 8a xtioel Tyv Alba
Longa. Toiaxdoia xpdvia agydtega, and tov "Agn xow v égela Péa SiAia
(Ilia) Ba yevvnBo¥v oL didupor Popuog (Remus) xow Popirog (Romulus), rov Ba.
Teadotv and 1o ydha g Boulirig Mnawvag. O- Popdrog Ba xtioer ™ Pdun
xat fa dhoeL To dvopd tov otovg Popaiovs. O andyovéds tov Kaicagag Avyov-
otog Ba nheloeL TLg TOAES TOV vao¥ Tov Iavod —onuddL mwg Téhetwoay o TOAe-
poi— now Ba emavadéger ™ xovom enoxn Tov Kpdvou. O Awvelog xow o Advyov-
otog eivon moogiopévol and ™ poiga (fatum) va anobemBotv. H memoifnom
6tL N woTtopux) Togela: TG Pdung ftav mpoaropaoiopévy frav fabd edgoarm-
uévn otovg Popaiovs nou moofdiieron wraitega and ™ hoyoteyvia Twv xpdvav
tov AuyoloTou.

Aenéas bellum ingens geret* in Italia. Populos
ferdoces contundet®, mores eis imponet* et moenia con-
“det*. Tu Aenéam ad caelum feres*. Postea Iilus,
Aenéae filius, regnum ab Lavinio transferet* et Albam
.Longam muniet*. Post trecentos annos Ilia duos filios,
Romulum et Remum, pariet*, quos lupa nutriet*.
Romulus moenia Martia condet* Romanosque de suo
nomine appellabit. ROmanis imperium sine fine erit*.
Caesar Augustus, ab Ialo ortus, Belli portas claudet™* et
Saturnium regnum restituet*. Hunc tu, ut Aenéam, in
caelo accipies®.
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AEZEIAOI'TO

ingens -ntis nehdoLog, po-
Peode

gero, 3 dieEdyw, xdvw

contundo, 3 ouvigiffin

mores -um 10, Beouoi

impono, 3 (+ wrt. xat dor.)
emfBdriw

moenia -ium (udvo thnd.)

teiynV (woherg)

condo, 3 xtilw

caelum -i ovpavéc®

fero, 3 = ¢épvw-

ad caelum fero arofedvw

postea (enigp.) uetd

regnum -i Booihero®:

Lavinium -ii (i) to Aofi-
V10, TOA ato AdTLo

transfero, 3 = petapéow

Alba Longan 'AAga Adyya

munio, 4, oyvedvw™®

post (wpo0. + out.) uetd

trecenti -ae -a = tQua-
®xdaLoL

pario, 3* (BA. to nd8. XIV)

YEVVD

lupa -ae = \ixawva
nutrio, 4 (ava)toédpw
Martius -a -um rov (8gov)
‘A

moenia Martia ta teiyn tov
"Agn, dn). g Poung (o
"Apng Yitav ratépag tov Pd-
uov xou Tov Pwpilov)

nomen -inis (0vd.) = 4vo-
pa: de suo nomine axd
T0 GVOHG TOV
appello, 1 ovopdtw

Romanis dot. xtnr.

finis, -is (0go.) téhoc®

ortus XoTayOUEVOG, AdYOVOC

ab Iilo (gpuro. a¢. ¢ xata-
ywyng) amd tov Tovio
porta -ae woAn®

claudo, 3 = xkelvw

Saturnius -ia -ium tov
Kebvou: (Saturnus -i
o Kopdvog)

Saturnium regnum 7
Baacukeio tov Kobvou, o xov-
06¢ aLdvag s avlgwumdn-
Tog oVpdwva pe ™y el
VirY) xow QOUaiKRY ovtidnym.

restituo, 3, awoxafiotd, Ea-
vadéovm =

accipio, 3* (BA. to ud0. XIV)
(vmo)déxonat

Etvporoywnd: 1. d-puva 2. meP. el << yodh. 3. régina, rex 4. moenia 5.
finalis "= tehudg mwoP. Prvére << 1. 6. > nboTQ
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ITAPATHPHZEIZ

1. H ogiotin tov gvegyntxov pédlovia tng ¥  »ot & ovlv-
vios oxnuratiletol wg eExg:

eVEOTWTIHG Bfua + yoaxtne. doviev + Pacirés xotarnEerg

To yopoxtnoLotixd dpwvhev eivar to -&- yio dha ta nedowmTa
ext0g omd 10 o evixd. O peErlovrag Tov sum £YEL MC YOQARTNQL-
otxd ¢pwvnev 1o -i- (o0, u):

I ovQuyla A’ ovfuyla Sum

lega-m audia-m er-o < *eso (pwta-
lege-s audie-s eri-s ALOPOG)
lege-t audie-t eri-t

legé-mus audié-mus eri-mus

legé-tis audié-tis eri-tis

lege-nt audie-nt eru-nt

2.KMion wv fero. To fero (Bep. fer-) mogovaoldler tomoug
Oepatinovg ahhd o aBéuatovg. To Bepatnnd ¢wviev amou-
o14lelL mowv and rotainterg mov deyitouv amd s, t now r. (BA. non
1o Extip. yia ta giuata)

OPIZTIKH
Eveorotog | IMogotatuxdg | Mérrovrog Anogéndpato
fer-o feréba-m fera-m fer-re
fer-s feréba-s fere-s

88



fer-t feréba-t fere-t

feri-mus fereba-mus feré-mus
fer-tis fereba-tis fere-tis
feru-nt fereba-nt fere-nt

3. Ov npoBisers wg nEOTO oLVOETIXO EVOg efuatog (1] ovopa-
to5) mabaivouv pwvnrinés arlrotwoerg avdhoya pe to $OSYYO
nov oxohrovBel. H cum m.y. (com-, compello) gupavilerar pe
uwoodn con- (contundo), co- (coopto). Idwaitega cuyvi) eivon 1
negimtwon g adopoiwong m.y. impdno < in-pdno, accipio <
ad-capio, appropinquo < ad-propinquo xtA. (mEP. ‘uuévo,
ovumAéw xwik.). H dnagkn dunhdv tagdhinrov tinwy eivar ouvnOi-
opévo garvopevo: m.y. conloco xan colloco, conlaudo »au collaudo,
adfero xon affero »th.

AZKHZEIZ

I. Na ovpundnpowBoiv ta xevd tov xataliewv pe 1o pina otov
amAd péhhovia. Igocoxn otov Tovioud!
Ego bellum ger....... Nos populos ferdces contund......... .
Romani eis mores impon........ .
Tu Albam Longam muni.......

Iliae(dot.) duo filii er......... . Ego portam claud.......... .
Tu regnum restitu........... Jupiter Aen€am in caelo accipi... ... .

II. Na ovpninomBolv o xatainEers twv fero wou transfero:
Ialus regnym transfer....... debet. Poéta iniuriam non fer... . .
(mapart.). Caesar in Celtibériam (xevtp. Ioravia) bellum tran-
sfer...... (eveot.). Nos castra in eum locum transfer...... (eve-
ot.)

ITII. Bellum ingens, populus ferox va xABotv pati.
IV. Na ovvrayBolv ov mpotdoeic: mores eis imponet; Romanis
imperium sine fine erit.
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V. Aenéam xou Aenéan: mota omtd T dvo xataknEelg éxer EAAN-

VI.

vt} poéhevom;

Na petadeootovv ata Aatvixd ov mpotdoets (BA. to AgE. tov
pad. IX):

O Bpovtog 8a Eeannioel o Aad o 8o apargéoel v eEovaiar
and tov Togrivio.

O\ Popaiol 8a aropacicovv va exdéEovv dvo vmdtovg.

I1¢8ave mpdta ot BAénovue!

Herédem tibi me, Catulle,. dicis.
non credam, nisi legero, Catulle.
(Mogtiding 12,73)
Aeg nwg Bo oe n)»ngovopmou) Kdartoulhe.
Av dev 10 d0 yoadtd!, 8¢ oe moTEVW.
1. evv. ot duabijun cov.
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MA©HMA XI LECTIO UNDECIMA

H PQMH KAT H KAPXHAONA

H Popn xar n Kagymdéva cuvédeoav tig Thyes Tovg pe Toewg mohépovg oe
dudotmua 120 nepinov ypdvav. O devrtegog Kapgymdoviands ndhepog (218-202
m.X.) vimeEe pia 1600 -0duvHEY) epnsrpia- yia toug Popaiovg, dote n avéynn
™mg Sramienong 1M mg xotaoteodiis s Kagymdovag va anoreréos otig endpe-
veg Oexaetieg To eminevrpo wag Lomerg rohtnis duaudyns. O wovoeudg Tak-
Aovotiog (xon dhrol 1otopixoi) anodidel évav xabopiotnd pdro ot sEadd-
vion tov «dp6Pov twv Kagmdoviovs, 0o adopd v eEéMEn tov nBdv om
Paun (BA. vo pad. IV). Ot Popaior eidav ™ vixn tovg oto deviego Kapyndo-
viaxd néhepo wg Bpiapfo g avroyis xav g xagregiog Tovg (constantia)
004 Tig arhendIAnAies frteg mov vatooav and tov Avvipa. Stov televtaio
avayvoeuoay GuoLxd koL oTEATLOTIXEG TEoadvTa, aAld vroyedpuioay Ta NBuxa
Tov ghattdpara (oxingdmta, dordTta, aoéfeia) Tov ota pdra Toug KEOdi-
natav vy telnt| Tov fTTa.

Amewdvion Tov Avvifa og agyveé véuoua (téhog tov 3ov ai. m.X.).
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Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos
natus, omnes gentes Hispaniae bello superavit* et
Saguntum vi expugnavit*. Postea Alpes, quae Italiam ab
Gallia seiungunt, cum elephantis transiit*. Ubi in Italia
fuit, apud Ticinum, Trebiam, Trasuménum et Cannas
copias Romanorum profligavit* et delévit*. Populus
Romanus cladem Cannensem pavidus audivit*. In agro
Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit*.
Postquam XIV annos in Italid complévit*, Carthaginien-
ses eum in Africam revocavérunt*. Ibi Hannibal bellum
cum Romanis componere frustra cupivit*. Denique cum
P. Scipione apud Zamam dimicavit*, sed Romani victo-

riam reportavérunt*.

AEEIAOI'TIO

Hannibal -alis o Avwvifag
dux -cis (ago.) agynyos,
otpatyocV
Carthaginiensis -is -e
Kapyndoviog, em6.
(ovo. -is, -is)
VT et XX (sex et viginti
= & xai eiroor) annos
natus 26 xpovav
gens, gentis (0.) é6vog,
Aadg
Hispania -ae 1 Iomavia
supero, 1 vixd?®
Saguntum -i 1o 2d&yovvio
(6N g Iomaviag)
Alpes -ium ot ‘Alneig
ab (nd8. + 0¢.) amd.
seiungo, 3 yweltw
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elephas -ntis (ago.) xau
elephantus -i (g1eQo-
#Mto) ehédavrag

transeo, -ii, -itum, -ire

(trans + eo myaivw)
nepvd, diégyoumon'®
ubi (ypov. oUvd.) 6tav
fuit y’ gv. Tov EX. TOV sumM
apud (mof. + ait.) xovtd
Ticinus -1 o motapuodg Tixni-
vog
Trebia -ae (ago.) o motapdog
Toefiag
Trasumeénus -in Aipvn
Tooaowuévn
Cannae -arum ou Kavveg
copiae -arum (wAn6.)



orgatLwTLxég duvipec™®

profligo, 1 xatatpondve

clades -is (6.) ®oto-
oteodn, ovvioli>

Cannensis -is -etovKayv-
vav

pavidus -a -um évrpopog

ager Falernus o «®akegvig
oyeoc», mteployn tng Kauma-
viag

expedio, 4 anehevOepdvn®
-me Eepevyw, EeyloTod

postquam (xgov. ovvd.)
adov

XIV (quattuordecim) =
dexnatéooegLg

compleo, 2 ouuninodve?

revoco, 1 avaxoid

compono, 3 (bellum)
TEALELOV® TOV TOhepo (e
ouvonxn)

frustra (enigo.) pdroia

cupio, 3* (+ amag.) emi-
Bupd (BA. To pnad. XIv)

Publius Scipio o ITémAlog
2nimiovag

dimico, 1 ayoviCouar, divw
o )

victoria -ae viun

reporto, 1 (re + porto)
%®eQOICw (Ttn vixn)

Etwpoloyind: 1. > dovxag 2. < super = Umép 3. moP. tedviit 4. copia
= ninbog’ mef. (pwto)ndmia 5. xAdw 6. ex+pes = n6S mEP. éxmoddv 7. mEP.
xoUnmAé << yohh.* plé-nus

ITAPATHPHZEIZ

1. And 1o 0épa Tov mogaxelpévov oxnuatitoviol o evegynTi-
®OG TUQAXRELUEVOS, O VIEQOUVTEMKOG HOL O OUVIEAEOUEVOG UEAAO-
viag. T my o, B xan & ovluyia o yeovirédg yapaxtieas Shwv
TOV XeOvwv mov oxnuatifovian amd to Oépa Tou mOQOMELPE-
vou xavovixd eivar 1o -v-. ‘Etol to Béua tov mogaxeluévou dua-
noppwverar oe: amav-, delév-, audiv-. Ou e1dirés navariEels tng
OQLOTLRNG TOV TTOQOXELUEVOU RO TWV TECOGQWV GLTVYLOV elval:

-i, -isti, -it, -imus, -istis, -runt
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OPIZTIKH TOY ENEPTHTIKOY ITAPAKEIMENOY

A’ ovluyia | B’ gulvyia A’ ovluyia Sum

amav-i delév-i audiv-i fu-i (Bépa fu-)
amav-isti delev-isti audiv-isti fu-isti

amav-it delév-it audiv-it fu-it
amav-imus | delev-imus audiv-imus fu-imus
amav-istis delev-istis audiv-istis fu-istis
amav-érunt | delev-érunt audiv-érunt fu-érunt

Znu.: Avapgoo oe dpora pwvievro (ahhd row oe dhheg megu-
NTDOELG) TO -V- TOU TAQAHELUEVOL ouxvd mabaiver ouyxomn xou
urogel va axorouBfoel ovvaigeon m.y. audi-v-i > dudii- audi-v-
isti > audisti.

2. Ou xpdvol twv pnudtwov pe Baon Toug omoiovg oynuatifouvue
Tovg VTOROLITOUG AéyovTan a@yuxoi xou givon ol €Efg: o eveoThtag
(eveotwtnd Béua), o mogaxeipevos (Bépa tou magaxelpévov), To
goumnivo (Bfua Tov Gounivou) KoL TO ATAQEUPATO TOU EVECTOTA.

To covmivo oynuatiletor wg eEng:

amo, amavi, amatum, amare
deleo, delévi, delétum, delére
audio, audivi, auditum, audire

3. OL yoovixés TEOTAGELS TOU ELOGYOVIAL WPE TO postquam
(adov), ubi xouw ut (6tav, péhg) xow simul (LOMg) exdpedlovv to
TEOTEPOYEOVO® OtV avapégovial aTo TaQeEABOV, cuviiBwg exdégo-
VIAL PE TNV OQLOTLXY] TOU OQAKELUEVOU.
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'ASKHZEIZ

L

IL

II1.
IV.

VI.

Na ovunknewBoiv or cwotég xatalEels Tov ToQAaxELREVOU.
IMpoooyn otov rovioud!

Carthaginienses Saguntum expugnav........ .

Nos Romanos bello superav........ .

Carthaginienses Alpes transi........ .

Vos exercitum profligav....... et delev......

Tu XIV annos in Italia complev........

Romani diu principes (xvgLot) terrarum fu........ .

Nos ducem ex Italia revocav......... .

Vos apud Cannas dimicav........ .

Na oynpatiotoldv Toelg nEotdoels pe ta gfpata transfero, clau-
do, compono oto anoagéndato, pe prjna eEGoTons 1o cupio.
Omnes gentes: Na #AlBovv pali.

Na toviotovv ov AéEewg: Hannibalis, Hispaniae, elephas, Tre-
biam, Ticinum. .

. Na yapaxtmeiotoltv ouviaxtxd ou tomow: vi (npP. Big eidov

70 ywoiov): cum elephantis (npf. xaténAevoev vavoiv eixoot).
Na ovpunAnpw0el to postquam 1 To ubi:

......................... Hannibal Saguntum expugnavit, in Italiam transiit.
Terror (rpépog) Romanos occupavit, ... . cladem Cannen-
sem audivérunt.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, bellum componere frustra cupivit, cum P. Scipione
dimicavit.

Na yiateds, va pdrapo!

Languébam: sed tu comitatus protinus ad me
venisti centum, Symmache, discipulis.
Centum me fetigére manus Aquilone gelatae.
Non habui febrem, Symmache, nunc habeo.
(Maptdhng 5,9)
Znv adabeoia pov étpekeg, TOupaye,
o Pe TOug Exatd cou Ponboic.
Xéoua exato pe ayyEav, nayouéva on’ to foord
to1e dev elya muEetd, Toppaye, Topa duwg éxw.
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"Evag vmatogs (ue ovvodeia aSiwuarolywv) mov avataufdver exionua
ta xabixovrd tov (rapdotaon and oapxropdyo’ yvow oro 270 u.X.)
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MAGHMA XII LECTIO DUODECIMA

O YITATOZ AIMIAIOZ ITAYAOZX
KAI TO ZKYAAKI THX KOPHZ TOY

O Popaior wiotevav ota Bedotakta onuddia (omina) xaL ot ixavéTnTd
Toug va ta daBdtovv. Ou oehideg tou Lotopiwov T. ABilov eivar yepdtee and
emjoleg amaguBuoelg dloomudy xat olwveY (dTmg TepatoyevéoeLc, Booyn and
nepieoya avuxeipeva xth.). Tow amd xGBe ooPapt| anddaoy Tovg (rgatn| 1
Wiwtnd) oL Popaior pedviilov va diegevviigouv ) Bodinon twv Bedv, xata-
Pevyovtag nuglwg oty opviBouavteia (ueAéT) TOV TETAYMOTOG %aL TG doviig
v wovhmv). Enlong £divav miotn xal oe onuddia mov epdaviCoviav axdhe-
ota, Onmog Tuxaleg xoufévies. Zto magandtw xeievo diaPdlovue twe o Urarog
Awidiog Tlavhog Bedenoe wg evoiwvo onpady yio v emixelpevy abyxoovod
oV pe 10 fachd g Maxnedoviag Tlegoéa (Perseus) v avayyehio evéc Biipe-
oY ouuPaviog: 6tav yiELoE 010 OTiTL TOV, adol Tov eixe avateBel 1 0QYLOTO-
yla Tov moAéuov autod, 1 ®xdEN TOu Tov avéyyelhe Bhpuévi To Bdvato Tou
ayoamnuévou g oxvhov Persa ue to Adyia «Persa periit» (dnA. o [léponc néba-
vEe).

L. Aemilio Paulo consuli iterum bellum cum Perse
rege gerere obtigit*. Ut domum ad vesperum rediit*,
filiola eius Tertia, quae tum erat admodum parvula, ad
complexum patris cucurrit*. Pater filiae osculum dedit*
sed animadvertit* eam esse tristiculam. «Quid est» inquit
«mea Tertia? Cur tristis es? Quid tibi accidit?» «Mi
pater» respondit® illa «Persa periit*». Perierat enim
catellus eo nomine, quem puella multum amabat. Tum
pater Tertiae dixit* «omen accipio». Sic ex fortuito dicto
spem praeclari triumphi animo praesumpsit*.
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AEZEIAOTITO

iterum ywo deltepn dpopd-
consul iterum Uxartog yLa
devteEN Popd
. Perses -ae ollgpotag, Baot-
Mg g Maxedoviag (yLa
v #hiom ef. Anchises -ae)
obtingit, -tigit, -tingére
(ampdo. + dot. TEOO. KoL
UTTO%. OTALQ.) MOV Ao Oivel
(0 ®Afp0g) var i oUVTOEN:
Aemilio Paulo (con-
suli iterum) obtigit
gerere bellum cum
- Perse rege
ut = ubi (guvd. ypov.)
domum (fi. To ué8. XIII)
0TO0 ontiTL Tov (%ivnor meog
#&moLo Tono)
ad vesperum" 1o Boaddxt
redeo, -ii, -itum, -ire, 4
(red + eo) emoteédw
filiola -ae xogovia'®
tum (emigo.) téte
admodum (ad + mo-
dum) ndpa ToAv
parvus -a -um wxdg
parvulus -a -um
(VTOX0Q.) WRQOVANG
compléxus -us (8" xho. PA.
10 nao. XII) oyrohd (-oua)
curro, cucurri, cursum,
currére, 3 toéxw®
osculum -i ¢l
do, dedi, datum, dare
divn®

(3).
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animadverto, -verti,
-versum, -vertére, 3
(+ amap.) moQoTnE®

tristiculus (vrox. Tou
tristis = OAlppévog) Aydxt
Ohtppévoe

quis, quid? (gpwT. avt.)
mtoLog; (Yo tnv »otdAnEn tou
ovd. mof. id)

inquam (onua grheutt. -
XONOLU. TaEevOeTIrd) Aéyw

cur? (epwrt. emigQ.) yiati;

accidit, accidit, -, accidére
(ad + cado = nédpww), 3
(+ dot. mpoo.)
oupaivel

respondeo, -spondi,
-sponsum, spondére, 2
(re + spondeo)
ATAVIM, ATORQIVOUAL

pereo, -ii, -itum, -ire, 4
(per + e€o0) yxavouat,
neBaive'®

Persa -ae o Ilégong, 10
Gvoua Tou OXVALOY

perierat (vreQa.) elye me0a-
VEL

catellus -i oxvAdxi

dico, dixi, dictum,
dicére, 3 Aéyon!”

omen -inis (0vd.) olwvidg

fortuitus -a -um

toyaiog®

dictum- iAdéyoc®

spes -ei (g” xALo. BA. To udb.



XIV) eAnida praesimo, -sumpsi,

praeclarus -a -um molU -sumptum, -sumére, 3
haumoog, mepihaumeog (prae + sumo) ngo-
triumphus -i = Bgiaupog yevoual

Etwpoloyind: 1. = mpog éonépav 2. vmonop. tovu filia 3. navgog 4. mef.

#00poa << yohh. ®OVQOEV®, %XOVQEOGQOS S. Si-Sw-ut 6. mep. per-do = ydévw
7. delx-vuu 8. fortina 9. < dico

ITAPATHPHZEIZ

O evegynuxog megaxeipevos tov gnudtov mg ¥’ oviuvyiag
oxnuoatiletar pe 4 SLadogeTinois TEOTOVS avdhoya e To ERua: (o)
Me 1o yeovixé yogaxtiea -v- m.y. peto (Lntd), peti-vi (row peti-i)
(B) Me 1o ygovixd yogaxtiga -s- (moP. Tov evegynTnd adpLoto
™G EMANVIRTG) Y. repo (éomw), rep-si- dico, dixi < *dic-si) (y) Me
éxtaon tov Qo dmvievrog .y légo, 1ég-i (8) Me avadiriacia-
oud m.x. curro, cu-curri (Ef. Tov elnv. magaxeipevo Avw, Aé-
Auxa). H xiion tov de dwadéper and v xhion tov dAhwv ovlv-
YLv:

OPIZTIKH TOY ENEPTHTIKOY ITAPAKEIMENOY

pet-o. dic-o lég-o curr-o
petiv-i dix-i leg-i cucurr-i
petiv-isti dix-isti leg-isti cucurr-isti
petiv-it dix-it leg-it cucurr-it
petiv-imus dix-imus 1€g-imus cucurr-imus
petiv-istis dix-istis 1€g-istis cucurr-istis
petiv-érunt | dix-érunt leg-érunt cucurr-érunt
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Inu.: Zta ovvleta o avadTAacLloonos xatd vavovo eEadavi-
Cetou: cado, ce-cidi- ahhé accido, accidi.

AZKHZEIZ

I. Na ovpurtinowfoiv ov owotoi timol Tov magaxewuévov. Ilgo-
goy1} aTov Tovioud!
Filiae ad compléxum patris .......comcnns (curro)

Nos filiae osculum ... .. (do)

Vos filiam maestam €sSe ... . (animadverto)
Quid tu amico (80T.) . ? (dico)

Quid illis (80T.) s ? (accido)

Quid nos illis (80T.) .o ? (respondeo)

II. Na Eavadiafdoste 10 pddnua X pe To HUOTA OTOV AVTIOTOL(O
TOMO TOU TAUQOAELUEVOL" OL TOQAKEIUEVOL TOV ENUdTOV Elvan
pe ) oewpd oL eENg: gero—gessi, contundo—contudi, impono—
imposui, condo—condidi, fero—tuli, transfero-transtuli, munio—-
munivi, pario—peperi, nutrio—nutrivi, claudo—clausi, restituo—
restitui, accipio—accepi.

III. Ut... cucurrit: Na ovvtay9et n mepiodog.

IV. Ou ratariEeis -ulus (-olus) -a -um (parv-ulus, fili-ola), -culus-a-
um (tristi-cula) e{vor vmoxogLotixég: dMOTE PEQLRES UTOKOQL-
OTLXES HOTOANEELS TNG QY. EAANVLANG.

Ampa yia déropal
«Munera magna tamen misit». Sed misit in hamo;
et piscatorem piscis amare potest?
(Magtuding 6,63, 5-6)
«Mov ’otelhe dDEa AaUTEG».
Nau, adlé ot "pare og ayxiotot:
ATOQEL TO Pdot v’ ayamioel Tov Yoed;
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MAOGHMA XIII LECTIO TERTIA DECIMA

1QS H INQSH NIKHSE TH AEISIAAIMONIA

Tn viyta wg 2Ing / 22ng Iouviov tov 168 nt.X. mowv amd ™ udyn g MHd-
vag —o6mov o Awuihog IMavrog vixnoe 1o Baocihd tg Monedoviag Megata (BA.
v £10. oto péd. XIN)— éywve éxheryn g oeAfvig TOU TQOMOXQEETNOE TOUC
Pouaiovg otgatiwtes. O aotgovopos Sovhnixiog [dhhog, mou ftav vrogyog
tou Atpiiov IMavdov —1), opupwva pe Ghheg mnyéc, xklapxog— toug éxave éva
TEOYELRO HaBnua aotpovouiag, pe anotéheoua va EavafBeodv to xauévo nOd
Toug xat va kepdicouv T udyn. H napationon tou Kuxépwva (oxetind pe avtd
10 megLotankd) 6t 0 I'dhhog «xatdeBwoe va amarrdEer and ™ dewotdarpovia
(religio) Toug dEeatovg xwELdTES» éxEL Braiteon onuaocia. Amé T wa TAEVQA,
emavorapuPdaver v eMnviry 600 xau gwuaixy aviiinyn ot o dvBowmog rata-
duvaotevetar and TV dyvord tov. And mv ik, emifefardver —mo koA {owg
yia ™ Popn and 6,1y v EAAMGSa— ™ povomdinon g yvdong and g
avoteges xowwvinég TaEelg. O Zovhmintog Iahhog —évag «mold uogdwpévog
avBowmog», 6nwg poag mAneodopei o Kixépwvag— sataydtav and agiotoxga-
Twrn YEVLG %o TNV eTOUEVN yoovia eheEéyn dmaToc.

Sulpicius Gallus legatus Luci Aemili Pauli erat, qui
bellum adversus Persen regem gercbat. Seréna nocte
subito luna defecerat™; ob repentinum monstrum terror
animos militum invaserat* et exercitus® fiduciam amise-
rat*. Tum Sulpicius Gallus de caeli ratione et de stel-
larum lunaeque statu®* ac motibus* disputavit edoque
modo exercitum® alacrem in pugnam misit. Sic liberales
artes Galli aditum* ad illustrem illam Paulianam victo-
tiam dedérunt. Quia ille metum* exercitus* Romani
vicerat®, imperdtor adversarios vincere potuit!
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H uadyn g IMTudvag. Avaylvepn Cwpdoog
(amo tovg Agdpois yvpow oto 168 m.X.).
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AEEIAOI'TO

legatus -i vmageyog (mep.
uaé. Vi)

adversus (ngd0. + out.)
>vavtiov): adversus
Pe-sen® = cum Perse

serénus -a -um Edortegog,
#000a0Ac®

nox, nc- ‘s (8.) = viyta

subito (emigo.) Eapvind

lina -ae oc. vy

deficio, -féci, -fectum,
- ficére, 3 (¢~ + facio)
xavouon, tabaivm éxkenpm
(BA. To nab. XIV)

ob (medh. + aut.) lattiag

repentinus -a -um Sa-
dvLrog

monstrum -i Béopa :
d&evo nou doPepd

terror -Oris = TEOUOG

invado, -vasi, -vasum
- vadére, 3 (in + va-
do) swoywen, ratohapufa
VO 5 AV

exercitus -us (apo.) ot~
08

fiducia -ae epmotooivn,

avtomenoiBnon, N6

amitto, -misi, -missum,
-mittére, 3, (a, ab +
mitto) xavw

ratio -Onis (0.) ¢pvon, hoyt-
wn(M

stella, -ae = aotépL

status -us (000.) otdon
ac = atque (o0vd.) o
motus -us (aga.) xivnon®
disputo, 1 (dis + puto)
moaypatevouar ( + de xou
ad.), WAd yia
alacer -cris -cre mduuog,
Ue avaITTEQWUEVO 10rd
pugna -ae péyn?
mitto, misi, missum,
- &re, 3 otélve!D
liberalis -is -e mov talpLd-
Cew oe ehevBepo dvBowmo'?
artes liberales ehevBépieg
téveg (wabnuata), dmmg Ao-
YOTE(VI, LOVOLKT], YEWUE-

Tota, HTA.
aditus -us (0oc.) wEoTtyyi-
(m(13)

aditum do avoiyw to dgbuo
ywa (ad Paulianam vic-
toriam)

illustris -is -e houmpdg,
évdoLoc!!¥

Paulianus -a -um tou
ITavkov" victoria Paulia-
na 1 vixn tov Apuilov
IMavhou

< a1a (o0vd. aut.) emeldn

m- tus -us (000.) $pofog

viiico, vici, victum,

vincére, 3 (xata)vixdY

imperator -Oris otQuTn-

Yég(léu)
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possum, potui, posse adversarius -ii aviina-
UIToQM hog. exBooc!17)

Etvpohoywrd: 1. moB. 1o eniB. adversus 2. agy. ITégonv 3. seréno = yohy-
vebw meP. ogpevata << 1. 4. xvQ. «pwTElv)» < *leuk-sna- mpP. Aevx-6c.
AMy-vog 5. Toéw 6. meibo 7. meP. pactovakiopds << yorh. 8. < moveo- mof.
notéQ, poto-ouxhéta << yahk. 9 meP. ahéypog << vr. 10. pugnus=mvy-py:
urovvid << Pev. 11>woedw, woends 12. < liber 13. < adeo 14. in-lustris-
nEP. luna- hovotpo << (1. 15. victoria 16. < impero- imperium 17. < adversus

ITAPATHPHZEIX

1. H ogiotaxi] 1ov £vepynuxol uwREQOUVIELXOU OlOV TOV
ovlvytav oynuatiletar wg eEng:

0éno tov mogox. + -€ra- + Paocinég xatarnEerg.

OPIZTIKH TOY ENEPTHTIKOY YIIEPZYNTEAIKOY

A’ ovQuyia | B’ ovQuyia | T ouluyia| A’ ovluyia Sum
amavera -m | delevera -m legera -m audivera -m fuera -m
amavera -s delevera -s legera -s audivera -s fuera -s
amavera -t delevera -t legera -t audivera -t fuera -t
amavera -mus| deleverad -mus | legerd -mus | audiverd -mus| fuerd -mus
amavera -tis | delevera -tis legera -tis audivera -tis fuera -tis
amavera -nt | delevera -nt legera -nt audivera -nt fuera -nt
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2. H ogiotixn] tov evegynuxo¥ ovvieheopévov néhdovra oyn-
uatileton wg eEfg:

Ofua tov magoxn. + eri + Bao. xatoiEelg

Movo to o’ evix6 Miyew o -ero. I1.x. amavero, amaveri-s, amaveri-t,
amaveri-mus, amaveri-tis, amaveri-nt. ‘Opola ®A{vovtar ot TOMOL
delevero, legero, audivero.

3. H téregty xhion megihapBdver ovowaotxd oe -u-: dAla
QQUEVIXG xon OMAuxd, (o -us- 7EP. 10 EAANV. TEUTOUA. (xOic, ixOU-
05) oL dhha ovdétega (oe -u- mEP. dotv, dote-we). Ta ovoLaoTING
TS eivon ohydoBpa. Ou xotohiEers tng eivan idieg pe gy khiong
(moB. auris, auris). To ovdétepo oTOV VXS £xEL S MTDOEIC SpoOLEC!

Evixdg ITAn0vvtLndg

Apoevind Ovdétego  Agoevind Ovdétego

Ov. K\.| fructu -s cornu fructu -s cornu -a
Tev. fructu -s cornu -s fructu -um cornu -um
Aor. fructu -i cornu fructi -bus corni -bus
Aut. fructu -m cornu fructu -s cornu -a
A¢. fructu cornu fructi -bus corni -bus

Ta ovolaotixd g 8" xhiong oe -us eivow xvping apoevixd.
A7 Ta ehdyrota Bnluxd eivon to domus xaw To manus (BA. To nao.
XII). To domus magovoidiel xar THmOVS *oWvovS pe ™ B’ xwhiom:
ENiONG TEELG TUTOL TOV YENOLROTOLOVVTOL EMLQQNUOTLG.:

domi = o010 grmiti, oV matEida (otdom): mEP. oixot

domum = o010 onit, otV matEida (xivnon meog To10)" mEP.
oixade

dom6 = amd to oniti, axd ™My mateida (amopdxguven) meb.
oixolev
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4. Xvvraxtxrd. De caeli ratione = de ratidne caeli- de stel-
larum lunaeque statu ac motibus = de statu ac motibus stellirum
lunaeque. ‘Otav 10 OVOLOOTLXG TOU EUTEABETOV TEOGOLOPLOUOD
exeL Ouxd tou ocvwmhijowpo (owiBws oe yevixn), wmopel To
ovpurthiowpa avtod va mageuPinBel avipeoa oy mEdOeon xal To
OUOLACTIHO TNG.

5. Zm ¢pdon ad illustrem illam Paulidanam victoriam, to illam
onuaiver dnuiopévn, mepidnun (nef. ‘Hodotparog éxeivog).

6. Ot mpoBéoeig ob, per xau propter '+ ait. exdpedlovv 1o eEw-
TEQd avayxaotné aino (propter frumenti inopiam, ob repen-
tinum monstrum). Ipéxettar yio to aitio mov evromifetal oe eEw-
TEQUHEG RATAOTATELG, OXL OF YULXEG OUYRLVIOELS KO GUVALOOTuaL-
Ta.

AZKHZEIX

I. Noa ovumhnowbBoiv ou vregouviéhixol twv gnudtwv mov Boi-
oxovtal oty naévleon. Tlgocoyn otov tovioud!

Paulus bellum adversus Persen regem. .. (gero)
Sulpicius Gallus legatus Pauli. ... (sum)

Nos fiduciam. ... (amitto)

Ego de caeli ratione......... . (disputo)

Tu epistulam legato (dot.) . (mitto)

Vos victoriam Roémanis. ... .. (do)

Romani adversarios..........  (vinco)

Catellus Tertiae ... - (pereo)

Tertia ad compléxum patris_...._ (curro)

Paulus spem triumphi - ... (praesimo)

II. Exercitus, metus: vo. #hiBotv

III. Na avuixatactaBouv ov mhéyes AéEewg v podoeic pe Tov
®atdAnio eundBeto mEoodiopLoud Tou ob ¥ tov propter:
Disputatio Galli exercitum alacrem in pugnam misit:
Ob Galli exercitus alacer pugnavit.
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Liberales artes victoriam Romanis dedérunt: Propter
Romani vicérunt.

. Seréna nocte.. amiserat: va ouvtoyBel n medtaon.

. Na petappaotel ota Aatvixd  mpdtaon: O ¢p6fog eixe nota-
Aafel v Yoy pag xau eiyape xdoel v avtonenoifno pog.

Mia adhidTinn oqvtoxtovio!

Augustus Aiacem tragoediam scripserat eandemque dele-
verat. Postea L. Varius, gravis tragoediarum scriptor,
interrogabat eum, quid ageret Aiax. Et ille: «In spongiam»
inquit «incubuit».

(Maxgodpuog 2,4,1)
O Avyovorog elye yodyel toaywdia pe tov titho «Alavtog»
xal v xotéotpeye. Apydtepa o Agiwog Bdolog, évag
dewvdg TeayLrdS TONTHG, TOV QMTNOE «TL RAVEL 0 Alaviacy».
O Avyovotog tov andvinoe: « Eneoe mdvw oto adovyydot!»
[‘Onwg dnradn o Alavtag oto omabdi tov.]
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MA®HMA XIV LECTIO QUARTA DECIMA

ENA ®OBEPO ONEIPO

Ou pogrugies Twv Popaiov ouyygadéwv pag meiBouv étu ta dveiga xa 1
ovelgouavtia, evd dev eixav exionun Oéon otn owpainy Bgnoxeic, éxafov
EVIOUTOLS onpavTnd edho o Lo Tov Pouciov. Xagoxtnptotxn elvar 1 mepi-
TTWON TOV auToxEEToe0. AvyoloTo TTou pia Gpoed 1o XEGVo £xave Tov ernaity
atovg deduovg g Poung vraxovovtag oe xémolo dvergo.

210 nelpevo mov axorovBel poabaivovpes nwg o Kdoowog and wv Idopa
(Cassius Parmensis) —évag and tovg Soroddévoug tov Iovhiou Kaioaga, mov
agydtega (31 n.X.) mohéunoe ot vavpoxio tov Axtiov oto mhevpd Tov Mdo-
®ou Aviwviou— mpoetdomouiBnxe yia Tov emuneipevo B&vatd touv and éva
¢dofegd Svergo.

Post bellum Actiacum Cassius Parmensis, qui in

exercitu M. Antonii fuerat, Athénas confiigit*. Ibi vix
animum sollicitum somno dederat, cum repente appa-
ruit ei species* horrenda. Existimavit ad se venire homi-
nem ingentis magnitudinis et facie* squalida, similem
effigi€i* mortui. Quem simul aspexit* Cassius, timorem
concepit® nomenque eius audire cupivit*. Respondit ille
se esse Orcum. Tum terror Cassium concussit* et e
somné eum excitavit. Cassius servos inclamavit et de
homine eos interrogavit. Illi neminem viderant. Cassius
iterum se somno dedit eandemque speciem* somniavit.
Paucis post diébus* res* ipsa fidem* somnii confirmavit.
Nam Octavianus supplicio capitis eum adfécit*.
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AEZIAOTI'TO

confugio, 3* = xara-
pevyw (*BA. mapatnonoeLc)
Athénae -arum ABffvo-
Athénas omv AGqva:
ntof3. ROmam scriptitat
ibi (emigo.) exel
vix ( emiQQ.) UOALG, QLY KOAAL-
RAAG
sollicitus -a -um topay-
UEvog
somnus== UIvog
animum {(att.) somno
(dot.) do (mapadivw to
TIVEDA HOU OF) TTapadivouat
oTOV VRVO
repente (emipo.) Eapvind'!
appareo, -parui, -pari-
tum, -parére, 2 eudo-
viCouat
species -&i Béapa, uoodn
horrendus -a -um ¢Qtx16g
existimo, 1 (+amnag.) vouilw
venio, véni, ventum,
venire, 4 épyouat
homo -inis (0Qo. xat BnA.)
avBpwmog
magnitado -inis (0.) péye-
Boc®
facies -&i mpéowmo™®
squalidus -a -um fomw-
%OG
similis -is -e (+0o0t1.) =
duolog

)
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2 (2)

effigies -&i ewdva, popdn,
«Eldwho»

mortuus -a -um vexeoct”

quem = eum

)

simul (o0vd. xpov.)
UOALS

aspicio, 3* noitdLw®

concipio, 3* cvhhaufavw,
LAV

timor-oris (xgo.) $po6fog:
timorem concipio pe
mavelr pépog

Orcus-i 0 8gd¢ tov Kdtw
A 3

Koéopou, o IMottwvag
concutio, 3* cvvtagdlw
excito, 1 Eunvdw, onrdve”
inclamo, 1 ¢wvalo
interrogo, 1 gpwtd
de (mpd0. + ad.) yia (p00od.
™S avapoeds)
nemo (nullius, nemini,
neminem, nullo: xind.
nulli: (ade. aviwv.)
rovelc®

idem, eadem, idem

(dewxt. avtwv.) o (duog
somnio, 1 ovelgevopa®

. dies, diéi pépa''?

paucus -a -um Aiyoc(!D-
paucis post di€bus =
post paucos dies

res, rei npdypa

tides-ei niotn, afomartial!?

somnium-ii 6veipo '



confirmo, 1 emiPeforove: supplicium BA. To udd. IV

fidem somnii confir- caput-itis xepdht: Bavarium
mavit empePaiwos v nmowr adficio (afficio)
aElomiotio Tov oveigou -féci -fectum -ficére, 3*
nam (o0vd. aut., enet.) = (ad + facio) megiBddhw:
yiati: dnhadi, moP. yao supplicio (a¢.) capitis
Octavianus-i o Oxtapiavig, eum adfécit tov exéfole
O UETETELTA AUTORQATOQOG N Bovatin rowv
Avyovotog
Etvuohoyxd: 1. >repentinus 2. spec-to 3. <magnus$ = péyag 4. nof.

datoo << 1. 5. fBpotds, d-ufporog 6. ad+specio: spec-ies 7. con-cito- 8. <
ne+homo 9. < somnium 10. Alag, deus : xvQ. «Bedg Tov Ppwtdg» 11. parvus,
rovpog 12. fiducia 13. < somnus

ITAPATHPHZEIZ

L. H néprem »hion g Aatvixng megihapBdver ovotootind pe
xagoxtiea -€. Elvar moht ¢rwyr| oe ovolaotind. Mdvo ta ovépata
dies xau res éxouv mAfion TANBVVTLXS, xow opLouéva and Ta ovoLa-
OTXG NG TAAAVIEVOVTOL OVAUESH OTNY TTOMTN RAL OTNV TEUTTY
(sv.x. materies xaL materia) 1 oty Toltn %o éusty xhion (.. ple-
bes xou plebs). Téhog oL xatainEels g TEUTTNG oundVOLY ot
Yevinn touv evixol xal tou TAnBuvtixet pe Tt deltegn xhiom, otig
ahheg nrwoelg pe ™V TolTn. Na mtdg xhivetan .. o dvoua dies:

Ad. die die-bus

. Ov. Kinr. die-s die-s
1 Tev. dié-i dié-rum
i Avt. die-m die-s

1
|
Aot. dié-i dié-bus ‘
|
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H »Aion ovty megihapPdver ovoraotund yévovs Onhuvxov.
Apoevind eival névo 1o dies (xaw to ovvl. meridies = peonufoia):
ohhG ot 1 AEEN auth eival ouvnBwg Onhurov yévoug, dtav onual-
ver poBeopio 1 xeovoroyia. Ztov minbuvixd to fides dev ama-
vId evd Ta species, facies xau effigies éxovv povov v ovopootiny,
attrotky (ro xAnTir).

2. H dewuixiy aviovopioa idem, eadem, idem ( <
is+dem- yia tnv whion Ph. ™ Tooauuatiny) OnNAovel emavainyn:
idem=o0 (dtog mov eidaue  Eégovue: m.y. eandem speciem somnia-
vit (mef. ™v "Atnixnv dvBpwmor Pxrovv ol avtol ael) dodégel
and v ipse ov dnhaver TavtdmTa (0 idLog, Oyl ndmoog GAlog)
m.y. res ipsa fidem confirmavit.

3. 1t yevinn] TS LOLOTNTOG TNG EAANVLXTG OVTLOTOUYXEL AQTLVINY
vevie 1 adogenixiy TS WWTNTOS. SUXvA CUVAVTAUE KOL TOUG
dud timovg mhdi-mhde ;.. homo ingentis magnitudinis et facié squa-
lida. Kavovind Polorovrar mdvta oe yevinn (nall pe agiBunuxd)
TA OVOLAOTIRG JTOV dhmvouv nitrio, didprela, uéto, PAEog »Th.
ft.y. iter trium dierum (=0600g TOLOV NUECWDV).

4. O olvdeopog cum HE TV 0QLOTIXY] TOU TAQUXELUEVOV,
ouyvd pali pue to emigo. repente (= Sadpvird), dnrover awdvidio
YEYOVOG. TNV %Vl EOTaan (08 TOQATOTIXO 1) UTEQOUVIEMKO)
urtdoyovv ovvBwg ta pdéora vix (vixdunt), aegre (LOALG oL PUETA
Blag) xth. O cum owtdg ovoudletal avriorgodog (cum inversum).

5. OgLopéva pruata, OTTWS TO capio, cupio *kTh., oTOUg XEOVOUS
AL TLG €yrAIOELS TTOV TTapdyovTal and 10 eveotwtxd Béna, €xouv
10 Ofua tng Tétas ouviuylag, pe ™ dadopd 6Tl To -i- elvar foa-
yOxeovo (capimus # venimus) X0l UTQOOTA GO TO I 1) OTO TEAOG
AEENg yivetow & (capére # venire- cap€ # audi"(ommVv mEAYUATIHO-
ta meoxeartar yua Wialtepn ovluyia o *-ise > -€re). Ta gnuata
ovtd éyxouvv Tig rortahfiels tng TElTng ouvluylag: capi-o, capi-s,
capi-t, capi-mus, capi-tis, capi-unt- mot. capi-€bam- ueAl. capi-am.
To mo cvvnBiopéva ofuota oving TG xrotnyopiag elvol: capio,
cépi, captum, capére (midvw, malpvw: ovvl. -cipio)- cupio, cupivi
(cupti), cupitum, cupére (emBuuc)  rapio, rapui, raptum, rapére
(apmalm: ovvl. -ripio)- facio, féci, factum, facére (xdvw* ouve.
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-ficio)- fiigio, fugi, fugitum, fugére (pevyw)- pario, peperi, partum,
parére (yevvdr ouvl. -perio, & oul.)' quatio, quassi*, quassum, qua-
tére (oeiw* ouvl. -cutio, -cussi)- -spicio, -spexi, -spectum, -spicére
(roLTCw) - »aw tor 1ol arol. gradior, morior, patior mov Ba dovue
nagordtw. Oplopévoug THIOUS TV ENUATWV QUTHV £XOUNE MO
ovvavtnoer oto wod. VIIL X, X, XIT wou XIII.

6. SUupova Ue TOVG GOVNTLROVS VOUOUS TNG AOTLVIXNG TO
ollnd @ pag avowrtis oudhafng eEeliooetal ue ™ ouvBeon oe 1
m.y. capio (ca-pi-0): concipio, facio (fa-ci-0): conficio. (Z1ig #heLotég
ouwe ovhhafég fac-tum, cap-tum, 1 eE€MEN elvar o e: confectum,
conceptum. BA. xou 1o Eminetoo).

AZKHZEIX

I. Na ovurAnewBoiv oL TmoL TG 0QLOTLXNG TOU EVECTOTA TWV
onudtov mov Poloroviar péca oe mapévleon. Ilpoooyy otov

tovioud!

— Cassius Parmensis Athénas ... (confligio- moocoyn ot
duadopd ue Tov mapaneipevo)

— Timorem . . ... , cum speciem horrendam vidimus
{concipio)

— Vos nomen illius audire ... (cupio).

— Me terror ... , cam speciem horrendam video
(concutio)

— Puer puellam ... (aspicio)

— Romani Cassium supplicio ... (adficio)

— Tu aprum ... (capio)

— Lucrétia se ipsam ... (interficio)

— Matres liberos (moudud) ..o (pario)

— Nosomen ... (accipio)

I1. Fallax spes (fallax-acis amoatnAog), res ipsa: va xhBouv poli.
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ITL.

Iv.

Na ovpminowBotv ta xevd pe Tig avtovopies idem 1 ipse oto
owotd Tmo:

-Me amo

— Plinius ... tres apros cépit.

— Paulus scribit; ... facit Tertia.

— Homo mihi notus (yvwotdg) est; o hominem

heri (ytec) vidi.
Na avayvwgiotoiv ovviaxtnd ouv timor: Athénas (yiari
amedBetog TOMOG;), ad se (yiati xt eum;), effigiéi, quem (ue T
tooduvaypet;), se esse (xperdleton To se;), de homine.
Na petapoootel oo Aativird 1 TeodToom:
"HobBe évag (quidam) avBomog ue portd TEOoWRo: poALc Tov
eida, pe émaoe 1EOpOG.

Tuv yiatedg, T verpoBdading!

Nuper erat medicus, nunc est vispillo Diaulus:
quod vispillo facit, fecerat et medicus
(Mapuding 1, 47)
MéxoL mowv Aiyo o Atavrog Ntav yrotedg:
QA lval vexgoBddng: 4,TL xdveL wg vexoBaPptng,
TO "RAVE 1AL WG YLaTEOG!
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MAG®GHMA XV LECTIO QUINTA DECIMA

TA HOH TQN 'EPMANQN

H pgouctiar} 1otoQuer) oxnéyr elval gmualoxevtowxn kot efviniotixt. O ava-
Ppopéc oToug Eévoug haotg —ue eEaigeom toug ‘EAdmves— yivovraw ouvnbwmg pe
apooun Tig oyxtoes tg Poung nali toug ota dudpooa otddia Trg dnuoveyiag
g autoxgatopias. H otdon tov Popainwv anévavie atovg «BagBdaoove» megLé-
¥EL oTOLYELOL TTEQLEQYELAG, Baupaouot xal TEQLPEOVIONG” OTAV LK N GUTOXPUTO-
ota glvan étowun vo ratapeedoer —40g xat 506 aldvog w.X. — T SUVaLeONUATa
ToUg R&Tw amd TV arelhy eEehicoovtar o pioog. Evdiadépovoes mingodopieg
yia toug Feguavoig pag diver o Katoagag oto Biprio tov «De bello Gallico», pe
apooun Tig mohemnés emyelenoes twv Pouaiowv evavriov tovs. 150 xedvia
aeydteQa 0 WToEUrOg Tdxitog aoyoheitar nali Toug o wa novoygadia tov ue
tov titho Germania (Feguavia)' otig negLypadés twv NBmv twv Tegpavav and
TOV 10TOQIXG 0UTH BLoxpivoupe oToLyeld VOOTOAYIOG i TO TTOALOTEQU AVOTNEG
owuaixd M6 onuovtnd elvol eniong 1 oporoyio Tov TG OL dLaNdYES AVAUESH
010 YEQUOVIXG PVAO ATOTEAOUV T TV OUOLAOTLXY BWEAXLON TE AUTOXRPATO-
olag amévavti tovg. To xeluevo mou axohovBel mpotpyetar and tov Kaicaga.

Germandorum vita omnis in venationibus atque in
studiis rei militaris consistit. Germani non student agri-
cultrae; lacte, caseo et carne nutriuntur®. Locis frigidis-
simis pelles solum habent et in fluminibus lavantur®.
Cum civitas bellum gerit, magistratus creantur® cum
vitae necisque potestate. Equestribus proeliis saepe ex
equis desiliunt ac pedibus proeliantur®: ephippiorum
usus res turpis et iners habétur®*. Vinum a mercatoribus
ad se importari* non sinunt, quod ea ré, ut arbitrantur®,
remollescunt homines atque effeminantur®.



AyudAwtoc Adrag (107-117 u.X." axd mm Pdun).
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AE=IAOTI'TIO

studium -ii (i) omovdy,
aoyoria?

res militaris (gv.) to otQO-

Tiwtxd?

consisto, -stiti, -sisteré,
3 = ovv-{oTO-poL TEQLOQL-
ual in venationibus oto
HUVAYL)

studeo aoyoholuoL

agricultara -ae yewoyl{a®

lac, lactis (ovd.) = véla

caseus -i tuptl

caro, carnis (6nl.) xoéac™:

frumento,lacte,caseo,
carne (a¢. Tov uégov)
nutriuntur TEépovrul ue

frigidus -a -um moywué-
voc"® frigidissimus -a
-um vieQd.

locis = in locis

pellis -is (0.) dé¢pua®

solum (emipo.) udévov

flumen -inis (ovd.) motdut

lavo, lavi, lautum
(lavatum), lavare, 1
Thévn

creo, | exhéyw

nex -necis (0.) 8avatoc®

potestas -atis (0.) dvvoun,
gEovola’ cum vitae
necisque potestate ue
gEovola Long o Bavdtou

equester -stris -stre -
mnog

proelium -ii (i) udym
equestribus proeliis

equus -i dhoyo
OTLG LIITTOMOLY (g
saepe (emigQ.) ouxvd

desilio, -silui, -silire, 4
de + salio) mdem xarm''?

pes, pedis (0ga.) = mdd
pedibus meloi!"

ac = atque

proelior, proeliatus sum,
proeliari anof.1 moke-
R

ephippium -ii'"&e(doc oé-
¥els

usus -us (0po.) xoron

turpis -is -e ooyeog

iners, -rtis pahBaxdg,
dmoayoc!¥

habeo, 2 8swoo (BA. To uabd.
V)

vinum -i xpaoi!'®

a = ab and

mercator -0ris (000.)
£UITTOQOG

sino, sivi, situm, sinére,3
( + omap.) emteénw

quod (o0v0. ait.) eneldn

arbitror, amo8. 1 voultw,
moTevw' ut arbitrantur
dwe motevouy

ea re (a¢. g attlag) amd
autd TO TEAYMY.

remollesco, -ére,3 yivo-
nol puohBoarog

effemino, 119 = ex-Onhv-
v
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Etwpoloyind: 1. mpB. otolviio << 1. 2 < miles: mopP. WMMTAQLOUOG <<
yohh. 3. ager + cultura = xalhiégyeiar mopB. xovhtovga << 1. 4. mEP. xeipw
< *ep-jw = wovgedw 5. giyog 6. méA-tn), méh-pa 7. hov-Lw, Aou-1de moP.
hoflo-udvo << 11. 8. véx-ug, vex-00g 9. < equus-i = (mmog 10. mEP. odAto
<<t 11, zely 12. < proelium 13. < agy. épizmiov 14. in+ars 15. ofvog <
Fotvog 16. < ec+femina.

ITAPATHPHZEIZ

1. Ou Bacwxés natoEers s madnuxns ¢wvis Twv xeOvVoV
NG 0QLOTLHNG ROL TNG VTOTAXTIXNG TOU TOQAYOVTAL AEd TO EVEGTW-
Trd Béuo eivor ou eENG:

f Evixog ‘ [MTinBuvtindg
a’ -(o)r -mur
B’ -ris (1j-re) -mini
v’ -tur -ntur

H ogiotixn tov madntuxot eveotota twv ovivyiav o, 7 xat
O oymuatiletan wg eENg:

|
|
| eveotoTiré Bépa + Paowrés xatarngels g modnTLIxg Gwvig
|

-

\ , , e , ,

| A’ ouvluyia B’ guluyia A’ ouCuyia

\ L i

!t amor { =" ama-or) dele-or audi-or
ama-ris delé-ris audi-ris
ama-tur dele-tur audi-tur
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ama-mur delé-mur audi-mur
ama-mini dele-mini audi-mini
ama-ntur dele-ntur audi-u-ntur

2. To anagéndato tov madnuxod sveordra twv Pwvneviorn-
®Twv ouluyidv (o, B xou 8°) Myyer oe -ri :ama-ri, delé-ri, audi-ri.

3. "Ouoat pe o maBnTund xhivovion xon o omofetind onuata
0V aviiotowv ouluyudy. Ta arxobenind pipate amoviovv uévo
omv mofnuxh povi alhd éxouv evegyntun (| péom) onupacio
m.y. arbitror, proelior (wop. agy. fovAouar, déyouar). Ta ofuata
QUTA JEGWOOY KOL OQLOUEVOUS TUTTOUG TNG EVEQYNTIXAC dwvnes: ™
UETOXY TOV EVECTMOTA XOL TOU UEANOVTO, TO OTOQEUPUTO Ko ™mv
VITOTAXTLXT TOU HELAOVTA, TO GOUTIVO *ow To YeQOUVLO (TO YEQOUV-
dLaxd dationoe v madnuxn onuooio tov).

4. Ov agpxoi xeovor T madntinis dovigg (xor Twv amoBeti-
XMV Enudtwv) elvar ov €Efc: eveotdrtag (amor)- TAQAKELUEVOG
(amatus sum)- awaEéudato Tov eveotdTA (amari).

5. Zvviaxtxd: . To momtxéd aitio tov mafnmxdy onudtov
expEQETaL UE TV mEOBeoN ab(a) + adagetin (= a6 + vewi-
#1M) TEOUEWWEVOL YLOL Eppuya, ovouata meQUANTTLRG Y dypuya po-
OWTOTOMUEVOL (TQOKELEVOY YLl Uy 0 XENOLLOTTOLE(TaL 1) Tt
aareeTinn) w.y. vinum a mercatoribus non importatur dev ELOAYE-
TOL XQOOL ATO TOVG EUTOQOVE.

6. Me ta giuata iubeo, veto (amayogedw), prohibeo (eusmodi-
Cw), sino (emtoénm), patior (avéyopat), cogo (eBavayndtw) eivan
duvatég dvo ouvtdEels: (a) pe evegynuxd onogépdaro (omdte
OMidveral xat 1o vmoxeinevd tou oe cwmatixh) () me radnTixd
anegépdaro, 6tav de  Béhouue va dhdoovue To vmoxeipevo: n
xonon avth ovvnBiletar oe otgoTwTikég draTayéc, oftayoQeVoELg
wth. (wov Eégovue 6T amevBivoviar otovg otpatidrec). H TR0~
Taon n.y. «datdlel (amoyopelel xTA.) TOUS OTQATIMTES Va UETUDE-
QOVY GLTdQL (070 0TEATOMEO)» (WGB. VII) pmogel va amodobel pe
800 TpdmOVC:
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Caesar milites frumentum importare iubet (prohibet)
Caesar frumentum importari iubet (prohibet)

7. O obvdeopos cum pe oguetixn) ehdodlel TV emavédnyn

(00bauig, 6tav) my. cum civitas bellum gerit (gerébat), magistratus
creantur (creabantur).

AZKHZEIZ

I

II.

III.

Iv.

120

No cvuminew8oiv ov mafntinol TomoL Twv gnudtwy Tov Poi-
oxovtat og moévBeon. IMpoooyn otov Tovioud!

Nos lacte et.carne.................... (nutrio)
Vos in fluminibus..... ... (lavo)
Ego e somno..........coo (excito)
Tuaservo............ .. (interrogo)

Miles Romanus pedibus............ . (proelior)

No petorgomel m evegyntixy) oOviaEn o madnTxf xon va
OmAwOel 1o monTxd aito. m.y.

Poéta fortinam adversam deplorat = fortiina adversa a poéta’
deploratur.

Venti pontum turbant / Pontus..

Romani pericula propulsant / Pericula.

Caesar legiones in hibernis conlocat / Legiones .

Iilus Albam Longam munit / Alba Longa..

Na xonowpomowmn8el to nadnturd anagéudato ot Béon Tou
EVEQYNTLXOU %Ol va yivouv oL amapaitntes alhoyés:

Germani mercatores vinum ad se importare non sinunt

Caesar milites arma in castra importare iubet

Caesar milites castra munire vetat

Na petadpaoctel ota Aatvixd n nedtao:

‘Otav ou I'egpavol ndolv and ta dhoya, morepolv yevvaia
(fortiter).



OL megLéteLeg £vOg OUNELROT OTiYov.

Si tibi Mistyllos cocus, Aemiliane, vocatur,
dicatur quare non Taratalla mihi?
(Moptiding 1,50)
. Av 10 pdyepd cov, Awuthiavé, tov Aéve Miotoiho
yiati va pn Méve 1o duxé pov Tagatdhha;H
1 (Aoyomaiyvio dvew otov ounetxd atixo: MiotvAAdy T’ dpa

T@AAa xal aug’ Sferoioy £Tvioay: {zopav 1o VITOAOLTTO KQéZ
%ol T0 covPAoay.
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MA®HMA XVI LECTIO SEXTA DECIMA

H TEAEYTAIA MAXH TOY KAIZAPA
2TH TAAATIA

O gmyegnioels tov Kaioaga ot Fahatia xgdtmoav amd to S8 péxer to 52
n.X. 'Evag amd toug mo yevvaiovg avumdiovs tov fitav o Vercineétorix, o
omoiog to 52 m.X. avadelyBnre eBvinds Nowag ol Nyétng Tov Yoratinov duva-
UEMV EVAVTLO OTY) QWUAIKY XKUQLOQXIQ' AVTLUETMALOE T oTatevuata Tov Kai-
capa ue emrvyio omv ogewvyy mohy Gergovia, tdiaitepn matpida Ttov, arlhd
TeMxd NTTABNXE ot pdyn g Alesia. Me t udym avti ohoxknewbnxe v vro-
tayn s Fahatiag, 1 onola oto €Bg yivetar pwuaixn emagyia.

Nostri, postquam pila in hostes misérunt, gladiis
rem gerunt. Repente post tergum equitatus cernitur®;
cohortes appropinquant; hostes terga vertunt ac fugiunt;
eis equites occurrunt. Fit magna caedes. Sedulius, dux et
princeps Lemovicum, occiditur®; dux Arvernorum vivus
in fuga comprehenditur®; signa militaria LXXIIII (sep-
tuaginta quattuor) ad Caesarem referuntur®; magnus
numerus hostium capitur® atque interficitur®; reliqui ex
fuga in civitates discédunt. Postero die ad Caesarem
legati mittuntur®. Caesar iubet arma tradi* ac principes
produci*. Ipse pro castris consédit; eo duces
producuntur®. Vercingetorix deditur*, arma proiciun-
tur*.

(RS
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AEZEIAOTIO

nostri evv. ot Popaion

pilum -i axévtio

mitto, misi, missum,
mittére, 3 oiyvw

gladius -i Eipoc!

rem gero PayouoL

tergum -i w4, voOtor
post tergum ota vihTo

_equitatus -us waxdé@

cerno, crevi, cretum™,
cerné€re, 3 = dio-xgivw

cohors, cohortis (6.)
%0001 (1 Aeyedvo TeQLAGu-
Bave 10 x0d0TELS)

appropinquo, 1
TAnoréto ¢

terga verto oteédw ta vidTa,
10 fdlw ota wéda- verto,
verti, versum, vertére,

3 otoép™®

fugio, fagi, fugitum,
fugére, 3* = ¢elyw

eques -itis wtéag &

occurro, occurri (ko
occucurri), occursum,
occurré€re, 3 (ob+curro
= 1éxw) + dotT. emTiBepou

fio, factus sum, fieri yivo-
uoi

Sedulius -i (+i) o Zedov-
Alog

princeps -ipis nyeudvac®

Lemovices -um ot Agud-
Bukeg, Tahatind €Bvog

occido, -cidi, cisum,

-cidére, 3 (ob + caedo
= %OBw) orOTDV®

Arverni -orum oi AgBéo-
voL, £€8vog g Fohatiog

vivus -a -um {wvtavic

fuga -ae = ¢uyn

comprehendo, -pre-
hendi, -prehensum,
-prehendére, 3 (cum +
prehendo) culaufdvew

signum -i onpaie’”

militaris, -is, -e otgatiw-
uxéc®

refero, -tuli, -latum,
-ferre, 3 (re + fero)
Tapod(dw

numerus -i agpdg ®

reliquus -a -um vndhot-
oG

ex fuga petd m puyn

discédo, -cessi,
-cessum, -cedére, 3
(dis+cedo) anoywo,
onopnilopar

posterus -a -um endpue-
vog
postero die v enduevn
uépo

legatus -i ameotoiuévoc,
npeoBevtg (mof. Ta pad. VI
xan XI1IT)

arma -Orum (uévo wAnB.)
Smha19



trado, -didi, -ditum, Vercingetorix -igis o Bep-

-dére, 3 (trans+do) HLYYETOQLY QS
nagadidw proicio, -iéci, -iectum,
prodico, -duxi, -icére, 3 (pro+iacio)
-ductum, -ducére, 3 oiyvw, teTdw, xatabétw
(pro+duco odnyw) consido, -sé&di, -ses-
0dnyd (umpootd) !V sum, -sidére, 3
ipse evv. o Kaicogag (cum+sido = »ab{tw)
pro (mpdf. + ad.) urpootd ®(aBopar=«xabifw Tov A
dedo, -didi, -ditum, EAUTO UOL», Talgvm Béon ')
-dére, 3 nagadidw eo (emipo.) exel.

Etvporoywnd: 1. mpf. yradwdra (and 1o oxfua) < vmonog. gladiolus 2.
equus; equestris 3. ad + propinquo = maAnoldfw: prope, proximus 4. animad-
verto < animum adverto 5. < equus 6. > mpiymumag 7. nwef. owvidho << 1.
8. < miles 9. mpP. volduego << (. 10 > dopota > agpatordg 11. dux 12.
npP. sedeo = elpar xabiopévog.

ITAPATHPHZEIX

1. H ogrotizn} Tov naBntixov evestdta myg v ovlvyiag oynua-
tileton wg eEng:

I eveoTwTvd Béua + ouvd. dwvinevia + Paoirég
| ®OTOA. TNG TAONTLRiS GWVAS
1
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Ewvixdg | IAnBuvrindg

a lego-r legi-mur
" | legeris | legi-mini
Y legi-tur | legu-ntur

2. To anagépdaro Tov tadnuxov eveordra Mjyel oe -i: leg-i

3. ‘'Opoia xAivoviar xou ta arodeuxd gypore g ¥ oviv-
yios. o ta pipata g xatyogiag tov capio (ota onola meguhap-
pdvovral xar to amwoBetind morior nebaive: gradior Baditw- patior
avéyopat) xar yia 1o fero woxvouvy oL LdLaLtepdTNTEG OV EMONUGL-
vaue ato pdbnuo XIV: capi-or, cape-ris, capi-tur, capi-mur, capi-
mini, capi-u-ntur- fer-or, fer-ris, fer-tur, fer-i-mur, fer-i-mini, fer-u-
ntur.

4. H ogrotixn tov madntuxov péhdovra mg v o & evluyiag
OYXNUOTICETOL UE QVILXATAGTOON TOV BOOKAOV EVEQYNTLXMV HOTO-
MEewv amé Tig TabNTIKEG, OTOUG AVTIoTOLYOUG EVEQYNTLXOVC PéAAO-
vieg: Lega(m): lega-r- lege(s): legeé-ris, xth.” audia(m): audia-r-
audie(s): audié-ris, xtA. Ta (dra woxvovY %0 YL TOV TAONTLKO péR-
hovia g o’ nar B° ovluylog pe eEaigeon 10 B’ evind mpdowmo:
amabo-r, amabe-ris, amabi-tur xth. delébo-r, delebe-ris, delebi-tur
ATA.

5. Q¢ mabnuxod vov facio yonoiponoieitar 1o gHua fio, factus
sum, fieri yivopar. To giua avtd otoug timoug mov magdyovial
and 1o evearatind Bépua xhivetan dnwg to audio (fio, fis, fit xT).),
ue eEatpeon 1o anapéudaro fi-eri ko v VIOTOXTIXY TOU TOQATA-
Txov fi-erem. ‘Otav to facio eivow oOvOeto pe medBeom, oymuarti-
Cev navovind v mabntxy povi- m.x. interficio: interficior.

AZKHZXEIX

I. Na gupninow8el o xatdiiniog T0mOg TOU TAONTLXOU EVESTOTA
TV pnudtwv Tov gival ot tapévlean. Ilgoosoyn otov tovioud!
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II.

III1.

IV.

Pila in hostes..........ccos (mitto)

Nostri post tergum............c.cocccvecccen (cerno)
Duces in pugna................ (occido)
Ego vivus.........o (comprehendo)
Vos in proelio............o... (interticio)

Tu in proelio (capio)

No petatgoamei m evegyntixi oUVIaEn o madnuxny xor vo
dnhwBel To monTxd altio:

n.. Plinius tres apros capit = Tres apri a Plinio capiuntur.
Imperator hostes vincit ‘=

Terror Cassium concutit =

Romani magnum numerum hostium capiunt =

Nos arma proicimus =

Vos legatos mittitis =

Na aviuxataotadel to eveoynuixd amoagéudato ue mobnuxd
AL VO, YIVOUV oL amagaitnteg arlhayés (BA. to udd. XV):
Caesar Gallos (I'aAdteg) arma tradere iubet

Caesar Gallos principes producere iubet

Caesar milites arma mittere iubet

Na yivel 1y dounon 1 pe 10 pfjpa orov mabntnd uéhiovra.

Na puetadppaotel ota AotTivind 1 ToQaxdtw TedTao):

Ou agymyot twv Fohatdv culhapfdvoviar Lwvtavol.

Iodrertal yia mageEnynon!
Hesterno fetére mero qui credit Acerram
fallitur: in lucem semper Acerra bibit.
(MopTtiding 1, 28)
‘Onolog pavidletar mwg o Axéppag Powudel xTeaLvd xpaol
£xeL AaBog: o Axéppag mivel navra péxol mowiag!
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MAGHMA XVII LECTIO SEPTIMA DECIMA

®OBOX MITPOZTA ZTO AI'NQITO

O otpatumteg Tov Kaioapa om Tokatia, mewv égBovv ot emadn we tovg
[eguavovg, drovoav amé Taldteg xow eumdpovs morhés TepaToloyies yLo Ty
owpotixn dudmhaon xat T dvvaun twv Feppavav. H tagayi »ow o 1dpog toug
UIEOoTd 010 GyvewoTo Vtav téoog, date morhol and Tovg andhepovg suyeveic
ms Poung mov owvédevav tov Kaicaga Tnrodoav pe duddoges mpoddoerg
‘Gdeie’ va ¢piyouv. Ma xar autol mtov éuevav oto oteatdnedo dev Ntav Aydtepo
tagayuévol. Mévo 6tav agydtega avtipetdmoay oty udym tovg [eopavoig,
xotahafov v TAdvy Toug. 1o moagaxrdto andonacua o Kaioagag pe xdmowa
ELOWVELD TTEQLYQGDEL TNV xatda‘caoﬁ ToUG.

\

Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gal-
lorum ac mercatorum, qui Germanos ingenti magni-
tudine corporum et incredibili virtiite esse praedicabant.
Alius alia de causa discedere cupiébat. Nonnulli pudore
adducti* remanébant. Hi neque vultum fingere. neque
lacrimas tenére poterant; abditi* in tabernaculis aut
suum fatum querebantur* aut cum familiaribus suis com-
mune periculum miserabantur®. Totis castris testamenta
obsignabantur*. Horum vocibus ac timdre paulatim
etiam 11, qui rei militaris periti habebantur*, perturba-
bantur*.

AEEIAOTTO
occupo, 1 (ob+capio) xa- VOX, vocis (0.) ¢pavi,
Tohaufdve, mave duLadoon™
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incredibilis -is -e
aniotevtog

virtus-utis (8.) avdoeia'?

praedico, 1 diaxnpvoow™®

causa-ae attia

alius -a -ud = di-hog
(antd mohhovg): alius alia
de causa ngofdrhoviag o
®0.0évag nar pLa dunaroroyia

nonnulli -ae -a (avtov.
emif.) pepixrol

pudor -0Oris (00.) vigonn

adduco, -duxi,
-ductum, -ducére, 3
(ad+duco) emeedlo,
nagacvow: pudore (ad.
s ait.) adducti (uty.
nad. QXK. ) TOQAGUQUEVOL
oantd vrgom

neque oUte

vultus -us (0Qo.) TEdcWTO

fingo, finxi, fictum,
fingére, 3 m\dfw,
xotooxevd i@ vultum
fingo moomoloUpa

abdo, -didi, -ditum,

Etwvpoloyxd: 1. éna <Fomra =

dico = ngoAéyow 4. ef-figies- figura

-dére, 3 (ab+do) x¥pw
tabernaculum -i oxnvii®
aut " aut... aut eite... glte
fatum -i poiga, temgwuévo
queror, questus sum,

queri, anob. 3

rogamoviéuon s
familiaris -is (aga.) pirog,

YVOOTOg
comminis -is -e xowog”
miseror, anod. 1 owteipw,

nhaio, Bonve®
testamentum -i dtaBvxn
obsigno, 1 vrtoypddw =al

odoayitn®
totus -a -um bhog* totis

castris ge Ao 10

otpatdmedo
paulatim (ernigg.) Myo-Aiyo

paulus -a -um Aiyoc(!9
etiam (emigp.) axdpn xan
peritus -a -um

(+vev.) = éumerpoc!V
perturbo, 1 (per+turbo)

TaQdlw

doviy® Emog < Femog 2. < vir 3. # prae-
oyfua- 7tef. ¢Lryovga << 1. 5. vmoyog.

tou taberna > taféova 6. > queréla 7. npf. xoppovviouds << yorh. 8. mise-
ria 9. signum 10. ngP. paucus, parvus, zaiigos 11. nelpa, pericutum.
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ITAPATHPHZEIZ

1. H ogotixt] Tov madnuizot nagaratxov g o’ xow f° ovlu-

yiag oynuotifeton wg eEng:

eveotwtixd Oépa + ba + Paocirés xatod. g mabnT. Ppwvic

Zmyv y'ror 8’ovluyia mageufdrretar To Gpwviev -€- avipeoa
OTO eveoTOTXS Bépa ot oto tedoduua -ba-

A’ ovtuyla | B’ ovluyla I’ ovivyia A’ovtuyia
amaba-r deléba-r legéba-r audiéba-r
amaba-ris deleba-ris legeba-ris audieba-ris
amaba-tur deleba-tur legeba-tur audieba-tur
amaba-mur | dele-bamur legeba-mur audieb3-mur
amaba-mini | deleba-mini legeba-mini audieba-mini
amaba-ntur | deleba-ntur legeba-ntur audieba-ntur

‘Opotar oxmpatiletar xaL 0 mogototxés TV amodetixdv
onudtwv. Ta pipata g xamyopiag tov capio oynuatifovial
onwg to audiébar, xoau to fero néver ferébar.

2. H pevoyn tov madntuxot nagaxewpévov (BA. xow ta pad. XX
nor XXI) oynuotitetar and to Oépa tov coumivou xan éxeL ™
nopdr) devtegdxiitov emBétov amatum, : amatus -a -um- delétum:
delétus -a -um- lectum : lectus -a -um- auditum : auditus -a -um.
‘Exer mafnuxi ompaoio (ne xvoudtepn eEaipeom v malnmuxi
HETOXN TV ATOBETLX DY ENUATWY OV £xEL EVEQYNTIXY onuacia)
[[otogurd aviiotolyel ota pnuatikd eniBeta oe -10g ™G eEAAVIRTG
(woB. Oetds = teBewpévog dmoaxtog, dotpdrevros xth.)]. Meta-
dodlovue:

pudore adducti OTEWYUEVOL ARG VTEOTY|
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abditi in tabernaculis HQUUUEVOL OTLG OXNVES
auxilium pollicitus éyovtag vooyedel (adov
vrooyénue) Pondela

3. To pfua do (g a’ ovluyiag BA. to ndd. XII) étav eivar

" g0vOeTo pe povoouAlaPeg mpoBioelg, axolovBel tyv Y ovluyla

6tav 10 o ovvBetind elvon duovAhafo (m.y. circumdo), Tote axo-
AovOei xavovird v o’ ovivyia.

4. Tyvraxtxd. Eidope (ud0. XIII) 6t to eEwtegund avayxa-
onuxd aito exdégeror pe Tig mEoBEéceLg ob, per, propter + aitia-
TN (propter frumenti inopiam- ob monstrum repentinum). ‘Otav
6uwg To aimo tivar sowtegnd, dnhady Otav exdodler Yoy
avtidpaon, ToTe YENOLuOTOLEiTAL 1) and) adarpetix). Xonowonol-
citon mpoxepévou yua LéEerg tov dnhovouv Yuyxxé ndbog (dolodre,
timore, spe, metu, pudore xtA.) ®aL oUYVA ouVodeVETOL b peToxy
TOV ROOMTKOD TOQUXEWEVOU TOU ONUOIVEL «TAQUXLVIUEVOG,
ongwyuévog» %th., 6mwg adductus; permdtus (permoveo), incensus
(incendo) »th. I1.%.

pudore adductus onQwypévog amd vIgont

dolore permotus moagaxLvnuévog amnd Aimn

ird incensus Eavappévog amd ogyn
AZKHZEIZ

I. Na ovpAnowBoiv o cwatol mabntixol TimoL g oQLoTIXNg
tov agoatatxov. IIgocoyy otov Tovioud!

Nos commiine periculum ... (miseror)
Tu tuum fatum ... (queror)

Vos rei militaris periti ........................................ (habeo)

Ille vocibus Galldrum ... (perturbo)
Ego vivus in fugd ..o (camprehendo)
Signa miliratia ad Caesarem ................................ (refero)
Magnus numerus hostium ..o (capio)
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II. Na oymuatiotel n madntun] petoyi SAwv Twv prudTov TOou KEL-
uévou,

III. Na vrodeiyxtolv oL petoyés mov éxouvv naentmn onuacio xou
auTég OV £YOUV EVEQYNTILANY:
Fatum suum questus testamenta obsignabat.
Tithore adductus discedébat.
Commiine periculum miseriti testamenta obsignabant.
Legati ad Caesarem missi arma tradébant.

IV. Na avayvogiotoly guvtaxtixd ov Tomol ingenti magnitudine,
incredibili virtate.,

V. No ocvpuninowBoiv ta xevd pe ™V adougetir g omOTNHG
AEENe: ira, laetitia (yopd), misericordia (oixtog), dolor, terror.
............................................ incensus filium punivit.

............................................ permotus Lucrétiam deflévit (éxhaye).
adducti fiduciam amis€runt.
............................................ permotus patri osculum dedit.
adductus hostem servavit (ydgioe t o).
VI. Na petadpaotel ota hativixd 1 medtaon:

Enrowyuévol antd to ¢pdfo oL Pwpaior todmmuay o puy.

To nagdnave!

dixit: «Tum ergo cum una proeliabamur non eras natus!»
(Koivthiavég 6,3,73)

O Kmégowag elme oto Bifio KOUQI.O mov éxpufe p.nékma

an’ ta xeévia vouv: «Tmv emoxn Aowwdv mov mohepovoape

nati dev eiyeg andua yevvnOeil»
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Mapdotaon ané oagxopdyo ue tovg dOAovs tov HoaxAr
(a6 ™ Poun- 235-240 u.X.)
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MAGHMA XVIII LECTIO DUODEVICESIMA

O HPAKAHZ ZTHN ITAAIA

Kovid atov Tifegn, oto xdo 6nov agydrega 1dolidnxe n Poun, o dnoud-
dng Kdxog énheye amd tov Hoaxhij ta Bédia tou I'moudvy. O Heaxhig tov
oxOTwoe %ol wEE miow ta Bédia Tou. O pHbog avadigel mwg 0T CUVEXELR O
Edavdgog —nmov xuPegvotos exeivov tov tomo— avayvderoe tov Hooxhs wg 110
Tov Aila xou Tov éotnoe éva peyahdmeno Pwpd, v Ara Maxima, 6mov oL peto-
yevéoteQoL Tov Tipovoay. O uibog avtds fitav 1daitega ayanntdg oTovg mou-
tég nan mEGoYpaPovs TV xedvwv Tov Avyototov.

Hercules boves Geryonis ex Hispania in eum locum
adduxisse* dicitur, ubi postea Romulus urbem Romam
condidit. Prope Tiberim fluvium Hercules boves refe-
cisse* fertur et ipse de via fessus ibi dormivisse*. Tum
Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in spe-
luncam caudis traxit aversos. Ubi Hercules, e somno
excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit
ad proximan speluncam; sed postquam boum vestigia
foras versa vidit, confiusus gregem ex loco infesto
amovere coepit. Sed bovum mugitus ex spelunca auditus
Herculem convertit. Tum Cacus, vi prohibére eum
conatus, Herculis clava interficitur.

AEZEIAOTTO

Hercules -is(i) o HoaxAig Geryon -0nis (Geryo-
bos, bovis (apo.) = Bdd nes -ae) o I'moudvng
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addico, -duxi, -ductum,
-ducére, 3 odnymd (xGrov)

ubi (enipo. avad.) 6mov

urbs, urbis (0) woAn (n Poun)

prope (npdéb. + ait.) xovid
o€

fluvius -ii movam®

reficio, -féci, -fectum,
- ficére, 3* (re + fa-
cio) avayiyw, Eexovedlm

fertur (y’ npodo. nad. eveot.
tov fero- + amoagend.) Aé-
yetan 011 = dicitur,

via -ae dpbpog’ de via and

10 dpdpo
fessus -a -um %OVQUONE-
vog

dormio, 4 xowpdpon®

Cacus -i o Kdxog

pastor -oris Booxdc®

fretus -a -um ( + ad.)
avTig oV £xet Temoinom,
EPTTLOTOOUVY

quidam, quaedam;
quoddam (ad6p. avt.)
HATTOLOG

spélunca -ae onnha™®

cauda -ae ovpd

traho, traxi, tractum,
trahére, 3 1pofd®

aversus -a -um (uty.
naf. mEx. TOV averto) yv-
oLouévog avamoda

grex, gregis (000.) xomdde

pars -partis (8.) pégog

sentio, sensi, sensum,

©®

134

sentire, 4 xatarafaive

absum, afui, abesse
(ab + sum) anovolGlow,
Aeimw

pergo, perréxi, perrec-
tum, pergére, 3 xatev-
Ovvopou tgog

proximus -a -um JoAV
®ovTivog

vestigium -ii(i) {yvog,
OTOTOTWNUA, TATUAOLG

foras (enigo.) mpog Ta ¢E”

versus -a -um (uty. nad.
mEx. ToU verto- mof.
aversus) oTEoUNEVOS

confundo, -fuadi,
-fasum, -fundére, 3,
(cum + fundo) ovyyéw:
confiisus pnepdenévog, o
aunyovia

infestus -a -um gyxBowrdg

amoveo, -movi,
-motum, -moveére, 2
(a + moveo) anopa-
XUV

coepi, anag. coepisse (k-
Aeuntt.) doyLoa

mugitus -us (ao.) = pov-
yrenté- mugitus ex
spelunca auditus
HOUYHENTO OV arOVOTNHE
and ™ ol

converto, -verti, -ver-
sum, -vertére, 3
(cum + verto) yvpilw
(xamowov) meog Ta niow



prohibeo, -hibui, conor, anof. 1 ( + anap.)

-hibitum, -hibére 2 nEOoTAOM
(pro + habeo) euro- clava -ae p6émaro
Sditw '

Frvpohoywd: 1. flumen 2. Sap-Odvw = xowpdpar 3. > ndoropag =
tepéag 4. < agy. omijAvyya, aut. tov omfAvyE 5. ex-traho- meP. Toaxtép <<
Yo 6 d-yeipw = ouvyxevipdve 7. 8bpa.

ITAPATHPHZEIZ

1. To anagéndaro tov evegyntinov nagaxeypévov oynuatite-
TaL wg €ENG:

0éna tov moQuxeELuEVOY + isse

n.x. adporto, adportav-i, adportav-isse- reficio, reféc-i, refec-isse
*TA.

2. To anapépdato Tov magaxeypévov ivar navrote e1daxd. To
unoxeipevo tou Peloxetar o auntatixy xo dnhdveran, eite mEo-
RELTOL YLO. ETEQOTEOOWTI €lte Yo Tavtompoowrio (BA. to udH.
VII) n.x. Legatus hostes advenisse dicit 0 ameotaluévog Aéel 6T
éptaocav oL exBpoi. Legatus se advenisse dicit o ameotaluévog Aéel

ot édtaoce (o {010g).

A 3. Me tovg mafnuxovg TOmMOUS TV Aexwtuxdv s dofa-
CUXOV PNUATOV TO VTOKEIEVO TOV QNUATOS KL TOV £LdLk00 ama-
geudatou eivar 1o idLo (tavromgoowsia) xa PoloxeTan oe mrdon
ovopaouixy. Ilpoooyn duwg: otyv megintwon avti Tto giua eivar
ngosowmxd (Ox amgbdowmo, O6mwg: Oporoysitan TV mTOA do-
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xatotdmyv eivar) non mEémeL vo. OVPPWVEL PE TO VTOXE(PEVO OTOV
aplBud xov oto mpdowmo. Il.y. Hercules boves in eum locum
adduxisse dicitur (fertur, nuntiatur, existimatur) Aéyetal (avoyyéiie-
tan, motevetan) 6t o Hpoxhig odfynoe ta Bodia oe avtd tov
TomO0.

Hostes advenisse dicuntur (nuntiantur, existimantur) = Aéye-
tou (avayyélhetal, motevetol) OTL oL gxBpol épracav.

4. H aég. avtovupia quidam, quaedam, quoddam
(quiddam wg ovoraotwy” BA. T Foappatixy yia v xhion) xonou-
pomoLeltor emBeTind (1] OVCLATTLRG) O HOTADATLAEG TTQOTATELS YLO
npoowna M| medypata wov de BéAovpe (M) dev wrogovue) va
ngoodiogicovpe mo ovywexguuévo, m.x. quidam dixit eine
xamorog” homo quidam dixit eine xdmolog GvBgwmog.

5. To ovowaotuxd bos xhivetar wg €Eng: bos, bovis, bovi,
bovem, bos, bove. Boves, boum (bovum), bubus (bobus), boves,
boves, bubus (bobus).

AZKHZEIX

I. Na ahLhdEer n oUvioEn Twv ToQoxdT® TEOTACEWV OF OITOQEW-
danxn pe eEdommon and nabntxd gpata, dHnwg dicor, existi-
mor, nuntior, feror xtA. n.%. Hercules boves in eum locum
adduxit =Hercules boves in eum locum adduxisse dicitur.
Romulus urbem Romam condidit (dicor) =
Cacus boves quosdam in speluncam traxit (feror) =
Hercules gregem aspexit (existimor) =
Boves mugivérunt (mugio, 4) (dicor) =
Hercules Cacum interfécit (feror) =
Incolae eius loci Herculem honoravérunt (dicor) =

II. Pulcher bos (BA. ™ Foappatinn yia Ty ®hion tov bos), magna
vis: vo. ®xAMBovv pati.

III. Na ovpunhnowBotv ta ®EVA e TO GWOTO TUNO TNG AVIWVURLAG
quidam petd To aviioTOL(O OVOLAOTIXG.
Pastor ... boves amovit
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IV.

Cacus boves in speluncam ... adduxit

Hercules vestigia ............... vidit

Galli ... Germanos ingenti magnitudine corporum esse
praedicabant

Nonnulli cum familiaribus ... querebantur

No avayvoolototv cuvtoxtixd o magondtom AéEels: caudis,
abesse, amovére, bovum, vi, conatus (evepynTixn 7 madnuixi
onuaoia;), clava.

. Na petadgootodv ota AaTivird oL XeoTdoeLs:

Aéyetan 611 0 Kénog mgoonabnoe (tempto, 1) va tov eumodioe

ue ™ Pia.
Avayyéletan 6T oL agymyoi Tapédwoav to dnha.

TTolkég mgooxhnoelg M| vnoteia;!
Numgquam se cenasse domi Philo iurat, et hoc est:
non cenat, quotiens nemo vocavit eum.
(Magtuding 5,47)
O ®idwvag opxiletar mwg onitL Tov moté Oe deimvmoe-
aMifera eivar: dtav xaveig dev tov xakel, dev toder!
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MAG®HMA XIX LECTIO UNDEVICESIMA

H ZYNQMOZIA TOY KATIAINA

" 'Qrav ot Popn frav trarol o Kixépwvag xar o Fdiog Avidviog (63 n.X.),
exdnrdOnxe wa ocvvopooia yio ™ Biawn xotdnym g eEovoiog and Tov Aeh-
x0 Kanhiva xat tovg onadois tov. O Kaunhivag eixe mpoonabioel otig exho-
vég Tov 64 m.X. vo xepdioer 10 vratyd akiopa, addd dev To xatddepe: Eton
anopdoloe va neoxwENOoeEL 0T0 0XE810 oV eTOlpalE amd YEGVIA CUYXEVTRMVO-
vtag yopw Tov Eemeopévoug euyeveis xat mviyuévoug ota xeén véous. O Kunépwy
omoxGAvYe T cuvouoosia xat avdyxaoce tov Kathiva va ¢oyer and o Poun.
Znv etpovonikiy TGAN Pistorium 800nue M amopaotoTid Péxm OTLS aEXEg TOU
62 n.X.

Marco Tullio Cicerdone et Gaio Antonio consulibus,
Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis vir sed inge-
nii pravissimi, contra rem publicam coniuravit. Eum clari
quidam sed improbi viri conseciti erant*. Catilina a
Cicerone ex urbe expulsus est*. Socii eius deprehensi
sunt* et in carcere strangulati sunt*. Ab Antonio, altero
consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio victus,
interfectus est*. Gaius Sallustius tradit multos etiam mili-
tes ROmanos in eadem cruentissima pugna occisos esse*,
multos autem graviter vulneratos esse*.

AEZEIAOTITO
nobilis -is -e guyew|g, aQL-
Cicerone et Antonio oToRQUTIXOG nobilis-
consulibus dtav frav simus -a -um vregd.
vratol o Kixépwvag %ol o genus -eris (0vd.) =
AvTdviog YEVOG® RATAYOY
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pravus -a -um dieotgop-
uévog“)
pravissimus -a -um
vrepH.

res publica, rei publicae
ToMTela, ®QdTOg

conitiro, 1 cuvouotd

improbus -a -um

(in+probus)

consequor, -seciitus
sum, -séqui, awob. 3
(cum+sequor) axo-
AovBi'?

expello, -puli, -pulsum,
-pellére, 3 (ex+pello)

Subyv® )

deprehendo, -prehendi,
-prehensum, -prehen-
dére, 3 (de+prehendo)
ovAhapBaven®

carcer -eris (000.) ¢pviaxy

strangulo, 1 < orpayya-
Adw = ovpayyohitw

alter -era -erum (avr.
eni0.) o dAhog (and dbo
aropa)®

trado, -didi, -ditum,
-dére, 3 (trans+do)
nopadidw, avadéow

etiam (enigg.) emumhfov,

axdun
cruentus -a -um ¢ovixdc,
opameée®

autem (oU¥vd. avu8.) wéh,
gEGAhov

graviter (enigp.) faoid
gravis -is -e Pagig

vulnero, 1 tpavpatifo?”

Etvpohoyxd: 1. noB. wredflog << wr. 2. socius, secundus 3. pro-pulso 4.
com-prehendo 5. &-1egog 6. < cruor = aipa: mEP. péag 7. < vulnus

ITAPATHPHZEIX

1. Ou evvredeopévor yebdvor g mabnrunis ¢ovijs Shwv Twv
ovluyLv (xaL TOV amoBeTkdV ENUATWY) OTNV 0QLOTAXY TYNUaTi-

Coviol megupgactxd:

TMogaxeipevog: Lp,rx. Tov mof. MEX. + EVEOT. TOV sum |

amatus -a -um, delétus -a -um sum ®TA.
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Ynrepovvtélxog: ’ptx. tov naf. mEx. + mapAT. TOU sumJ

amaitus -a -um, delétus -a -um eram xTA.

Zuvieh. pélhovt: ‘p.rx. tov maf. mEx. + peAL. Tou sum [

amatus -a -um, delétus -a -um ero %tA.

KhAilvovpe 10 sum otov aviiotouyo xedvo, mpooéyoviag dote 1
METOXN] V& CUMPWVEL HE TO VTOXE(NEVO TNG OTO YEVOg, oTOV AELBUd
xaL oty nrwon. I1.y.

Catilina expulsus est (erat, erit)- socii deprehensi sunt (erant,

erunt)- nos amati sumus (eramus, erimus)- feminasamata est

(erat, erit) %A, '

2. To anopépdaro tov mab. magaxeipévoy oynuatiletar wg
egng:

( aLT. ™G PTY. Tov maB. magax. + esse

I

To anapéudatd avtd, dnwg xat To ANAQEUGATO TOU EVEQYNTL-
%OV TOQAXELUEVOU, ElvaL TAVTOTE €106 %Al TO UMOXE(PEVO TOU
Boloxetar xavovind of ety xtdon, T.X.

Sallustius tradit milites occisos esse 0o ZaArhovoTiog maad(del
OTL OXOTOONXAV 0L OTQATLDTES.

Sallustius tradit Catilinam occisum esse o Zailolotiog mogadi-
deL 611 0 Katihivag oxotmOnxe.

BA. dpwg to nad. XVIII I12-3.

3. O vnepBemnds tov embétov oxnuatiletar pe v mEoodNxn
1wV xatariEewv -issimus, -issima, -issimum oty olta Tov emBétov.
lNa va Beovue ™ pila tou emBétov, apagovue v xatdinkn -i
(devtednhita) 1 -is (TELTORALTA) amd TN YEVIRY] TOU EVIXOV TOU
Betnov Babuo?, m.y.

pravus (Q. prav-): prav-issimus -a -um
nobilis (. nobil-): nobil-issimus -a -um
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4. Feviun) xas apaugetinn s wibtyrag (BA. o péd. XIVv). H
rowvvLxn TaEN expealetan xavovixd pévo pe yeviun e 1didtntac,
;.. vir nobilissimi generis. Ot yaEAXTNOLOTIXRES M| TIVEVROTIXEC
1WOdtnTeg exdodovral eite ue yevun eite pe adorgetin, w.y. vir
ingenii pravissimi (ingenio pravissimo)

5. H ¢pdon Cicerdne et Antonio consulibus eivar améivty
adpargetinn (BA. To pdb. XXI).

6. ITgoooyr ot drapopd Twv enudrwy cido (tédptw) ko caedo
(x0Bw)" to oUvleTa, evid dradégouv o omuaocic, CURTIRTOVY WC
7EOG TN HoEdT %o Yia avTd To AdYOo YeeLdeTal Toodoyt) oToV Tovi-
opd, nu.x. occido (médtw), occido (oxoTHVW).

AZKHZEIZ

I. Na petotpanei n evegymuniy olvvraEn oe mabnuxi xow vo
MAwBei to momTxd aitio:
Antonius socios Catilinae deprehendit (nox.)
Socii Catilinae ... ...
Antonius Catilinam proelio vicit
Catilina ...
Ego pastorem improbum vi prohibui
Pastor ...
Tu bovum mugitum audivisti
Bovum mugitus ...
Vos boves in spéluncam traxnstls
Boves ...
Incolae Herculem honoravérunt
Hercules ...
II. Na peratganel n obvtakn g nebdtaomg ot anagepdatiny wg
giua g eEGotnong evv.: (Sallustius) tradit. ..
Catilinam improbi viri conseciti sunt =
Catilina ex urbe expulsus est =
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Socii Catilinae deprehensi sunt et strangulati sunt =
Catilina ab Antonio victus est =
Catilina ab Antonjo interfectus est =
III. No oynuatiotodv oL vregBetixol twv emBétwv: ingens, timi-
dus, turpis.
IV. Na petodgaotovv ota AaTivird oL TEoTAoELs:
O\ Popaior mohéunaav (proelior) yevvaia (fortiter)
O Zalototiog mopadidel 6TL oL ouvepudteg (coniurati) wopo-
860nrav (trador+9do0t.) otovg vdTOVS.

Toénel v’ ahhGEerg xovpéa!

Pars maxillarum tonsa est tibi, pars tibi rasa est,
pars volsa est. Unum quis putat esse caput?
(Mopriding 8, 47)
A0 To. pdyourd cov eivar xovpepéva, alhol Evplopéva
%L 0AAoU amotoiywpéva. ITotog Ba moTéEYEL Twg TEOKELTON
Yo €va nEPAAL; |
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MAO®HMA XX LECTIO VICESIMA

IMIZQ ATIO TIZ KOYPTINEX
'H IIQZ O KAAYAIOZ EI'INE AYTOKPATOPAZX

O Tiféprog Khatdiog Négawvag, évag mepipgovnuévog aviuds tov auto-
xnpdroga TiBepiov, éywve aviorpdrtopag to 41 n.X. pe éva mpwtopavi 6o xar
nouxrd Tedémo. Merd t dologovia tov Kalyovha xoidtnxre évrgopog miow
and 14T naganeTdopara xdroLog aTpati g npdoeke Ta nGdLa Tov, Tov Ted-
PnEe £Ew a1 Tov TpooaySevoe avtoxgdropa. Tov 0dfynoe oto otgatdnedo ™)
atiyp} ov 1) Zoyxintog guintovoe yia ™My anoxatdotaom g dnpoxreatiag. O
KAhadiog vrooyéBnue yepn yonuanxy avropofn ot Ppooved, rau £toL €yuve,
Smwg napamEEl 0 LoToEHGS ToUNTAVIOG, «O TEMTOG AVTOXQEATOQAS oV Eayd-
oaoe ue yerjuata v agooimwaon Tov atparov». H napgéuaon avei tg poovpds,
mov npoxatéhafe v anddaon e Zuyxhitov, modixrale po dogxdg avEa-
vOUEVY) TTOALTLXNY ELOQOT TOU OTQATOV OTNV TAQUMEQM TOQELX TV TEAYUATWY
NG AUTOAQATORLUG.

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium
cépit mirabili quodam casu. Excliisus* ab insidiatoribus
Caligulae, recesserat in diactam, cui nomen est Her-
maeum. Paulo post rumore caedis exterritus* prorepsit
ad solarium proximum et inter vela praetenta* foribus se
abdidit. Discurrens* miles pedes eius animadvertit; eum
latentem* adgnovit; extractum® imperatdorem eum sa-
lutavit. Hinc ad commilitones suos eum adduxit. Ab his
in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba
quasi moritirum* eum miseratur. Postero die Claudius
imperator factus est.
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AEZEIAOI'IO

quinquagesimo anno gto
TEVINROOTO £TOG
aetas -atis nhxia
mirabilis -is -e mapddoog,
TEQLEQYOS
casus -us tvyaio, angoods-
xnto yeyovos!) (meprotatixd)
exclado, -clasi, -clusum,
-cludére, 3 (ex+claudo)
xheivo anéEm, duoyxve
insidiator -Oris ouvvopd-
g, dohopovog®
Caligula -ae o Kahiyovhag
Caligulae yev. avrix.
diaeta -ae (Beguv})
navowia®
cui (dot. xm1.) nomen
est ov ovopaetan
Hermaeum -i to Egpaio
recédo, -cessi,
-cessum, -cedére, 3
(re+cedo) anocigopar
(in diaetam)
paulo post Aiyo agyotepa
rumor -3ris ¢Hun, véa®
rumore caedis and ta
véa g opayng
exterreo, -terrui,
-territum, -terrére, 2
1eopoRQUTH>
prorépo, -repsi,
-reptum, -repére, 3
(pro+repo) = {pmw meog
(ramolo onueilo), ofgvouat
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solarium -ii (i) Moxwt6®

velum -i moganétaoua,
rovgtiva”

practendo, -tendi,
-tentum, -tendére, 3
(prae+tendo) tevidvo,
ROEUAW RITQOOTA

foris -is (ovvn0. fores
-ium) 0. néova®-

inter vela praetenta
foribus (dot.) ovaueoa ota
TOQOTETACUOTA OV
REEPGVIOVOAV OTNV TOPT

discurro, -curri (-cu-
curri), -cursum,
-currére, 3 (dis + curro)
TOEYW EOM %L EXEL

lateo, latui, latére, 2
#oUpouc(®

adgnosco, -gnovi,
-gnitum, -gnoscére, 3
avayvweifo

salito, 1 mpooayoQevw,
XOUWQETICW

hinc (enigp.) and exel

imperator -0ris (ago.)
avtoxgdtogag

commilito -Onis (ago.)
oVoTEATLHOTYG, 0UvTEodog?

defero, -tuli, -latum,
-ferre (de+fero)
uetadéow

trepidus -a -um évtgopog,
neQudeng



dum (o0vd. ypov.) evo, v

oo ov

obvius -a -um evavtiog,
avtifevocV

turba -ae mAy0oc!?-
obvia turba 1o wA1080g
OV TOV CUVAVTOUOE

quasi (emigg. tagafolr.) cav
va© quasi moritarum oayv

VO ETPOAELTO VO. TEOGVEL
morior, mortuus sum,
mori axof. 3* nebaivm
(utx. pelk. moritarus)
miseratur = misera-
batur (Br. mogar.):
miseror, anof. 1
Avrdpan (xdmorov)

Etvpohoyxd: 1. mpP. »ato << 1t. 2. < insidiae 3. < agy. diatra 4. nvg.
«B6puBoc» mpP. d-pv-ouat = ovphdfw 5. terror 6. < sol = Hlwog 7. neEP.
Bédo << 1. 8. foras, Bvpa 9. Aa-v-8dvw, AGBog 10. < cum+miles 11. <
ob+via 12. toefn (vagayn), wepalw, turbo, 1 13. mors.

INAPATHPHZEIX

1. H pevoy tov Eveordra oynuotiCetor wg eEfg: o xo f°
ovluyia:

Eveot. 0fua + ns: ama-ns (ama-ntis), dele-ns (dele-ntis)-

v now §’ovuyia:

Eveot. 8épa + e-ns: leg-e-ns (leg-e-ntis), audi-e-ns (audi-e-ntis)-

M. Av-wv, AU-0-vt-06.
2. H petoxf) tov eveotdrta £xeL EVEQYNTIX onpoocia. Metoxy
oV eveot®ta dLabétouv xat ta axobetxd pnpata, dedopuévou OTL

N onpaoia tovg eivan evegynuxy (1 néom). Khivetan émwg ta povo-

145



xatdAnxta To1téxMTa eNiBeta, pe ™ dwadopd bt oymuatiter v
a¢. ot -e (o€ -i ™ oynpariler pdvov Gtav yonolponoLeitoL emBeTL-
xd).

3. H perop) tov péhdovia oympatilerar and to 8épa vov cov-
mivov o¢ -tarus (-siirus) -a -um (x¥Aivetaw 6mwg ta devtepdxhita
eniBeta): ama-tirus -a -um- dele-tirus -a -um- lec-tiirus -a -um-
audi-tarus -a -um. Kav avuti) 1 petoyy) €xeL evepynuun onpacic.
Metoyn tov péllovia éxovv xai Ta axodetixd grparto.

4. H petoxn tov eveotota exdppdlel mpdEn evyygovn pe avti
TOU QNUATOG:

pugnans cadit néPreL morepmviag (evd molepder)
pugnans cecidit £neoe TOAEP®OVTAG (EVD TOAEPOVOE)
pugnans cadet Oa néoer mohepdvrog (evd Ba mohepnder)

H petoxn tov péhhovia exdodler mpdEn perayevéoregn and
auTi] TOV ENUATOG:

moritdrus tremit toéuel xaBdg (eneldn) npdxertol ya mebdver

moritiirus tremuit £toepe oA (emeldn) empdxerto va nedavel

moritirus tremet Ba toéuer xabog (enerdn) Oa mEdxueLTAL VO
neBaveL.

H petoxn tov mabntixol magaxewuévov expedler mpdEn ngo-
vevéotegn and aUTH TOV QNUOTOG:

vulneratus cadit nédrel adpov TANYDOxe (éxovrag mAnywOei)
vulneratus cecidit éneoe apov TAnywOnxe (éxovrag mAnywOel)
vulneratus cadet Ba méoeL apov TANywOEl (éxovtag tAnywoe()

5. H petoyn ovpowvei pe 1o vroxeipevéd tg oto yévog, otov
aQLOUO AOL OTNV TTWOYN" TO UTOKEIPEVO TNG CUVIIMMEVIIS UETOXNS
elval 1o (010 pe To VITOKREIPEVO 1) TO AVTIXEIREVO TOV QNUATOS TG
neotaong otv onoia evpioxetan. I1.y. Claudius exclisus prorepse-
rat- miles adgnovit eum latentem.

6. H gmBetunn uetoxn wooduvapel ue avadogixi npdtoon, x.x.
vela praetenta (= quae praetenta erant) foribus = mapamétaouc
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7oV %QEPbdTaV prgootd oty ndgta (neP. dvie xaAdg memaidevué-
vog).

7. TIohv ovviiBiopévn eivan 1) emgenparia yoron g petoxis
(xoovixt], aitiohoyixt}, evoaviiopatixy), viofetxn): BA. Ta mapa-
nave mogad. (I14) xav meP. Vv empEnuaTixy netoxy g eAAnvi-
ug. [Tohv mepropropévn elval 1 (NoM TG XATYYOENUETIXNG PETO-
e egoptdtar and pipata awobioewg (axobw, Prénw) x.G. IL.y.
eum latentem vidit tov €ide va xpVfetal (rtef. fjxovoa avtov Siaie-
youévov). :

8. H petoym tov péhdovia xar to sum (o€ 6Aovg Toug xe6voug)
oxnuatitovv T AeyOuevn evegynuxy megipgacTtiny oviuvyiar
expoalel emuxeipevn medEn, nedOeom, avoanddeuntn eEEMEN xTA.

Eveot. amatirus sum  mdxeLtoL v oyotiom
IMogor. amatiirus eram €TEORELTO VO, AYATHOW
MéM.  amatirusero  Oo ayamfow %xTA.

Zmv eveeynuixn megupoacTin’) cviuylo avijxer xon v vrota-
XTLXT TOU EvEQYNTXOU péAlovta: amatirus sim, sis ®TA.

9. H peroyn tov példovia + esse oxnpatilel to anagéndparo

Tov péhlovra (amatirum -am -um esse- amatiiros -as -a esse)

10. v éxdoaon est mihi (dot. xtnr.) nomen, to évoua
ramolov tiBetal oe ovopaotixr (Paulus) ) dotuxy (Paulo).

11. O o¥vdeopog dum axorovBeitar amd ogrotixy Tov eve-
otote aveEdomia and To xeévo g xoiag medtaong, Gtav
endodlel medEn ravtéygovn pe exeivn g xdoLag medraong: mEod-
xertal yvo Aatviopd: (BA. to pd8. XXXVIII).
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AZKHZEIZ

I

IL.

III.

Iv.

Na oynuatiotoliv oL PeToyég TOU EVECTMTO XaL Tov péAAovia
Tov onudtwv capio, recédo, prorépo, animadverto, salito,
adduco, impdno.

No yagaxtmoiototv and ovviaxtixy dmoyn ou peroyés Tov
xewpévov (a) ovyypovo, meotepdypovo, votegdyoovo, (B) emt-
Oetuxég, emponuatinég (eidog), xamnyopnuotixés: ve VOOEL-
xTel To voxeipevd Toug.

Na tefel otnv negupoaotixy) ovluyia (ev., nag., uéhd.) n med-
Taom imperium capio.

Na oynuatiotel to anapépdaro tov puéAlovia TV QNUATOV
discédo »ou saliito. '

Avtd Ba meL ovvénelal

Fabiae dicenti triginta se annos habére, Cicero respondit:
«Verum est; nam hoc illam iam viginti annis audio».
(Koivuhavég 6,3, 73)
‘Otav 1 Pafia sine twg frav Tudvia eTdv,
o Kuxépwvag andvmoe: «Eivar alffeia’ ™y axodo
1ov 10 AfeL €O o €lxo0L YOOVIO».
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EITIMETPO

TNa cupmiiowon xor 81608wom Twv otouyeiwy mov vadyouvv
otig oeh. 5-12 »non 60-63 g Aativuung l'oappatinig tov A. TCap-
tChvov avadégovue ta eENg:

1.To al¢papnro xar 1 ool TV yooupdrov

1. Zra téhn tov lov awdva m.X to aApaPnro g Aativixnig
neohaufove 23 xeparaio yodppata. Ztov mivaxo g Fooppott-
g dev vndoyer to K(xa) (BA. ™ AéEn Kalendae)- eniong otn Béom
tov ovuporov u(U) ko v(V) 10 akpapnto tng xhaounig Aativixig
elye wovo éva, to V(U) (ov): VIDEO (UIDEO), VRO (URO). To
obuforo v yonoipomolidnxe To 160 ardvo yia va Eexwelter o fyog
Tov Nupmvou (video) and Tov Mo tov ¢wvrevtog (ultimus). Tote
urfxe oe yenon »xat 10 j (J, ylot), yia vo anodobel o fxog Tou NuL-
povou i: iacio (jacio). To j de yonowwomote{tol mo otig exdGoElS
TOV AQTIVIOV RELPEVQV.

2. H rpodopd tov ¢(C) wg toe ®aw Tov ti wg toL eivor AavOa-
auévn.

II. O ovihaPropdg

1. To odudwvo M 10 dwvNeV OV axohovBel petd and dirio
pwviiev ovihaBiletol ue v endpuevn ovAhofi. I1.y. ca-do, pu-er,
(n ovihafn mov ratolyeL o dwvieV AEYETaL avouyTy).

2. Ta 800 obpdwva yweifovrar xar Thve ue v mEonyovuevn
xat v exdpuevn ovAhaPy. ILy. ag-men, lec-tus (n ovAlafr mov
XATAAYEL O OOpPWVO AEyeTan xAe1oT).

3. And tola oOppova ta dvo mewta ovAhafifoviar pe v
moonyovpevn oulrafh xar o televraio pe tyv exduevn.I1.x. comp-
tus, ins-tar.

4. To oVpurmheypa qu Oe yweiletal, yiari oty ovoia amotehel
éva oOpPwvo Tov evahhdooetan e TO € (7T.). se-quor, se-cii-tus). To
ovpumAeya gu AoyagLaletal wg éva oUpdpwvo étav Teonyeital To n
(.. anguis): omig GAheg meQuET®OELS Aoyagudletar g uia ovh-
Aapn (w.x. ar-gu-0). To i avéuesa ot dY0 pwvievia nxovoe wg
Ouhég POGyyog (ii): xavovixd Aowdv xweifovpe maia: mai-ia. To
ovpmheypo apwvo + vypd Oe ywoiletaw, m.x. fe-bris, spec-trum.
O\ oivBeteg MEerLg xwellovral ota ouvBeTLnd Tovg, Y. prod-esse.
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II1. O Toviopég

1. H Mjyovoa tovilerat omavia xaL povo* oTLg TEQLITMOELS IOV
0 1EMAS Pwviev €xer mdBer amoxomy (illfc < illice- addic <
addice) 1] ovyxomi (Arpinds < *Arpinatis).

2. v nepintoon tov devtegdxiitwv ®iguwv ovopdiwy mov
OT1] YEVLXY] TOU EVIROU X0 OTV XANTLXY} OUVOLEOUYV Td ii OF i 0 Tdvog
napapével oMy rapaliyovoa xa dtav elvan Boaytyoovn (Vergili
< Vergilii).

IV. H éyxdaon tov t6vov

Tovilovpe mavtote mensique (ovopn.) mensaque (adaig.) filids-
que. ETv TEATY TERINTWOT 0 Ravivag TG naxeds magakiyovoag
TaEafLateTal povo GpaLvopevixd: o xavévag autds adogd tov Tovi-
oué g AEENG, evd £dd mEORELTAL Yo oUPTAEYHO TNG AEENG pE éva
gyrhitind (éyxhion Tov TdVOU).

V. Ta ovépata Tg Aativixng

1. Ané T ontw mToeg mov eixe m Ivdosvpwmainy —n
yAooa and v onoia mEoépxovial 1 EAAVLXY, ) AaTLVinh X.G— 1)
eMvirr] Sratiionoe mévie mrwoelg xow ) Aotviry €5, H emumhéov
nToon g Aatvixig eivar 1 apargeriery. OQuopéves YENOELS TNG
APALQETLRNG AVILOTOLYOUV OF YONOELS TG YEVIXTS 1 TG dotulg g
eAMAMVLRIG.

2. H hamwvnn) draBéter névte xhioeg. H mpdren (yapaxt. -a-)
®rau 1 devregn (Yopaxt. -0-) AVTLOTOLXOUV QOGS TNV TEMTN XKoL TV
devtegn #hion g eAAnvunns. H telty (xagaxnt. -i- 1 odpdpwvo) rat
N téraeTy ((OQUXT. -U-) AVILOTOLXOUV TEOg TNV TEitn xAiom g
eMnvinic. Idwaitegn meplmtworn amoterel pévo v mépmTy xhiom,
Tov GMAWOTE Elval TOAD T OE OVOLOOTIXA.

3. I 10 Yévog TwV OVOLAOTLRMV LoYVOUV oL eEfig ®aviveg ave-
Edomnro omd Vv xhion: aeoevixd elvar to ovépato mov dnhdvouv
aQoEVIXG TEOCWTA, %aL TO OVOPATA TwV eBVAV, TwV unvdv, Twv
MOTAPMY %Ol TOV avipwv: Olvxd ewvor 6o dnhdvouv Bnluxd
TEOOWIO, KO TA OVOPATA TV GUTAOV, TV YNOLDY, TV TOAEWV XL
TOV {WEOV.

VI. Ta gnpata g Aativing

Evo ta pruata g eAAnviniis taEwvopovvrar oty oviuyia twv
Oepatinav (oc -w) nar Tov abéparov (ot -ut), om hativixy, extdc
and erdylota Aelpava, dev vragyovv abépata gfipata. Ta Bepa-
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wxd (piuata o -0) duoxpivoviaw oe TéAoEQLg oulvyieg, moOU Tig
Eexwoitovpe and 10 yogaxtiea: v nEdTY Ot -i-, TN OelvTEQN OF
-é-, v 1ol ot ovpdwvo (ue ovvdetxd pwviev to -€-) xar v
TéT00Tn 6 -i-. Q¢ MEOG TO GYNUATLONS, 0QLOpEVOL XOOVOoL TYNUATI-
tovral and 1o eveorwtnd 8épa, dihor and to Bépa Tou magaxet-
pévov xat dAloL and to Gépa Tov couvnivov.

VII. H Aativixy] perdntoon

Boayivyoovo ¢ovijev oe oulrafv) mov Poloxetar oty agyxy 1
oto téhog ™G AEENG «xhelvew o€ i 1] € u dtav pe Ty xhion, ™ olv-
Beom % v mapaywyn Peedel péoa ot AEEn xow o avourty ouvhia-
P m.x. capiit: ca-pi-tis- discé: dis-ci-te- ficio: con-fi-ci-o- mé&dius:
di-mi-di-us. Z¢ xhelotr) ovAhafn xar xdtw ond Tig (dLeg ouvOvxeg
10 «xAeloLpo» Tov Poaytyeovov pwvievtog otapatdel oty abuida
e- m.x. factus: con-féc-tus. O xavdvog avtdg, av xaL magovoLdlel
OQXETES amOoxAioELg, Elvar evrovtolg avayxalog yLa va xatavor-
goupe Tétoou eldovg allowwoelg twv Poayiygovev dwwnéviwy.
Amotehel WOiopopdia ™G hativixnig xot eivar yvwotdg wg Aativivi
petdRToo.

VIIIL. H oe1gd tov AéEewv atn Aativixg.

1. ‘Otav ypddovue ywolig éupaon, n ouvndiouévn didratn Twv
AéEewv £xeL mEdTO TO vroxeipevo %ol TEAEVT@iO TO xaTMYéENUA.
AvVAPECO OTO UTMOXEIUEVO HOL OTO RATNYOENUA TOMOOETOVUE TOUG
VIOAOLTTOUG OQOVES TG TTEGTAOMG UE TNV €ENG OELRA: UeTd To vro-
xelpevo TomofeTovpe Toug 6poug mov to mgoadiopifovv (emiBeta,
OVOLOOTIXG XTA.)” mEW amd To *atydgnua tomoberovue OGooUg
6govg eEapTidvion and ovté 1 ovvdéoviar pall tov (aviuxeipeva,
epT60eToUg KoL EMIEENUOTIXOVG TEoodioglopovs #th.). Téhog,
oy and 1o vroxeipevo tomoBetovpe tig AEEeLg exeiveg mov oyv-
déovv ) ovynexguuévn medtaom pe v meonyovuevn® m.x. Postero
die (adarpetinn Tov yedvov) Labiénus (vrox.) vir magna belli peri-
tia (mapdBeom) Aeduis (éup. avt.) equititum (Gu. avt.) auxilio
(dot. TOU OxOMOV) quam celerrime (emiEE. ®EOGD.) mittit (pYjpa)
(v emopévn nuéoa o Aafmvog, mov fTav Gvdeag TOAY eumeLgo-
OAENOG, OTEAVEL 600 YiveTal Lo YT YoQa To Lmxd Yo va fond)-
ogL Tovg Awdovoug).

2. H agpf xou 10 téhog elvar ov o omuovtinés B€oelg g
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nedTaomg and ovvraxtikn atoym. lNa va tovicovue 1draitega pa
A€En, apxel va v tomoBetioovue of pav amd g dvo avtég
Béoerg. Me v idua Aoy, wrtogovue va tpoadmoovue éudpaor oto
UTTOXELPEVO XAl OTO XRATYOeNua, av evolhdEoupe Tig B€0€Lg TOUG.
211G TAQARAT® TEOTACELS 1) Eudacy] TTOU OEYETUL TO AVILXEINEVO te
XALUAROVETAL aTtd T wa TEOTaoN otV dAAY:

omnes te amant: ovvnBiopévn dudtakn

te omnes amant: peyalitegn éudaom

te amant omnes: axdua peyarivtegn éugaon.
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AEEIAOI'TO

(Ov apBpoi magaméurovv ota pabiuata: IT = INagarnehioelg ovo
avtiotolyo nddnuo: A = Aoxnoews oto avtiotouyo padnpa: E =
«Empi010» oto téhog Tou ®dBe pabiparog)

a, ab (ngo8. + a¢.) =
ano 11,1511

abdo, -didi, -ditum,
-dére, 3 = %p¥fw 17,20

abeo, -ivi(abii), -itum,
-ire = ¢evyw 21

abhinc (ygov. enigg.) =
£dd xau 41

abicio, -iéci, -iectum,
-icére 3* = merdw kAT
puaxgud 45- narabétm
(ta Omha) 34

abstineo, -tinui,
-tentum, -tinére,?2 =
améyw and 31

absum, afui, abesse =
anovolafw 18,21
anéyxw 4711

ac = atque(o¥vd.
oupumAexnt.) = o 13,15

accédo, -cessi,
-cessum, -oedére, 3 =
ninoLatw: mpootiBepan,
ouvodeiw 32- ovpPaive 29E

accendo, -cendi,
-censum, -cendére, 3
= naiw, xdvw Bvoia 21E

accido, -cidi, -cidére, 3

(ad + cado) = néprm
xazTw" accidit
ovuBaiver 12

accipio, -cépi, -ceptum,
-cipére, 3* (ad +
capio) = (vmo)déxonar
10" pabaive 24

Accius-ii(i) = o "Axdiog 27

accumbo, -cubui,
-cubitum, -cumbére, 3
= gipow avayeppévog 34E

accusator -oOris (ago.) =
xoTiyogog 30

accuso, 1 = xamnyopo 2911

acer -cris -cre = oEUg
8I1

acerbus -a -um = §vod-
QEOTOG 07Ty YEVOM, LxEOG,
&yovgog 27

Acerra -ae = 0 Axéppag
16E

acies -€i = magaraypévog
otpatdg naym 36

Actiicus -a -um = Ax-
naxdg 14 _

ad (mpob + aut.) meog2-
dimha, vovtd oe 8

adduco -duxi, -ductum,
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-duceére, 3 = odnyn
(#émov, mpog) 18,20 naga-
xvo 1711

adé&do, -édi, -é&sum,
-edére, 3 = wootgwyw
S0E

adeo, -ii, -itum, -ire
= minoldto 45

adfero B\. affero

adficio Bi. afficio

a(d)gnosco -gndvi,
-gnitum, -gnoscére, 3
= avayvopitow 20

adhaeresco -haesi,
-haesum, -haerescére,
3 = mpooxohlhiépal,
xapdwvopal 45

adhortor, anof. 1 ngotoénw
45

adhtc (emigg.) = uéyor
Thoa (téte) 29

adimo, -€émi -emptum,
-imére, 3 (ad + emo-
+ aut. xou dot.) = ador-
0w 9

aditus -us (ago.) =
neooéyywonm 13

adiumentum -i = fon-
OeLa 30

adligo, 1 = &évw (o€ »ate) 3

administro, 1 = duayel-
oiZouan 32

admiratio -Onis (6n).) =
Oavuaopds, xatdringn 48

admiror, anof. 1 =
Bavpdlo 34
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admitto, -misi,
-missum, -mitté&re, 3
= opNvw xamoLov va
neQAoeL, déyoual 48

admodum (emigp.) = ndoa
mort 12

admoneo, -monui,
-monitum, -monére, 2
= ovpuBovieio 7

adporto, 1 = ¢égve
(némwov) 8

adsum, -fui, -esse =
elpat Tapdv: égxouar 45

adulescens -ntis (ago. xou
OmA.) = veagdg M 31

advenio, -véni,

-ventum, -venire, 4 =
$0avw 9A

advento, 1 = a\nodlw 7

adversarius -ii = aviina-
hog, ex000¢ 13

adversus (mpof. + aut.)
= gvavtiov 13

adversus -a -um =
avtiEoog 1

advolo, 1 = »xoatadbdvw
TETOVTOS OQUd 3

aeger -gra -grum =
Gpowatog 8E

aegroto, 1 = elpum
dpgwotog 23

Aemilidnus -i =
o Awuthavog 15E
Aemilius fi. Paulus
Aenéas -ae = o Aweiag
2,10
aequitas -atis = 06T,



dunawooivn 6

aeque (enigg.) = eEioov,
o {dro 50-

aeque atque (ac) = 1o
{d1o 6mwg 4111

aequus -a um = {0og,
dinawog 21,49

aerarium -ii(i) = 7o
dnudoio tapelo 35

aes, aeris (0vd.) = yohxdg,
urpovvitog 39- yofuaro 35

AesOpus -i = o Alownog
28

aestimo, 1 = extpo,
vohoyitw 2911

aestivus -a -um =
rahoxaowvog 7E

aetas -atis = nlwia 20
enoyn 41.

Aethiopia -ae = 1
AwBoria, 3

Afer -fri = o’ ’A¢gog34E

Afer -fri:Domitius Afer
= 0 Aopitiog "A¢pog 41E

affero (adfero), -tuli,
-latum, -ferre, 3 ¢pépovor
neoodpépw 1011

afficio, -féci, -fectum,
-ficére, 3* (ad+ facio)
= negfdAlw- supplicio
capitis afficio fava-
ovo 14

Africa -ae = 1 Adouxn 2

Africanus -ifA. Scipio

ager -gri = aypdg5

agmen -inis (ovd.) = ayn-

pa, otatdg 40
ago, €gi, actum, agére, 3
=xavw 23 odnyd (dyw)
agricultara -ae = yewp-
yia 15
Agrippa A. Menénius
Agrippa
Aiax -acis = o Alavrag
13E
aio (ou. eMewnt.) = Aéyw27
alacer -cris -cre = fon-
0065, mebdBupog 13
Alba Longa = n A\Ba
Adyya 10
albus -a -um = dongog
ali€nus -a -um = Eévog
30E
aliquando (enigg.) = xd-
mote 31
aliquis -id (ovo.), aliqui -a
-od (em8.) (avt. adg.) =
®ATOL0G, ®aTL 8
aliquot (avt. adg. axr.) =
ueguroi 47
aliter (emigg.) diadogeTind
4111
alius -a -ud (avt. eni0.)
= @A\og (amd mohhotig) 17
Allia -ae = o AMag,
motapds g Itariog 21
alligo, 1 = dévw 3E
alo, alui, alitum (altum),
alére, 3 = (ex)t0édpw 42
Alpes -ium = o
"Alneig 11
alter -era -erum (avr.
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enif.) = o d\og, o évag
(and dvo dropa) 19
amabilis -is -e = akla-

ydmntog 26

amanter (enigQ.) = pe
aydmnn 26

ambitidsus -a -um =
¢Lhbd0Eog

ambitidsissime = pe
mohAn pLrhodokla 41E

ambulo, 1 = mepnatd 27E

amentum -i = pdvrog,
Aovol 45

amica -ae = ¢iinl

amicitia -ae = ¢uhia, ovp-
uayta 4

amicus -i= ¢ilog 26

amitto, -misi, -missum,
-mittére, 3 = yavw 13

amo, 1 = ayono 12

amor -Oris (ago.) =
aydnn 49

amoveo, -movi,
-motum, -movére, 2
= omopoaxgivw 18

an (eowt. péQLo) = av, | H4I1

ancilla -ae = vnneétoia 24

Anchises -ae = o Ayyl-
ong 2

Andromeda -ae = 1
Avdgopéda, 3

anilis -is -e = yggov-
Tnog 26

animadverto, -verti,
-versum, -vertére, 3
= mapatnow 12-
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animadverto in
aliquem = tpwe®
xamoLov 42

animal -alis (ovd.) = Coc
8IT

animus -i = Yoy 5

annus -i = £rog 4,10

ante (1) (x686. pue aut.) =
no, mEwv 25° (2) (emigp.) =
TQONYOUUEVIG

antecello, -cellére,3 =
Eemegvm xdmolov oe xatL 31

antepono, -posui,
-positum, -ponére, 3
(+ aut. xoe dot.) mpoxgivw,
Batw xat Tavw and xat
aAho 46

antequam (Xgov. otvd.) =
neoTov va 3811

antiquitas -atis (Bni.) =
agyodmta 4,41

antiquus -a -um =
agyaiog 4,41

Antdnius -ii(i) : M.
Antonius = o Mdgxog
Avidviog 14

Antdnius -ii(i) : C.
Antdnius = oTldog
Avtoviog 19

appello, | = ovopdZo |

aper, apri = xdmog,
ayoLoyougouvo 8

aperio, -rui, -rtum,
-ire, 4 avolyw* amoxa-
AomTw 9

aperte (enigp.) = avowxtda 24



appareo, -parui,
-paritum, -parére, 2
= gpdpavifopo 14

appendo, -pendi,
-pensum, -pendére, 3
= Cuyitw 21

appropinquo
(adpropinquo),1 =
TAnowdlw 16,1011

aptus -a -um = gunj-
delog, xatdiinrog 3211

apud (ngd0. + ait.) = og,
®xovta 4

Aquilo -0Onis (0go.) = o
Bootag 11E

ara -ae = Bouodg2lE

arbitror, anof.1 = vopifw
niotedw 15

arbor -oris (On).) = dév-
dp0 25

Ardea -ae = 1 Agdéa,
76N Tov Aatiov 21

ardor -Oris (ago.) =
ndBog 33

arma -Oorum (uévo ntin8.)
= Omha 16

armatus -a -um = omAt-
opévog® otov mOAepo 33

Arria -ae = n Agpia 23

ars, artis (6nA.) = téxw
13,6I1 artes liberales =
ehevBépLeg omovdécg 13

arx, arcis (0.) = oaxednoAn
2111

Arverni -0rum = oL
ApBéovor, £€8vog g

Fahatiag 16

ascendo, ascendi,
ascensum, ascendére,
3 = oavefaivw 23

Asia -ae = n Aocia28

aspicio, -spexi,
-spectum, -spicére, 3*
= xoutdtw 14

assideo, -sédi, -sessum,
-sidére, (ad + sedeo)
2 = xdBopou (dimha) 36

assidue (emigg.) = ouvé-
yewa 32E

at (o0vd. avuf.) = aAréed3

Athénae -arum = 7
Abiva 14

Atilius fA. Régulus _

atque, ac (o0vd. ovumd.)
= 9

atqui (o0vd. avrf.) = n
onmg 25

Atreus -i = o Atpéag27

Atticus -i = o Atundéc 4E

auctoritas -atis (6n).) =
®VEOG, EMLEEON) 42

audacia -ae = to\pun 4
B8pdoog 28

audax -acis = 6paovg 3511

audeo, ausus sum,
audeére, nuan. 2 =

ToApum 40
audio, 4 = axovw,
mineopogovpar 7,911

augeo, auxi, auctum,
augeére, 2 = avEavw 4911
augur -uris (ago.) =
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oLwvooxrdTocd0

"Augustus -i = o
Avyovorog 10

" auris -is (dnA.) = avti 711

aurum -i = yovoagt 21,36

auspicium -ii(i) = ogwt-
OQopavreia, owwvog 35E .

aut (oUvd. duag.) 9 aut ...
aut = eite ... eite 17

autem (o0vd. avuf.) = 84
mae, eEdAlov 19

auxilium -ii(i) = povbea

avaritia -ae = mheovekia,
amhnotio 4

ave! = yaipe!29

aversus -a -um (uty. mod.
EX. TOV aVerto) = yugL-
ouévog avamoda 18

averto, -verti, -versum,
-vertére, 3 = fydlo
HATOLOV 0O TO ddpo
Tov 39

avis -is (6nh.) = movAi 29

barbarus -a -um = fdo-
Bagog 1

beate (enigg.) = gvtuyL-
ouéva

Belgae -arum = ou Bék-
yot, N ywea twv Békywv 7

bellum -i = ndéiepog 4

bellus -a -um = x%aAog,
weaiog SE .

belua -ae = dypto {oo,
®N10¢ 3

bene (enigp.) = xahd 23
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beneficium -ii(i) =
evepyeoia 4+

benevolentia -ae =
g0voLa, EVPUEVELQ, KaAN
OéAnon 44

bibo, bibi, -&re, 3 = nivo
4E

bibliopola -ae (0go.) =
BuBriordAng 45E

bini -ae -a (duavep.
0QBp.) = avd dvo 27E

bonus -a -um = xaldg
6,27T1- boni -6rum = ot
xaroi ;wohiteg 22

bos, bovis (0go. xa1 0.) =
P66 18

Brennus -i = o Bgévvog 21

brevis -is -e = olvropoc 8IT

breviter (enigg.) alvropa,
ue Aya AMoyro 2611

Brutus: L. Iunius
Brutus = o Aedniog
Iovviog Bgoutog 9,22

Brutus: M. Iunius
Brutus = o Mdgxog
Iovviog Boottog 49

Cacus -i = o0 Kdxog 18.

cado, cecidi, casum,
cade€re,3 = aédptw 20I1,43

Caecilia -ae = n Kowxihia 38

Caecilianus -i = o Kouxi-
Mavég 5SE

Caecina -ae B\. Paetus

caedes -is (Bn).) =
opaym 7

Caedicianus -i = o



Kawduwiavdg 34E

caedo, cecidi, caesum,
caedére, 3 = %6pw 2011

caelum -i = ovpavig 10

Caesar -aris: C. Iulius

Caesar = oTduog

Iovhog Kaioapag 7,33

Caesar -aris: Caesar
Augustus = o Kaioagog
Avyouvotog 10

calcar -aris = omnooiwi
8I1

calceus -i = (v)nédua,
umotive 3

Caligula -ae = o Kah-
yovhiag 20

calix -icis (0go.) = mo-
™ot 4E

calvus -a -um = ¢o-
Aaxgdg 47

Camillus -i: M. Furius
Camillus = o Mdgxog
dovprog Kamrrog 21,22

Campania -ae = 7
Kopravio 5

campus -i = wedudda 4911

Cannae -arum = oi
Kévveg 11

Cannensis -is -e = tov
Kayvav, ond g Kavveg 11

canthus -i = xav06g (o1de-
eévio otedpdvL Teoyov) 33E

canis -is = oxvlog 4311

canus -a -um = dongog’

aoTEOUGAANG 47

capillus -i xou capilli
-Orum = 1o paiié 3E

capio, cépi, captum,
capé€re, 3* = mdavo
8,14IT° ovlhauBdavm 34

Capitdlium -ii(i) = 1o
Kanitoho, 21

captivus -a -um =
oaxudiortog 43

caput -itis (ovd.) =
*ePaAL’ Bavatixn mouwvt) 14

carcer -eris (0go.) =
Pvraxn 19

caritas -atis (6.) = aydmm,
otogyn 44

carmen -inis (ovd.) =
moinua 9E

caro, carnis (6ni.) =
xotog 15

Carthago -inis =
Kagynddova 25

Carthaginiensis -is -e =
= Koagynddviog (-axde) 11

carus -a -um = ayonntog
46

caseus -i = vl 15

Cassiope -es = 1
Kooowomn 3

Cassius -ii(i): C. Cassius

= o I'thog Kdoorog 28E

Cassius -ii(i): Cassius
Parmensis = o Kdootog
and mv [doua 14

castra -Orum (uévo ntino.)
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= 10 otparénedo 7

casus -us = TuYoio,
aneoaddxnto yeyovos 1
nepiotatixd 20,37
casu = xratd toym 45

catellus -i = oxvhdni 12

Catilina -ae:L. Sergius
Catilina = o Aginiog
Zépyrog Katihivag 19

catillus -i = mdro 36

Cato -0Onis:M. Porcius
Cato Censorius = o
Mépxog Idpxriog Katwvag
o Twntig 25

cauda -ae = ovpd 18

causa -ae = atia 17

causidicus -i = duun-
y6p0¢ 38E

cavea -ae = xhovPi35E

caveo, cavi, cautum,
cavére, 2 = mEOOEYW,
dvrayoporn 7,25

Cépheus -i = oKnééag3

céra -ae = nepi 8

cedo, cessi, cessum,
cedére, 3 = mapa-
xwom 38

celer -eris -ere = ypiyo-
poc 811,40

celeriter (enige.) = yonyo-
oa 45

- Celtiberia -ae = nKehu-
Pneia 10A

cena -ae = deinvo 23A, 26E

ceno, 1 = deutva, yevpo-
TiCw 36
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censeo, censui, censum,
censére, 2 = motedo,
voultw 46

centum (agu.) = exatd
11E

cerno, crévi, cretum™,
cernére, 3 doxgivw 16°
®oivw, oamwodpacilom

certamen -inis = ayovag,
udym 31

certe (emigo.) = PéPara 4311

certo, 1 = (ouv)-
aywvitopat 4

certus -a -um = BéParog,
olyovpog 49

cerva -ae = ghd¢r 48

cervices -um (6ni.) = 106-
¥NAog, Aaupog 26

Charinus -i = o Xagivog
3E

cheragra -ae = yxewpdyoa
(«xepdyoa») 31E

cibus -i = too¢n 23

Cicero -0Onis: M. Tullius
Cicero = o Mdagrog
TOAMog Kinépmvag 19

Cicero -0nis: Q. Tullius
Cicero = o Kdwvtog
ToAMog Kixépwvag 45

Cinna -ae = o Kivwag9E

circumdo, -dédi,
-didtum, -dare,1 =
neQLBEM®, TuAiyw 6E

circumsedeo, -sédi,
-sessum, -sedére,?2 =



TEQLRUKADV® 40

cito (emipg.) = yonyopa 26E

civis, civis (0go.) =
nohitng

civilis -is -e = gudpviog
33

civitas -atis (OnA.) =
moliteia 6

clades -is (BnA.) =
AATAOTEOPT, Tuvtoifn 11

clamo, 1 = ¢wvdlw 37

clamor-o6ris (ago.) =
xroavyn 49

clarus -a -um = xaba-
06¢, duvatdg 34+ £vdotog 5

Claudius -ii(i) = o
KAavdiog 20,23

claudo, clausi, clausum,
claudére, 3 = »heivw 10

clava -ae = gbénadro 18

Cleobiilus -i = o Khked-
Boviog SI1

cocus -i = pdyepag 15E

coepi, arnag. coepisse (pMu.

ehhewnt.) = doypoa 18

coé&tus -us (0Qo.) = ovu-
yxévipmoan, ouvabgoion 22

cogitatio -Onis = oxéyn,
Aoyiopds 8

cogito, | = oxéntopu,
avahoyitopon 8,32

cognosco, cognovi,
cognitum, cognoscére,
3 = yvopitw 24

cogo, coégi, coactum,
cogére, 3 = ovyral® 40

gEavayxdtw 37,1511

cohibeo, -hibui, -hibi-
tum, -hibére, 2 = ovy-
®oatm 23

cohors -rtis (6n).) =
®x00p1T] 16

collaudo (conlaudo), 1 =
gEvuvo, exorved 1011

collis -is (ago.) = Ad¢pog 7

colloco (conloco), 1 =
eyrabiotad 7,10I1

collum -i = Aapdg

colo, colui, cultum,
colére, 3 = nolhiegyd,
Aatpevw 32° natowxd 41-
oéPopat 44

comedo, -édi, -ésum,
-edére(-esse), 3 =
HATAVOADV®D, ROTA-
onoatal® 42E

commilito -Onis (0go.)
= oUoTEATLOTYNG,
auvrodog 20

comitatus -us (0po.) =
ovvtpodrd, nagéa 11E

committo, -misi,
-missum, -mittére, 3
= guvdurtw 35E

commodus -a um =

xazddinrog 3211
communis -is -e =
®owvig 17

comparo, 1 = ovyxgivm 3

compello, -puli,
-pulsum, -pellére, 3 =
OUYREVIQUVE' avayratw 1011
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compleo, 2 = ovunAnpdvm
11

complector, -plexus
sum, -plecti, ano6.3 =

" oyraldto 26

complexus -us (ago.) =
ayxditaoua, ayrahid 12

compono, -posui,
-positum, -ponére, 3
= TEAELOVW TOV TOAERO
(bellum) pe ovvOiun 11

nolhot 34
comprehendo, -hendi,
-hensum, -hendére, 3
= ovMaupdvew 16
comprimo, -pressi,
-pressum, -primére, 3
= neQLooitm, yolvaywyd
33
concipio, -cépi,
-ceptum, -cipére, 3*
(cum + capio) = ovh-
AapBavo, méve 14
concito, 1 = Eeonrave 9
concordia -ae = oudvolo 4
concutio, -cussi, ™
-cussum, -cutére, 3*
(cum+quatio) = ov-
viapdiow 14
condemno, 1 = xato-
Sunatow 2911
condo, -didi, -ditum,
-dére, 3 = ntitw 10
conduco, -duoxi,
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-ductum, -ducére,
3 = voudtw 23

confero, -tuli, -latum,
-ferre, 3 = ovyxevipovw 35

confido, -fisus sum,
-fidére, nuanod. 3 =
EUTTLOTEVOUL, £XW EUTLOTO-
avvn, otneitopar 25

confirmo, 1 = emfe-
Parovw 14

conformo, 1 = diapog-
davw, domhdbw 32

confugio, -fugi,
-fugére, 3* = xata-
pelym 14

confundo, -fadi,
-fasum, -fundére, 3
= ovyyéw’
confiisus -a -um =
uneedepévog, ot aunyavia 18

coniungo, -iunxi,
-iunctum, -iungére, 3
= ovvantw 30IT

coniuratio -Onis (6A) =
ouvopooio 42

coniuratus -i =
ouvopdtng 19A

coniaro, I = ovvopwtd 19

coniunx (coniux) -ugis
(ago. xaL OMA.) = oxain
ovluyog 43

congredior, -gressus
sum, -grédi, amof. 3*
= OUYXQOUOUAL, HOVOLO-
xo 31

congruens -entis =



ovupwvog 38
conlaudo BA. collaudo
conloco BA. colloco
conloquor, -loctutus
sum, -loqui, anoB. 3 =
ovinrw, xovfeviudlo 48
conor, anod. 1 = mgoona-
6w 18
conscribo, -scripsi,
-scriptum, -scribére, 3
= yoadw 45
conscipti (patres) =
oL Zuyxhnuixoi 50
consecro, 1 = adiepdvo,
ngoodépw 34
consequor, -secutus
sum, -sé€qui arnof.3 =
axolovlm 19 neTvyaivw 41
consequitur (angdo.) =
TEORVNTEL OUVENGyETaL 46
conservo, 1 = colw 40
consido, -sédi,
-sessum, -sidére, 3 (cum
+sido) = udGBopar («xabi-
Cw Tov eautd pov») 16
consilium -ii(i) = oxéyn
6° ox£d10 45,49
consisto, -stiti, -sistére,
3 = guviotopa, Poloxopa,
neguopilopan 15
conspectus -us (000.) =
6éa, 6yn 43
conspicio, -spexi,
-spectum, -spicére, 3*
(cum+specio) = Brénw
(wépter To BAéppa pov) 45

constans -ntis =

otafepdg 26A
constantia -ae = gyxagQ-
tépnom, otabegdTnTa 26

constituo, -stitui,
-stitatum -stituére, 3
= avadiogyavove 33- ano-
daocifow 45
consuetado -inis (On).)
= guvnBela 4611
consul -is (apo.) =
Uravog 9,19
consulo, -sului, -sultum,
-sulére, 3 (+ dot. xap.) =
doovritw 22
consulto, 1 = ¢govrilw yia 4
contemno, -tempsi,
-temptum, temnére, 3
= negudpoovd 36
contendo, -tendi,
-tentum, -tendére,3 =
drhovinad 50
contineo, -tinui,
-tentum, -tinére, 2
(cum+teneo) = ovy-
HQATMD' OTEQEDVW 6
continenter (enigp.) = ue
eyxpdreia 30
contingit, -tigit,
-tingére, anpdo. 3 =
ovpuBaive, 4611
continuus -a -um =
ouveyng, dtapung 40E
contra (ngdéf. + aut.) =
evévria, avtifeta ot 1+
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contra (enigg.) =avtifeta 43

contundo, -tudi,
-tisum, -tundére,3 =

ouvreifw 10

convénio, -véni,
-ventum, -venire, 4
= toupdfw 6E

converto, -verti,
-versum, -vertére, 3 =
yueilw (xdmoLov) meog ta
niow 18

conviva -ae (0go. xoL6nh.)
= ouvvdartuovag SE

coopto, 1 = exhéym 1011

copiae -arum (udvov
nin0.) = OTQEUTLWTUXES
duvaperg 11

cOpo- Onis (= caupo
-Onis) = udnelag 40E

cornu -us (ovd.) = xnégato
1311

corpus -oris (ovd.) =
ooua 4

corrumpo, -rupi,

-ruptum, -rumpdére, 3
= duadBeipw 3511

- corvus -i = ndgaxag 29

Cotta -ae: Aurélius
Cotta = o0 AvpijAlog
Kéttog 50

credo, credidi,
creditum, credére, 3
= motevw 24

creo, 1 = exhéyw 15

cruciatus -us (0go.) =
Baoavo 32
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crudeliter (enigp.) = pe
oxngdmTa 42
cruentus -a -um = ¢ovi-

%0g, awpatneog 19
cubiculum -i = xgefato-

xrapoga 23

cultellus -i = payardxt
Evoadu, 49

culter -tri (ago.) =
paoiot 9

cum (o0vd.) BA. to EvpetoLo
TV YOOUUOTLROV RO
CUVIOXTIRDV PAUVOUEVWV

cum (ngdf. + ad.) ue

cupide (emigg.) = ue
naBog 34

cupiditas -atis (6nA.) =
embupia 31

cupidus -a -um (+ yev.)
= oVTog mou emBupei 29

cupio, cupivi (cupii),
cupitum, cupére, 3*
= gmBuud 11,1411

cur (ggwt. enipg.) = yioti;
12,43

cura -ae = £éyvoia, $o-
vtida 1

curia -ae = 70 %tiQLo ™G
Zvyniitovu, to Bovkevti)-
Q10, 25

Curius -ii(i): M’. Curius
Dentatus = o Mdwviog
Kotguog Aevrdrog 22,36,41

curo, 1 = ¢govrilw 4,45

curro, cucurri, cursum,
currére, 3 = 1oéyw 12



custodia -ae = ¢viax 28

de (mpdB. + a¢.) = yia,
and 14

debeo, debui, debitum,
debére, 2 (de+habeo)
= o¢eliw, moénel 7

debilis -is -e =
advvapog, avanmeog 39

decerpo, -cerpsi,
-cerptum, -cerpére, 3
= %6fw 25

decet, decuit, decére, 2
(amedo.) = apudlet 46

Decius -ii(i):P. Decius
Mus = O Iémhog
Aéxiog Mg 22

decurro, -cucurri
(-curri), -cursum,
-currére, 3 = 1péyw 28E

dedecus -oris (ovd.) =
vtgon 30

dedo, " -didi, -ditum,
-Hére, 3 = magadidw 16

dediaco, -duaxi,
-ductum, -ducére, 3

odnyw, pépvm 28,37
deinceps (enigg.) = ot
ovvéyela 27
deinde (enigp.) = éneita 23
defero, -tuli, -latum,
-ferre, 3 = peradéow 20
deficio, -féci, -fectum,
-ficére, 3* (de+facio)
= yavouar, tabaivw éxher-
yn 13

defleo, -flévi, -flétum,
-flére, 2 = xhaiw,
Oonve 17A
delectus -a -um =
exAeyuévoc 4
deleo, 2 = xataotpédw, e£o-
roBpevw 11 oxotdvw 3
delictum -i = éyxAnua 9
deligo, -légi, -lectum,
-ligé€re, 3 = exhéyw 9
denique (enigp.) = téhog2
deploro, 1 = Gonva,
whaiw 1
depono, -posui,
-positum, -ponére, 3 =
xatadétw: amofdiiw 25
deporto, 1 = maigvw pali
pov 30
deprehendo (deprendo),
-prehendi, -prehensum,
-prehendére, 3 = guk-
Aopfdaver mbvw, avarohi-
ntw 47
desero, -serui,
-sertum, -serére, 3 =
gyxatoheinw 35
desertor -oris (ago.) =
Mrotaxng 46
desidero, 1 = gmbunan,
uov Aelmet xéti 1
desilio, -silui, -silire, 4 =
amdm xdtw 15
desisto, -stiti, -sistére, 3
=gropote 37
deterreo, -terrui,
-territum, -terrére, 2
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= anoBagpivw 47

deus -i = 0g6¢3

deverto, -verti,
-versum, -vertére, 3
(nat devertor, -verti,
-verti, nuanod. 3) = xa-
tahvw (xdmov) 27

dexter -tra -um = O¢-
Eog dextra -ae = 10
Oeki xéou 34

diaeta -ae = (Begqviy)
xatowxia 20

Diana -ae = 1 Apgteun 8

Diaulus -i = o Aiaviog
14E

dico,dixi, dictum,
dicé€re, 3 = Afyw 12

-pro aliquo = wAdw vnép,
vrootneifw xdrotov

dictator -Oris (ago.) =
duntdrogag 21

dictum -i = Adyog 12

Didius BA. Gallus

Dido -Onis = 1 Ald® 2

dies, di€i (0go.) = nuépa
14

difficilis -is -e = §voxo-
hog 2611

diffluo, -flaxi, -flactum,
-fluére, 3 = dapgptw:
xatahvopas 33

dignitas -atis (dnL.) =
®rvgog 33

dignus -a -um = 4&iog 26

dilabor, -lapsus sum,
-labi, ano8. 3 = xoatap-

ofw 33

diligentia -ae = ¢po-
viida 28

diligo, -lexi, -lectum,

-ligére, 3 = ayan® 26

dilucide (emipg.) = pe
dadyera 41

dimicatio -Onis (6n}.) =
ayovag 32

dimico, 1 = aywvifopa 11

Diodorus -i = o0 Aw6dwgog
31E

discédo, -cessi, -cessum,
-cedére, 3 = anoywew,
oxopnilopar 16° ¢pedyw 17

discipulus -i = pafnuig,
Bonbog 11E

disco, didici, discére, 3
= paBaivw 29

discrimen -inis (ovd.) =
%ivduvog 25

discurro, -curri (-cucur-
ri), -cursum, -currére,
3 = teéyw edw %1 enei 20

displiceo, -plicui,
-plicitum, -plicére, 2
(dis+placeo) = dvoa-
oot 43E

disputo, 1 = wAod yia,
noaypatevopon 13

dissensio -Onis (BnA.) =
dwadwvia 50

dissentio, -sensi,
-sensum, -sentire, 4
= dadpwvo 50

dissero, -serui,



-sertum, -serére, 3 =
draréyopat, ouintd 38E

dissimilis -is -e =
avéporog 2611

dissimulo, 1. = mpoomnot-
ovpal 6tL dev 42,47

di- (emigp.) = moA¥ xpdvo
23- na wohd nongd 21

dives -itis = mAotoiog 3511

divido, Aivisi, divisum,
dividére, 3 = popdlw 21

divitiae -arum (udévov

nM]O.) = mhovtn 36

do, dedi, datum, dire,
= divw 12

doceo, docui, doctum,
docére, 2 = 8uddonw 29-
vnodeLxviw 48

doleo, dolui, dolitum,
dolére, 2 = moved 3B

dolor -oris (ago.) = mdvog
9 opyM 28

dolus -i = db6hog?2

domestici -6rum (7An0.)
= ot dovhot Tov omitov 34

dominus -i = x0guog,
apeviLrd 24

Domitius pA. Afer

domus -us (OnL.) = onit
1311,43-

domi (otdom) = oto onit,
omv otk Lo 4

domi bellique (militiae-
que) = otV vy ®at
OTOV TOAENO

domo (xivnon and) = and

10 omitL, axd TNV naTEida
1311

Jomum (xivnom mpog) =

oto onit (mateida) 12,1311

donec (o0vd. yoov.) =
uéxoLg 6tov, wadtov 47

dono, 1 = divw, dwpilw 30E

donum -i = ddgo, 34,411

dormio, 4 = xowuduo 18

dos, dotis (Bn..) = npoixa
35

dubito, 1 = appifdiriw 47

duco, duxi, ductum,
ducére, 3 = odnyo 38
Bewom 32 extipm,
vroroyitw 2911

dum (o0vd. yoov.) = evo,
v Mo o 20- péxet va 38-
600 38

dumtaxat (emigp.) =

noévov, TovhayLotov 44

duo, duae, duo (aptbp.)
= 800 9,10

durus -a -um = oxinpdg,
Toayg, dvonaumntog 27

dux -cis (ago. xoL Onh.) =
agxnyog, oteamyds 11,21

ebur -oris (ovd.) =
ehedpavtodovro 39

ecce (enigp.) = 100V, va 38E.

edico, -dixi, -dictum,
-dicére, 3 = dwtdlw
va 31

edo, édi, esum, edére
(esse), 3 = towyw 35E

effemino, 1 = exOnhivo 15
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efficio, -féci, -fectum,
-ficére, 3* (ex+facio)
= xarogbmvw 46- dnuovp-
yo 39

effigies -€i = sxodva,
pood, «eidwiro» 14

ego (mpoa. avt.) = eyon 2I1,8

egredior, -gressus sum,
-grédi, amof. 3* = Byal-
vo 23

elabor, -lapsus sum,
-labi, ano. 3 = (Eg)yhv-
orow 49

elephas -ntis (elephan-
tus -i1) = elédpavrog 11

emitto, -misi, -missum,
-mittére, 3 = apfivo
ehelBego 48

emo, émi, emptum,
emére, 3 = ayopdtw 29

enascor, -natus sum,
-nasci, anof. 3 =
dovtpivew 21E

enim (aTok. ovvd.) =
yiati 6

Ennius -i = o ‘Evvtog 24

enoto, 1 = %putdw oNueEL®-
oec 8

eo (enigp.) = exei 16
1600 4111

€0, ii, itum, ire = myaive
28I1

ephippium -ii = sdinmo,
oéla 15

Ephesus -i = 1 ‘E¢eoog 28

Epicuréus -a -um =
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£mHOVEELOG 28

epicus -a -um = gmxos S

epistula -ae = emotohi 1

eques -itis (0go.) =
wtéog 16

equester -stris -stre =
wmxdg 15- proelium
equestre = umopayia

equidem (enigp.) = (ey®d)
BéPara 37

equitatus -us (ago.) =
wmnd 16

equus -i = dloyo 15

erga (ngd0.+ ait.) = mpog
49

ergo (o0vd. ovpunep.) =
enopévag 41

erro, 1 = mepumhaviépon 8
wavw hdBog 3911

et (ovvd. ovpnh.) = nou 1

etiam (enigg.) = emmhéov,
axoun, oxdun xot 17,19

etiamsi (00vd. ftagay.) =
axoun w av 37,4011

etsi (00vd. evavr.) = avxm
8,21,4011

euge (emid.) = evye 26E

Euripides -is = o
Evouridng SIT

Evander -ndri = o
Edavdpog 18,41

eventus -us (ago.) =
éxpoaom 31,4611

everto, -verti,
-versum, -vertére, 3
= xaraotpédpw evielwg 21



ex (mebh. + a¢.) = and7

excellens -ntis = £Eoyog
duanexprpévog 32

excipio, -cépi,
-ceptum, -cipére, 3*
(ex+capio) = déyopar
24E

excito, 1 = (Eg)onrdvo 14+
anoxafioto 33

exclamo, 1 = avopwvn 24

exclado, -clusi,
-clasum, -cludére, 3
(ex+claudo) = xheivw
anéEw, dudyve 20

excrucio, 1 = Baoavitw 1

exemplum -i =
napddeyua 29

exeo, -ii, -itum, -ire
= Byaivo 35E

éxercitus -us (ago.) =
otpatdg 13

exigo, -€gi, -actum,
-igé€re, 3 (ex+ago) =
eLonedrro 35 anovtd 45E

ex(s)ilium -ii(i) =

eEopia 21
eximius -a -um =
eEaupeTLndg 48

existimo, 1 = vopitw 14

exitus -us (0go.) =
éxfoon 37

ex(s)pecto, 1 = megipéve
38

expedio, 4 =
anehevBeghvo 11

expello, -puli, -pulsum,

-pellére, 3 = dubyvw 19

experior, -pertus sum,

-periri, anob. 4 =
dorpdtm 49

expeto, -petivi (-petii),
-petitum, -petére, 3
= gmbionw 32

explico, 1 = avanticow,
exdodlw 39

expugno, 1 = xoeiw, 2

ex(s)piro, 1 = nebaivw,
Eeyuydom 2

ex(s)ul -is (aga. xau 6m).)
= gEopLoTog 43

exterreo, -terrui,
-territum, -terrére, 2
= ToopoXRQUT® 20

extraho, -traxi,
-tractum, -trahére, 3
= Pyatw (voafdvrag),
Toafdw éEw 9,20
nagateivw 47

extrémus -a -um =
£oyorog 25

ex(s)ulo, 1 = sipo
eEdouatog 1

Fabia -ae = 1 ®afia 20E

Fabius -ii(i): Q. Fabius
Maximus Cunctator =
0 Kéwvrog ®apiog MaEpoc
o Mehinmig 11

Fabricius -ii(i): C.
Fabricius Luscinus
= o I'wog PaPeixiog
Aovorivog 29,41

facies -&i = mpdowmo 14
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facilis -is -e = &0xohog36°
facile (emigg.) = evxola

facio, féci, factum,
facére, 3* = ndvw 24,
141T- extiud, virohoyilw 2911

factum -i = mpdkn 21

fallax -acis = amatniog
14A

fallo, fefelli, falsum,
fallére, 3 = sEonmat®

fallor, falsus sum, falli,3
= xdvw AaBog 16E

Falernus (ager) = o
Pahegvog 0yos. (TepLoym
g Kapmoaviag) 11

fames -is (n\.) = meiva
46E

familia -ae = owoyévela
30

familiaris -is (ago.) =
$irog, yvwotdc 17

Fannius -ii(i) = o
ddavviog 23E

fateor, fassus sum,
fatéri, amob. 2 = opo-
Aoy 42

fatum -i = poiga,
nenpwuévo 17

febris -is (dn).) = mvEeTdS
11E

felicitas -atis (OnA.) =
svtuyia, oy toym 30

felix -icis =gvtuyopévog 35

femina -ae = yvvaixa9

fero, tuli, latum, ferre
= ¢éovw 10IT- vropévem 22
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fertur (v’ npdo.)=MAéyetal 18
ferox -Ocis = dypuog 8,10

ferrum -i = aidego:
oLdepévio egyaheio (6mho) 49

fessus -a -um =
xovpaouévog 18

festino, 1 = fuaConar S0E

festivus -a -um =
TEdoYaQ0¢ 26

ficus -i xau ficus -us
(Bnr.) = ovxo 25 ound
48E

feteo (foeteo), fetére, 2
= Powudw, pueilw doxnua
16E

Fidentinus -i = o
dudevrivog 1E

fides -&i = miowm 14
EWTTLOTOCUVN 44" EPTTOQLXY
niom 33

fiducia -ae = epmotooivn
avvonenoibnon 13- niotn 44

fidus -a -um = motédg 44

filia -ae = Buyatéga 3

filiola -ae = xogovha 12

filius -ii = y16¢ 10211

fingo, finxi, fictum,
fingé€re, 3 = nAdbw,
xotooxevdlo 17- vultum
fingo = mpoomolopon 17

finis -is (apo.) = téhog 10
ovvopo 43

fio, factus sum, fieri =
vivoua 16- fit (angdo.) =
ovpPaiver 46

Flaccus -i = o ®Adxxoc31E



flagitium -ii(i) = 6vedog,
vroomy 30

flumen -inis (ovd.) =
notéu 15

fluvius -ii = motdw 18

focus -i = eotia, putid 36

fons -ntis (ago.) = wny 6

foras (enigp.) = mpogta
éEw 18

foris -is (ovvn0. Tno.
fores -ium) (Inr.) =
négta 20

fore = amag. péAk. Tov sum
27

forma -ae = oyfua,

opopdrd 3

forte (emigo.) = Tvyaia 34
towg 44

fortis -is -e = avdgelog,
duvardg 22

fortiter (emigp.) = yevvaia
15A

fortuitus -a -um = tTuyaiog
12

fortana -ae = tiym 1

foveo, fovi, fotum,
fovére 2 = 04Anw,
neoBdrim pe aydan 5

fretus -a -um (+ a¢.) =
avtdg wov €xeL memoinom,
gumiotoovvn 18

frigidus -a ~-um =
mayopévog 15

fructus -us (0go.) = xnag-
nog, mPpérera, xépdog 1311,22

frugalitas -atis (dnh.) =

ohtyGoxera 36

frumentum -i =
Smunvoiaxd, ovtéol 7

frustra (exigp.) = pdrona
11

fuga -ae = ¢uyj 16

fugio, fugi, fugitum?*,
fugére, 3* = ¢evyw
16,1411' anopevym 41

fugitivus -i = dganémg,
Ppuyac 28

fugo, 1 = tpénw oe puyij 31

fuit = BA. sum

fundamentum -i =
Oepédio 6

Fundanus -i: C.
Minucius Fundinus
=0 I'dwog Muviniog

dovvdavic 26
fundo, 1 = Gepehdrvo,
10pvw 2

fundo, fudi, fusum,
fundére, 3 = yivo-
TeEnw o€ puyn 35

funero, 1 = undevw 35

funus -eris (ovd.) =
undeia 23

furor -oris (ago.) =
uavia 37

Gabba -ae = oTl'4BBag
37,39E

Galba -ae: Servius
Sulpicius Galba =o

ZégProg Tovinixiog I'dABag 50

Gallus -i: Sulpicius
Gallus = o Zovkrixtog
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T'dihog 13

Gallus -i: Didius Gallus
=0 Aiduog T'dAhog 41E

Galli -6rum = oL Toldreg
21

Gallia -ae = nTolatio 11

gaudeo, gavisus sum,
gaudeére; nuanob. 2 =
xoigouat 3,2411

gelidus -a -um =
nayopévog 1

gelo, 1 = noayovw 11E

gens, gentis (Bni.) = hade,
£€0vog 11

genu -us (ovd.) = ydvaro

genus -eris (ovd.) =
yévog, nataywyn 611,19

Germani -Orum = ot
I'epuavoi 15

gero, gessi, gestum,
gerére, 3 = — bellum
OLeEGyw 12° —rem pdyopar
16 drowxm 32

Geéryon -Onis

(Geryones -ae) = o
I'movovng 18

gigno, genui, genitum,
gignére, 3 = yevvd 27

gladius -ii = Eigog 16

gloria -ae = 80Ea 5

glorior, ano6. 1 = xavyé-
wou 24E

gracilis -is -e = padivdg,
Loy vég 2611

gradior, gressus sum,
gradi, anof. 3* = Badilw_
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1411, 1611

Graecia -ae = 1 EMd&da
2A

Graecus -i = o ‘EM\nvog 2

grandis -is -e = peydhog
27

gratia -ae = ovudihinwon
35- xéom, evvora, 44

gratulatio -Onis (n\.) =
éxdoaon ovyxagnnelwy 30

gratus -a -um =
gvYaQLoTog 28

gravis -is -e = dawvdc,
onovdaiog 13E

gravitas -atis (6n).) =
oepvoTTa, goPagdtnta 26

graviter (emigg.) = Pogud
19- pe cofagdtnra,
ue #0Qog, 50

grex, gregis (ago.) =
®omddL 18

habeo, habui, habitum,
habére 2 = éyw 3
fewom 5,15

hamus -i = ayxioto
12E

Hannibal -alis = o
Awipog 11

hasta -ae = ddgv 3

haud (enigp.) = non
= Oy 4411

Hercules -is(i) = o
Hopoxing 18

heres -&dis (ago. xau 6mA.)
= uhngovduog 10E

heri (enigp.) = xtég 14A



Hermaeum -i = 10
Eopaio 20

hesternus -a -um =
x0eowvog 16E

heus (em.) = £i! 28E

hiberna -6rum (pévov
nino.) = yepeELvo oteatd-
nedo 7

hic, haec, hoc (avt. dewxt.)
= autbg 7,911

hiemo, 1 = Eexauwovidlo 7

hiems -emis (6ni.) =
XELLDOVOG

hinc (enigp.) = amd edw 20

Hispania -ae = 1
Ioravia 11

homo -inis (apo. xoL On).)
= avBpwrnog 14

Homérus -i = o 'Oungog
35

honestas -atis (6n,.) =
Ty, d6Ea 32

honestus -a -um = Twun-
UEVOG" EVTTEETNG, OELOTQE-
g 41

honéro, 1 = o 5

honos (honor) -0Oris
(ago.) = Twn 30

Horatii = ou. Opdtiol 41

horrendus -a -um =
dowrtog 14

hortor, atof. 1 =
oV, tpoteénw 3211

hostia -ae = opayLo yia
Bvoia 3 '

hostis -is (ago. xoL 6nA.)

= gx006¢ 7° avtimarog 31

humilis -is -e = tamewvdc
2611
iaceo, iacui, iacitum*,
iacére, 2 = Xe(poL,
Botoxouan 5

iam (emigp.) = ma, x6hag,
161 9,21

ianua -ae = mdépra 24

ibi (emigp.) = exel 2,14

idcirco (emigg.) = y’ avtd
(To A6y0) 36E

idem, eadem, idem (avt.
dext.) = o idwog 14

idoneus -a -um =
xotdAiniog 3211

ignominia -ae = atpla,
atipwon 43E

igndro, 1 = ayvod 23

Ilia -ae = nIiia,n Péa 10

ille -a -ud (avt. dewxt.) =
exéivog 2I1,9

illic (emigp.) = enel 21

Illyricum -i = to IMwvot-
%023

illustris -is -e =
Aaumpde, évdotog 13

imago -inis (0ni.) =
gtxdva 32

imitor, anof. 1 = pwotual,
22

immatidrus -a -um =
npdéweog 43

immensus -a -um =
TEQAOTLOG, TOAY pueydiog 21

immineo, -minére, 2 =
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minorato aneldnuxda 42

immortalis -is -e =
aBdvarog 22

impedio, 4 = gunoditw
47

impendo, -pendi,

-pensum, -pendére, 3
= Eodedw 29

imperator -0Oris (ago.)
= otpamyds 13- avtoxpd-
Topag 20

imperitus -a -um =
anelgog 39

imperium -ii(i) =

¢ gEovoia 9,10

impero, 1(+ dot.) =

Swatdtw 7

impetro, 1 = xatopfdve
xdt 23

impetus -us (0po.) =
opw 33

impleo, -plévi,
-plétum, -plére, 2 =
CUUTANI0WOVD 26

impono, -posui,
-positum, -ponére, 3

= gmpPdririm 10° Balw endvw

10IT emuPBrfatow 23
importo, 1 = agdyo,
dfovo péoa 7

impotens -ntis = avixavog
va ®VpLaEyMOel, ayahivotog

37
improbus -a -um =
axoelog 19
impudens -entis =
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avaidiig 24

in (xg60. + a¢.) = oe
(otdon) 1- exiong dnhdver,
xe6vo, xatdotaon,
avadopd, Teéno xTh.

in (me68. + arr.) = mpog
(xivnon) 2- exiong dnhdver
XQé'VO» evm""”‘"l,
TEOTO KtA.

inauditus -a -um =
aviinovoTog, TEWTG-
novotog 41

incendo, -cendi,
-censum, -cendére 3
= avdfo, eEdntw,
epeBilw 1711

incertus -a -um =
aféfavog 4411

incipio, -cépi,
-ceptum, -cipére, 3*
(in + capio) =
agyitw 1E

incitamentum -i =
epéOopa, 8

incito, 1 = nagaxivd
®@molov 29

inclamo, 1 = ¢wvalw 14

incola -ae = udrownog 1

incommodum -i =
ovudood 29E

incredibilis -is -e =
aniotevtog 17

incumbo, -cubui,
-cubitum, -cumbére 3
= omeifouar, TéPtw nNGvw
ot 13E



inde (emigp.) = oand exel
28

indicium -ii(i) = anod-
deLEn, texpnoro 49

indignor, ano.1 =
ayavaxto 24

indaco, -duxi,
-ductum, -ducére, 3 =
e10dyw’ dégvm naTL YIQ
ovChmon 47

ineptus -a -um =
axavrgog, avomtog 36,41

iners -rtis = vwlgde,
arngayog 15

infeliciter (enigp.) = ot

 duotuyia 35

infélix -icis =
dvotuyouévog 43

infestus -a -um =
£x0o1xog 18

infidus -a -um =
aniotog, afépfaiog,
PYevTLrog 44

infirmus -a -um =
advvapog 4

ingeniésus -a -um =
supwig 36E
ingens -ntis = meAdQELOG,

¢doPegdc 10

ingredior, -gressus sum,

-gredi, anof. 3* =
unaivo péoa, ewofQyopnat,
ewofdiiw 43

inhaereo, -haesi,

~-haesum, -haerére, 2
(+ dot.) = mpooxrorépai,
®QEWEUAL AT 26

iniuria -ae = adwia 1-
ngocfoln 9A

iniussu (+ yev.) = mopd ™
duatayn (»amolov) 31

innumerabilis -is -e =
auttonrog 22

inopia -ae = é\hewyn 7
drayera S0

inops -opis (+ yev.) =
avTog mov £xeL EAAerym
and nar 44

inquam (gnu. ehhewnt.) =
Aéyo 12

inscius -d -um = qutdg
mov de yvwoitel 2111

insero, -sévi, -situm,
-serére, 3 = ontipw,
dutevm 48E

insididtor -Oris =
ouvouotng, dohodpdvog 20

insidiae -arum (pdvov
nAnd.) = evédoa, dGAhog 2

insolens -ntis =
aouvi)Oiatog 41

instinguo, -stinxi,
-stinctum, -stinguére,
3 = nagopud, xatevdive
48

instituo, -stitui,
-stitGtum, -stituére, 3

= dddonw 29
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insto, -stiti, -stare, 1 =
aoxm xieom 40

integer -gra -grum =
vywg, aptipedic 39

intellegenter (enigp.) =
ue eEvnvada 26

intellego (intelligo),
-1&xi, -lectum,
-legé€re, 3 =
ratohafaive 41,42

‘intendo, -tendi,
-tentum (-tensum),
-tendére, 3 = norevdv-
vouaon 42

‘inter (7pd0. + at.) =
uetako 4

intercipio, -cépi,
-ceptum, -cipére, 3* =
apnafo xdt mowy $pBdoeL
OTOV TROOELOUO Tov 45

intereo, -ii, -itum,
-ire = xataotpédpopat,
eEadavitopar 32E

interest, interfuit,
interesse (anpdo. + yev.)
= (ue) evdiogéper 29

interficio, -féci,
-fectum, -ficére, 3*
(inter + facio) =
OROTOVW 9

interimo, -émi,
-emptum, -imére, 3
(inter+emo) =
eEohoBpevw 21
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interpono, -posui,
-positum, -ponére, 3
= moepufdiiw 43E

initerpres -pretis (0Qo. xou
6n)\.) = epunvevmic 6

interrogo, 1 = gwto 8,14
Nt ™ Yvodun xémolov 40

intervenio, -véni,
-ventum, -venire, 4 =
nopepPaive, eppaviopar
angodonta 47

intra (mpoB. + att.) = péoa

intro, 1 = pmatve 23

intromitto, -misi,
-missum, -mittére, 3
= B4tw ptoa 34

introrumpo, -rapi,
-ruptum, -rumpeé€re,
3 = aofddhw 48

intueor, -tuitus sum,
-tuéri, anod.2 = arevifw,
wroLTALw 32

intus (enigp.) = péoa 24

invado, -vasi, -vasum®,
-vadére, 3 = eoqweo,
xataroufave, mave 13

invenio, -véni,
-ventum, -venire, 4 =
Boioxw 9

investigo, 1 = avaintd
ta iy 28

invitus -a -um =
avtiBetog, magd ™ BéAnon
21A

ipse, ipsa, ipsum (avr.
dewxt.—ogiot.) = o idlog



8,9I"' me ipsum = tov
€aVTO pov 9

ira -ae = opyn43

iratus -a -um =
ogyopévog 3

is, ea, id (avt. dewwt.—
gnaval.) ovtdg 4,511

iste, ista, istud (avt. dewnt.)
= avtog 2E

ita (emipp.) = €vo1, 1600 23

Italia -ae = nItahia
2,511,10,11

itaque (00vd. ovuneg.) =
enopévwg, Aoumdv 25

iter, itineris (ovd.) =
nopela

iterum (enigg.) = ya
dettepn Popa, Eava 12,14

iubeo, iussi, iussum,
iubére 2 = dwardlw 7,1511

iucundus -a -um =
gvyaoiorog 27

iudex -icis (ago.) =
dueaotig 6

iudicium -ii(i) = to dwxa-
otioLo, N dxaroovvn 33

iudico, 1 = xpive

Iulia -ae = nloviia 47

Ialus -i = o Tovhog 10

Iuno (-6nis) = n 'Hoa 21I1

iuro, 1 = ogxifopo 18E

ius, juris (ovd.) = 1o diraro
21-aequo iure = axpiffo-
dixawa i

iustitia -ae = duwaiooivn4

iuvenis -is (ago. xal 6m).)

= véog 3511

iuvo, iuvi, iutum, iuvare,
1 = ponbo 4A

labor -Oris (ago.) =
uoyog, tahaurweia 30

lac, lactis (ovd.) = y&ra 15

lacesso, lacessivi,
lacessitum, lacessére,
3 = mpoxah® xdmoiov o€ 31

lacrima -ae = daxgv 9

laedo, laesi, laesum,
laedére, 3 = framiw,
neooPdAlw 9

lana -ae = polAi3E

langueo, languére, 2 =
eipar adidBetog 11E

lateo, latui, latére, 2 =
xgUfopan 20

Latinus, -a -um =
Aonwvindg, Aativog 31,32

laudo, 1 = grnoawvod 30

laus, laudis (6nA.) =
é¢nawvog 30

Lavinium -ii(i) = to
Aafivio 10

lavo, lavi, lautum
(lavatum), lavare, 1 =
nhévo 15

lectito, 1 = dwofate ovxva
(ue meoBupia, pe mpoooxn)
26

legatio -Onis (6nA.) =
npeoPeia 36

legatus -i = downmig
Aeyedvag 7+ Oragyog 13°
npéofng, aneotakuévog 16
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legio -Onis (Bnh.) =
Aeysdva 7

lego, 1&€gi, lectum,
legére, 3 = duafatw 27
natevw, Byatw 47

Lemovices -um = o
Aepopuxeg (€0vog g
Toahatiag) 16 .

Lentuli -0rum = o
Aévioviol 32E

lex -gis (BnA.) = vopog 6

libellus -i = BipAio 1E

libenter (enigg.) =
npdBupa 6

Iiber -era -erum =
eheBeQog 6

liber -bri = BiPhio 5

liberalis -is -e = mov
TapLéler o dvBowmo
eAevBepo, ehevBiguog 13

liberi -6rum (uévo wn6.)
= ta woudLd («ténvor) 43

libero, 1 = ehevBepdvn 3

libertas -atis (6n).) =
ghevBepia 6

libido -inis (Bn\.) =
ndBog 33

licet, licuit (licitum est),
licére, 2 (ampdo.) =
emitpéneTan, eivar Suvard 8

licet (o0vd. evavt. —mapay.)
= av xot xot ov 40

Licinus -i = o Aixwvog 28

ligneus -a -um = Edhvog
36

Liternum -i = 1o Aitegvo
s Kaunaviag 34
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litigo, 1 = gvayom (duxaot.)
31E

litterae -arum = ta
yoaupata, 1 Aoyoteyvia 32
EmLOTOAN 28

locuples -plétis =
mtAovolog 36

locus -i = 16mog 5'0"]M€i9 37

longus -a -um = paxpvg,
uaxgdyoovog 26

loquor, lociitus sum,
loqui, anof. 3 = wio 41

Lucrétia -ae = g
Aovxontia 9

ludo, lusi, lusum,
ludére, 3 = nailw 26

lumen -inis (ovd.) =

dwg 32
luna -ae = oghjvn 13
lupa -ae = Axoawva 10

lupus -i = Mixog 4311

luscus -a -um =
uovédBaiuog 2E

Lusitanus -i = o Aov{i-
Tavdg, RATOLXOG TNG ONUEQL-
i [Togtoyahiog 48

lux -cis (Bn).) = g
in lucem = g to mpwi
16E

luxuria -ae = Toudy,
noivtédera 30

madeo, madui, madére,
2 = eipon povoxepa 40E

maestus -a -um =
nepilvmog 9

magis (exigg.) = mLo oA

magistra -ae = daondia-



ouopfovirog 50

magister -stri =
daonadog 5

magistriatus -us = ot
agxés, ov.doyovres 6,15

magnificus -a -um =
ueyoAdmoeenog, Yevvorodm-
gog 4

magnitido -inis (dn\.) =
utyebog 14

magnopere (enige.) =
molv 2711

magnus -a -wun =
ueyarog 8, 211, 2711

mala -6rum = tadewvd, ot
ovpudogég 39

male (emigg.) = xaxd,
Goymua 1E

malevolentia -ae =
xoxofovhiia 50

malevolus -a -um =
$0Bovepde, naxdg 29E

maio, malui, malle =
oot 36

malus -a -um = xaxdg
2711,50

maneo, mansi, mansum,
manére, 2 = (negu)uévw 43

manes -ium (udvov thn6.)
= oL YPuYEG TWV VEXQDV 26

Manlianus -a -um =
Touv Maviiov 42

Manlius -ii(i): T.
Manlius = o Titog
Maviog 31

‘Manlius -ii(i): C.

Manlius = o dwg
Maéviiog 42

manus -us (6n).) = yéot
1311

Marcella -ae pA. Minicia

Marcellinus -i = o
Magxehhivog 26

mare -is (ovd.) = 8dhacoa
811, 35E

Marius -ii(i): C. Marius
= o I'wog Mdgrog 40

marinus -a -um =
Baidooiog 3

maritus -i = oufvyog (0)9

marmor -oris (ovd.) =
udopago 39

Martius -a -um = 10V
(6e0¥) "Agn 10

materia -ae
(materies -&i) = UAn,
vird 1411,39

matertera -ae = O¢eia
(an6 ™ untépa) 38

matrimonium -ii(i) =
Yéuog 38

matronalis -is -e = nov
talpLdlel og déomorva
(matrona) 26

matare (enigg.) = mEdwE
47

matarus -a -um =
oowpog 27

maxilla -ae = gayéwv
(uéyouvdro) 19E

maximus -a -um (vnep0.
Tov magnus) = ndoa
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®OAY peyddrog 4
medeor, medéri, ano. 2
(+ dot.) = yiotEevw 33
medicus -i (ago.) =
yotgds 14E
mehercule (em.) = pa
tov HpaxAn! 35
memorabilis -is -e =

aSlopvnudvevtog 39
memoria -ae = pviun,
votegopnuia 30

memini, meminisse (Qnu.
gAAELTT.) = Bupdpon 25

mendacium -ii(i) =
Yépa 47

Menénius Agrippa = o
Mewvniviog Aygimmag 35

mens -ntis (6nk.) = vouvg 6

mensis -is (ago.) =
ufivag 28

mentio -Onis (On).) =
uveia 47

mentior, anof. 4 = AMw
Ppépata 24

mercator -Oris (0po.) =
éumogog 15,17

mercenarius -ii =
moBwtdg epydng 35

*mereo, merui, meritum,
merére, 2 = okilw-
(stipendia) mereo
UANQEETM 010 0TEATS 30

meridies -€&i (0go.) =
ueonuégl 1411

merum -i(vinum) =
avépwto xgaoi 16E
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Metellus -i = o Métehhog
238
metuo, metui, metatum,
metuére, 3 = ¢ofapas 44
metus -us (0po.) = ¢ofog
13
meus -a -um (avt. ¥IT.)
= dundg pov 2I1,12
miles -itis (0go.) =
otpatimwTng 7
militaris -ris -e =
OTRATLOTIROG 16
mille (axh.” whnH.
milia -ium) = yxiho, 29
minax -acis =
ametintindg 43
Minerva -ae = n Abnva 8
Minicia Marcella = 1
Muwnio Mogxélha 26
minime (enigp.) =
eAdyota, ®aBbhov 4311
minimus -a -um (vreef.
Tov parvus) = eAdylotog 4
minister -tri =
Bepdnovrac, vimeétng 6
minitor, arof.1 =
artelho 40
minor -us (ouyxg. Tou
parvus) 26- minor natu
= mxedteQOg otV NAria 27
minus (enigg.) = Aiydtego
mirabilis -is -e =
8avpaotds, nepddokog,
nepiepyos 20
miror, on00. 1 = Gavudto
36



mirus -a -um =
Bavpaotds, tegiegyog 37E

miser -era -erum =
a0iog, dvoTuynig,
aloBpnvntog 37

miseret, miseruit,
miserére, 2 (angdo.) =
Mumdapon 2911

miseria. -ae = dvotvyial

miseror, anof. 1 =
olwxtelpw, xhaiw, Bonva, 17
Aumdpoe (xdamolov) 35

Mistyllus -i = o

Miotvirog 1SE
Mithridates -is = o
MiBoLddng 46E
mitis -is -e = ywouévog,
yhunog 27

mitto, misi, missum,
mittére, 3 = otéive’
olyvw 13

modeste (enigp.) = e
ogpvotTa 26

modestus -a -um =
ogpvog, wéomog 41

modus -i = tpdnog9

moenia -ium (pévov Tine.)
= teiyn 10

molior, ano0. 4 = pnyaved-
opa, oxedLELw 49

mollis -is -e = palandg
27 emeunng 42

moneo, monui,
monitum, monére, 2
= oupfovieto, raBodnyd 45

mons -ntis (0go.) =

Bouvé 611,8

monstrum -i = Béapa
nagdgevo xou GpoPeed 13

monumentum -i =
uvnueio, tddog 5

mora -ae = yeovotoufy,
xaBuotégnom 38

morior, mortuus sum,
mori, awof. 3* = nebaivw
20,1411, 1611

mors, mortis (Inh.) =
Bdvarog

mortalis -is -e = 8wtéc 22

mortuus -i = vexpog 14

mos, moris (aps.) = ouvi)-

Beva, €0wpo 38,46I1° mores
= 101, Beopoi 10

motus -us (0Qo.) =
xivnon 13

moveo, movi, motum,
movere 2 = xvo 3
—arma noigvm Ta 6mha,
otacdlw

mox (enigQ.) = émetta,

apydtepa 27
Mucius -ii(i): P. Mucius
= o I1émhog Motniog 29E

mugio, 4 = povyxgifw 18A

mugitus -us (ago.) =
uovyxontoé 18

multitddo -inis (Bn).) =
ntii0og

multo, 1 = tpwed 31

multo (enigp.) = molv 2711

multum (ernigp.) = ol 2711

multus -a “um = ToAvg
5,27

181



mundus -i = xdopog 46

munio, 4 = oyvedve 10

munus -eris (ovd.) =
digo 12E

Muréna -ae: Licinius
Muréna = o Awiviog
Movevjvag 30

muréna -ae = pigmva
(Wéev) 27E

murus -i = Toi)og, Telyog
ow6. muri -6rum =
telym

Misa -ae = 1 Movoa 1

Naevolus -i = o Naifohog
38E

nam (o0vd. ait.) = yat,
ouwom, omh. 14

narro, 1 = a¢nyodpo

Nasica -ae: P. Cornélius
Scipio Nasica = o I16-
mhog Kogviilog Zxuimiwvag
o Naowxdg 24

nascor, natus sum, nasci
ano0. 3 = yevviéuou 27

natara -ae = d¢ion 37

‘natus -i = ywg2' natus
-a -um xatoyéuevog 31

nauta = vaidmg 111

navalis -is -e = vovtxrdg
35E

navicula -ae = mloudgLo
23

navigo, 1 = miéw 2

‘navis -is (6nL.) = mholo 23

né (ouvd. evdolaort.) =
uirewg 4711

né (ouwvd. fovint.) = va pn 45
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né (ouvd. tel.) = ynavapn36

-né& (eyxht. €gwt. poéLo) =
winwg (1 S petapedterar)
24,43,44

Neapolis -is = 1 Neanohy 5

necne = 1 6y 4411

necesse (ax\.) =
avayxoio, avandépevnto 33

necessitas -atis (hh.) =
avayxn 37

neglego (negligo),
negléxi, neglectum,
neglegére, 3 =
adiadopd yra 22

nego, 1 = agvoipa 2211

nemo (adp. avt.) =

wavetg 14
Neptanus -i = o
IMooedovag 3

neque (nec) (ovvd. avu.)
= ovte 17, 26, 27

nequeo, nequivi,
nequire, 4 = d¢ev uropm 37

nequiter (enigg.) = G&Oha
26E

Nervii -6rum = o
NéopBior, 1 xdea twv
NegBiwv 7

nescio, 4 = ayvod, dev Eépw

neuter -tra -trum
(avt. eniB.) = ovte 0 évag
0vTe 0 GALog (0USétepog) 44

nex, necis (MA.) = O4va-
tog 15

nihil (a6p. avt.) = tinota 26

nihilum -i = 1inota 28



nimbus -i = Beoyn 40E

nimius -a -um =
vrepBoixdg 25

nisi (o0vd. vrob.) = av dev
32

nobilis -is -e = guyevi|g,
agLotorgatnds 19

nobilitas -atis = agioto-
®OATLUN rOoTOywyr 29A

noceo, nocui, nocitum,
noceére, 2 (+ dot.) =
prdanTm 3

nolo, nolui, nolle = &¢
0éAw, agvolpal 25

nomen -inis (ovd.) =
ovopa 10

non = oy, dev 2I1

nondum (enigp.) = 6L
axdua 26

nonne (ggwT. péQLo) =
ufnwe dev 4311

nonnulli -ae -a (avr.
eni6.) = peourol 17

nosmet (-met eninua)
= gpelg oL idLoL 46

noster -stra -strum (avr.
®t.) = Ouudg pag SIT

notus -a -um = yvootog 28

novissimus -a -um =
nedoPatTos, £0y0tog 26

novus -a -um = v£og2

nox, noctis (Bni.) = vixta
13

nullus -a -um (avt. €ni(f.)
= novelg, xould, xoavéva 29

num (gpwT. POELO) = UATWG

43 - av 44

numerus -i = agLBudg 16

numen -inis (ovd.) = 7y
BovAnom tng Bedtnrag, 1
Be6TnTO 46

numquam (enigQ.) = nmoté
40

nunc (enigp.) = tdoa 24

nuntio, 1 = avayyéhiw 7

nuper (enigp.) = mEwv and
Aiyo, mpdodpata 14E

nuptialis -is -e =
youniiog 38

nutrio, 4 = (ova)teédw 10

nutrix -icis (6nd.) =
Te0d06¢ 26

Nympha -ae = n Nou¢pn 3

ob (mpdh. + wr.) =
eEautiog 13

obfero B\. offero

obicio (ob+iacio), -iéci,
-iectum, -icére, 3* =
olxvw 32° péudopan yo 30-
neoPdirw aviigonon 47

obiurgo, 1 = poldvew 49

obsequor, -secitussum,

-s€qui, anoB. 3 (+ dot.) =
1AV TO XoTigL ®dmoLov 37

obsigno, 1 = vroypddw xat
opoayiCw 17

obsolétus -a -um =
anoagyalwpévog 41

obtineo, -tinui, -tentum,
-tin€re, 2 (ob+teneo)
= neTvxoive, ®atopbdvm 50

obtingit, -tigit, -tingére,
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3 (am@6o.) = pov hayaivel
(0 »Mpog) va 12

obviam (enigp.) = avrifeta
40 obviam eo (+ dot.)
anyaive avtifeta pe 40

obvius -a -um =
gvdvtiog, avtifetog 20

occido, -cidi, -cisum,
cidére, 3 (ob+caedo)
= oxrotave 16,2011

occupo, 1 = xotaraufdve 17

occurro, occurri
(occucurri), occursum,
occurrére, 3 = gnitibe-
uon 16° (4 dot.) = myaive
va ouvavtion 29

Octavianus -i =-0
Oxtafravog 14,29

oculus -i = pdt 23

odi, odisse (pnp. el\eunt.)
= wow 43A

offero (obfero), obtuli,
oblatum, obferre =
déovm xdn (ot xdmolov) 39

officium -ii(i) =
nabnrov, £gyo, téxvn 49

oleum -i = Add. 29

omen -inis (ovd) =
otwvdg 12,38

omnis -is -e (enid.) =
6hog, o nabévag 6

opera -ae = ggyaoia, ®o-
10¢ 29 opera ( + yev) ue
™ pondera xdmolov, Kden
oe 31

opes -um (uévov wind.)
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= duvduelg (otoart. 1oL
woMt.) 25
Oppianus-i o Ormavég SE
Oppius -ii(i): P. Oppius
= o [Iémhog ‘Onmiog 32E
oppugno, 1 = mohogxd 2
opprimo, -pressi,
-pressum, -primére,
3 (ob + premo) =
mévw e’ avtodpdow 47
optimus -a -um (vnegd.
tov bonus) = dguotog 22
ora -ae = axt3
oraculum -1 = pavieio 3
JOratio -6nis(fn)r.) = Adyog
ontooirdg 36E
Orcus -i = 00g6¢Tov xdtw
x6opov, o Miottwvog 14
ordo -inis (0go.) = tdEn42
orior, ortus sum,
oriri anof. 4 = avaréw-
yevviépan, eudavitopar 48
ornamentum -i = OTOAi-
O, Saxprrxd 33
ornatrix -tricis (fnl.) =
xoppatowa 47
oro, 1 = mogaxaid 23
ortus -a -um (uty. Tov
orior) = xatayduevog 10
0s, oris (0vd.) = otéua 24E
osculor, ono8. 1 = ¢uhd 34
osculum -i = ¢g1A{ 12
ostendo, -tendi,
-tentum (tensum),
-tendére 3 = deiyvw 25
ostium -ii = zndgra 24



Ovidius -ii(i): P. Ovi-
dius Naso = o IMémhiog
OBidriog Naowvag 1,211

Pacuvius -ii(i): M. Pa-
cuvius = o0 Mdgxog
IoxovBrog 27

paedagogus -i = nmada-
Ywyog (dovrog) 26

paenitet, paenituit,

paenitére, 2 (v’ ngdo.) =
petavoimve 27, 2911

paenula -ae = mavodogl
39E

Paetus -i: Caecina
Paetus = o Kawivag
Haitog 23

palma -ae = ¢oivixag21E

par, paris = dupouog,
idwog, icog 29

parce (enigo.) = ovyngom-
uéva 26

parcus -a -um = owo-
vopog, dpeldwldg 4

parens -ntis = yoviic 32E

pareo, parui, paritum,
parére 2 = vraxovw 22

pario, pepéri, partum,
parére, 3* = yevvad 10
xepditw 37

pariter (enipg.) Spova 4111

paro, 1 = gtopdlw: aro-
x4 ( + anag.) etoipdto-
no va 9

pars, partis (6n).) = pépog
18° partes -ium molitiny
napdtagn 23

parvulus -a -um =
UREoVANG
parvus -a -um = uxedg
12,26
passus -us (000.) = frua
27E: 10 pwpainé 4 duthd B-
ua (uétgo méve Todmv)
pastor -Oris (ago.) =
Booxrdg 18
pater -tris (apo.) = moté-
eag 9 patres conscripti
o Zvyrdnurol 25,50 marpi-
%o 35
paternus -a -um =
natELrds 26
patientia -ae = vmopown
26
patior, passus sum, pati
anoB. 3* = avéyopor viwo-
uéve 1411, 1511, 1611, 43
patria -ae = motpida 2
patrimonium -ii(i) =
matowwn meprovoia 42E
Patro -Onis = o Ilatpw-

vog 28
patronus -i = guvijyogog,
npootats 25E ‘

paucus -a -um = Aiyog 14

paulatim (enigg.) = Alyo-
Aiyo 17

Paulianus -a -um = 10V
IMaviov 13

paulisper (emigp.) = Ta
Alyo 38

paulo post = Aiyo agydte-
oa 20
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Paulus -i: L. Aemilius
Paulus = o Aglniog
Auihog Hatvhog 12,13

paupertas -tatis (BnA.) =

dToyela 36

pavidds -a -um = évigo-
nog 11

pax, pacis (6ni.) = epnvn
43A

pectus -oris (ovd.) = omi-
Bog, ®opdia 41

pecunia -ae = yonuata 21

Pelasgi -Orum = oL
TIehaoyol 41

pellis -is (6nA.) = dépua 15

penates -ium (000.) = Ot
Oeoi Tov omttiov- To omit 43

pennatus -a -um = ¢Te-
pwtog 3

penso, 1 = Cuyilw 21

per (.‘TPQOG. + aut.) = €§
avtiag 1311

percello, -culi, -culsum,
-cellére, 3 = avatpénw 33

perdo, -didi, -ditum,

-dére, 3 = v 9
pereo, -ii, -itum, -ire =
xGvouat, mebaivw 12,48
perficio, -féci, -fectum,
-ficére, 3* (per +
facio) = uotopBmvw 4611
pergo, -rexi, -rectum,
pergére, 3 (per+ rego)
= natevfivopon mpog 18
periculum -i = nivduvog4
perimo, -émi, -emptum
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( -emtum), -imé&re, 3
(per + emo) = oxo-
Tovw 23E
peritia -ae = gunegia,
neipa 29A
peritus -a -um ( + yev.)
= gumelgog 17
perlego, -légi, -lectum,
-legére, 3 = dwPdto
péxol to téhog 45
permoveo, -movi,
-motum, -movére 2
= mogaxwvd 31
perpetro, 1 = dwanpdtiw,
®xavew 7
Persa -ae = oIlégomg 12
persaepe (emigQ.) mohv
ouvyvd 23
persedeo, -sédi, -sessum,
-sedére, 2 = xdBopar yLa
oA woo 38
Perses -ae = oIlegotag
(o Baothdg s Maxedoviag)
12,13
Perseus -i = olIlegoéag (o
fewag) 3
perspicuus -a -um =
dapavog 4E
persuadeo, -suisi,
-suasum, -suadére, 2
( + dot.) = meiBw 45,48
pertineo, -tinui,
-tentum, -tinére, 2
= adoow 37
perturbo, 1 = 1apdfw 17
pervénio, -véni,



-ventum, -venire, 4
= ¢Bavw 42

pes, pedis (age.) = nédL 15

peto, petivi (petii),
petitum, petére, 3 =
ogpo’ Intod 1211, 31

Phidias -ae = o Pediag
39

Philaenis -idis = n®dulau-
vida 2E

Philo -Onis = o ®ilwvog
18E

philosophia -ae = ¢iho-
godia SA

philosophus -i = ¢uA6-
oo¢og 46

pietas -atis (0nA.) = evoé-
Bewa, oefaoudg 30

pilum -i = axdévuo 16

piget, piguit (pigitum
est), pigére, 2 (anpdo.) pue
gvoyhet 2911

Pisaurum -i = 1o Ilicav-
00, oA Tng OuPorrnig 22

piscator -Oris (0g0.) = 0

yapdg 12E
piscatorius -a -um =
Yapddixog 23

piscis -is (ago.) = yagl 7E

pius -a -um = gvoefrig 2611

placeo, placui, placitum,
placére, 2 = apéow 3-
placet (angdo.) aroda-
olfw 35 xpivew 50

plane (enigp.) = xaBapd 41

Plato -0nis = o IMAdrwvag

28,35

plebs, plébis (plébes-&i)
(6n).) = ouninBeio 1411,35

plénus -a -um = yepdrog 1

Plinius -ii(i) = C. Plinius
Caecilius Secundus
Iunior = o I'dwog Mhiviog
Kawihiog Zexotvdoc o
vedrepog 8,26

ploro, 1 = xaiw 2E

pluit, pluit (pluvit),
pluére, 3 (anpbo.) =

Boéxel 39E

poculum -i = romjou 3111

podagra -ae = moddypa
31E

Poeni -6rum = o Kagyn-
d6vion 35

poéta -ae = moutiig 1

polliceor, pollicitus sum,
pollicéri, aro0. 2 = vné-
oyopaL

Pomponius -ii(i) = o
INoundviog 24E

pomum -i = xapndc,
onwea 27

pondus -eris (ovd.) =

Bagog 36

pono, posui, positum,
ponére, 3 = romofetdh 34

Ponticus -a -um =
IMovuxdg, tov EvEewvou
Mévrov 1

Pontilidnus -i = o ITovtt-
Aavog 22E

pontus -i = 6&haocoa 2
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populor, arof. 1 = hen-
Aato 43

populus -i =Aiadg 10, 2I1

Porcia -ae = nIlogxia 49

porrigo, -rexi, -rectum,
-rigé€re, 3 (por- + rego)
= npoodépw 31E

porta -ae = moAn 10

porto, 1 = petopépw 2

POSCO, pOpPOSCi, POSCETE,

3 = Into 49

positus sum (pono) =
gipor tomodetuévos, Pol-
oxopal 6

possideo, -sédi, -ses-
sum, -sidére 2 =
xotéyw 5

possum, potui, posse =
unopw 6,13,7I15

post (med0. + ait.) = petd 10

postea (emigg.) = peta 10

posteritas -tatis (6ni.) =
10 nEAAOV, Ot HETAYEVEDTE-
QoL, 1 votegodnuia 22

posterus -a -um = gnd-
uevog 16

postis -is (ago.) = maga-
otdda 34

postquam (oUvd. ygov.) =
adov 11

postridie (enigp.) =
postero die v enduevn
nuépa 48

potestas -atis (OnA.) =
dvvaun eEovaia 15

poto, potavi, potatum
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(potum), potare, 1 =
nivw 46E

praebeo, praebui, prae-
bitum, praebeére, 2
(prae + habeo) =
nagéxw, tgoodéow 36

praeceps -cipitis =
aUTOE OV TEPTEL UE TO AE-
$a, mou yrpepiterat 39

praeceptor -0Oris (000.),
= ddoxalog 26

praecipio, -cépi,
-ceptum, -cipére
(prae + capio), 3* =
raBodnyw 48

praeclarus -a -um =
megilapngog 12

praecox -0cCis = TQ®OLUOG
25

praeda -ae = Aela 2l

praedico, 1 = diaxnpvoom
17

praedo -Onis (ago.) = M-
otg 34

praefectus -i = oEiopa-
to0y0g, aElwnatikdc 43E

praeripio, -ripui,
-reptum, -ripére (prae
+ rapio), 3* = agndtw 49

praesens -ntis = xaQMOV
TwELvAg, ™G oTLyurg 22

praesertim = (emigg.)
rVpLa, Wiaitega 3511

praesidium -ii(i) =
¢$ooved 34° omorypa 33

praesum, -fui, -esse =



npolotauat, £xm TV agynyia
31
praesimo, -sumpsi,
-sumptum, -sumeére,
3 = mpoyevopon 12
praetendo, -tendi,
-tentum, -tendére, 3
= TEVIOVE (XQEUD) UIEO-
ota 20
praeter (ngo8. + ouit.) =
extog 21
praeterea (enigp.) = emt-
mhéov 48
praeterequito, 1 = megved
£¢dLmog prgootd and 31
praetor -oOris (apo.) =
npaltwoag 25E
prandeo, prandi,
pransum, prandére, 2
= yevpotifw 47E
pravitas -atis = dwa-
otoodn 29A
pravus -a -um = Jie-
otpaupévog 19
premo, pressi, pressum,
premére, 3 = méfw:
xotafdiio 39
pretium -ii(i) = ofia 28
prex, precis (Bni.) = d8én-
on, tagdxinon 43E -
pridie (enigp.) = v mpoy-
yovuevn pépa SOE
primus -a -um = TxEAOTOG
41-
princeps -ipis = nyeud-
vag 16

priscus -a -um = ag-
yaiog 38
priusquam (xpov. oUvd.)
= motov va 3811
pro (ngof. + a¢.) = umpo-
01d 16° —wg avtdilayua,
g aviitipo 21 —wg, cav 5-
—yia xé&on (xamorov) 32
proditio -0nis (0ni.) =
npodooio 2911
proditor -0Oris (ago.) =
nod6TN G 46
prodo, -didi, -ditum,
-dére, 3 = npodidw,
davepwvw 4E
prodico, -duxi,
-ductum, -ducére,3
= 0dNyw unpootd 16
proelior, anof. 1 = no-
Aepow 15
proelium -ii = pdyn 15
proficio, -féci, -fectum
-ficére, 3* (pro + facio)
= xoropéovw 46E
prothgo, 1 = xatargondve 11
prohibeo, -hibui,
-hibitum, -hibére, 2
(pro + habeo) =
gumoditw 1511, 18
proicio, -iéci, -iectum,
-icére, 3* (pro +
1acio) = giyvw, tetdw,
xatabétm 16
proinde quasi (rmogaf.
o0vd.) = oav va 41
promitto, -misi, -missum,
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-mittére, 3 = vréoyopm
30E
propago, 1 = apjvo axo-
yévoug, duawvitw to eidog
33
prope (xgod. + ait.) xovtd
18, 2711
prope (enige.) xovta 7
propero, 1 = fualopar,
onevdw 20A
propono, -posui,
-positum, -ponére, 3*
= Batw prgootd pov (wg
nagdderypa) 32
propositum -i = oxondg
38
propter (ngd0. + at.) =
eEautiag 4,7, 1311
propterea (emnigp.) = Yy
avtd 3511
propulso, 1 = anwbo, arxo-
paxpvve 4
prorépo, -repsi,
-reptum, -repére, 3
= épmw nEog, oégvopar 20
prorumpro, -rapi,
-ruptum, -rumpeére,3
= Eeonw 23
prosterno, -stravi,
-stratum, -sternére, 3
olyve xdtw, ratalio 33
protinus (enige.) = apéowg
36
provideo, -vidi,
-visum, -vidére, 2 =
TEOVO®, HEQLUVD 45
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provincia -ae = enagyia
50.

proximus -a -um = %O-
AV xovuvég 18- in pro-
ximo nhdu, dixdha, xovva

prudens -entis = ovvetdg
2611

prudenter (enipg.) = ovve-
L]

prudentia -ae = ¢oV-
vnov, ovveon 26

publicus -a -um = -
udowog 35

publice (erige.) = dnudowa
36" ue ™ poovrida Tov %Ed-
tovg 35

pudet, puduit (puditum
est), pudére, 2 (angdo.)
= vrptnopan 2911 '

pudicitia -ae = adnuo-
oty , T, ayvomTa 9

pudor -oris (ogo.) =
vrpomn 17

puella -ae = xopitol, ®o-
nédha 3

puellaris -is -e = xoQL-
tolotirog 26

puer -eri = madi s

pugillares -ium (ago.)
= mAGxeg OAELUPEVES pe
xepl 8

pugna -ae = pdyn 13

pugno, 1 = pdayopat, wohe-
uo 31

pugnus -i = ypo0u4d 28E

pulcher -chra -chrum



= ouopdog 5

pulchritido -inis (0.) =
opopdLd 48

pullarius -i ¢pvhaxag Twv
L@@V ogviBwv 3SE

pullus -i = 1ggM 6oviBa
35E

Punicus -a -um =
Kagymdoviaxde 5

punio, 4 = THEE® 9

puter (putris) -is -e =
oamuog 27

puto, 1 = vouifw, Bewod
22

quaero, quaesivi, quae-
situm, quaerére, 3 =
tnto, pwtm, 24

quaeso, quaesére, 3 =
TAQOXOAD, 28

quam (enipg. = mdoo! 26,
32

quam (enigQ. €mLT. TOV
vreed.) = 6oo yiverar mo 40

quam (emigQ. ue ovyng.) =
noed, and 28

quamdiu (09vd. ypov.) =
600 (ye6vo) 3811

quam (exigQ. o€ cuyxQ.) =
70 Aéyo 30

quamquam (o0vd. evavrt.)

= av xo 4011

quamvis (o0vd. magay.,
omv. gvovt.) = 4011,43

quando (enigp.) = note; 25

quanto (ag. Tov pétgov)

= ndoo 31

quantus -a -um =
ndoog, ndoo ueydhog 28

quare (eQwT. ENiQQ.) = yua-
1(; 4E

quare (o0vd. ouuneg.) =
enouévag 33

quasi (enigp. magaf.) cov va
20- oav 46° dMBev 49-(o0vd.
napaf.) cov vo. 41
quatio, quassi®,

quassum, quatére 3* =
ouvteifw 1411

quattuor (apBp.) = téo-
oepLg 7

- que (oUvd. ouumhext.) =
%o S

queréla -ae = magamnovo,
Stapagrugia 1

queror, questus sum,
queri, anob.3 = mogamro--
wviépol, 17, 2411

qui, quae, quod (avad.
avt.) = o omoiog, mov 3,5,
611

qui (em6. adg. avt.) = ali-

qui, »xdmnolog 37

qui (gpwr. emigp.) = mmg; 43

quia (o0vd. aut.) = eneld
13,35

quicumque, quae- .
cumque, quodcumgque
(avt. avad. aoglotor.) =
onotoodnmote 39

quid ergo = yiati Aowtdv;
47

quidam, quaedam,
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quiddam (quoddam)
(adp. avt.) = namorog 18

quidem (enigp.) = PéPara
27

quiesco, quiévi, quié-
tum, quiescére, 3 = nov-
GCw, noeuw, avaravopon
23

quin (ouvd) = va 4711

quin (epwt. enigp.) = yLati
dev; 41, 4311

quin immo (ouvd. avt8.)

= Oy povo ahha wou 23

quinquagesimus -a -um
= mevinxrootog 20

quinque (apdp.) = névie
37E

quis, quid? (avt. ggwt.) =
nowog; T3 12, 24

quisquam, quaequam,
quidquam (quicquam)
(adp. avt.) = xdmoiog SOIT

quo (o0vd. teh.) = ywa va 36

quo (tox. enigp.) énov 42

quoad (ovvd. xpov.) =

- péyog 6tov 3811

quod (o¥vd. art.) = enedn,
15

quodsi (ouvd. vnob.) = av
Ouwg 44

quominus (ocUvd.) = va
47

quoque (enipp.) = exiong
8,39

quondam (enipg.) = xG-
mote 25
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quontam (oUvd. aut.) =
eneldn 35

quotiens (00vd. xpov.) =
60gg popég, 6mote 18E

quotiescumque (oUvd.
xoov.) = omotedimote 29

rado, rasi, rasum, radeé-
re, 3 = Evpilw 19E

rapio, rapui, raptum, ra-
pére, 3* = apmafw 1411

ratio -Onis (6n).) = ¢vom,
Aoy 13

recédo, -cessi, -cessum,
-cedére, 3 = anoov-
oo 20

recens -ntis = npbéoda-
105, peéoxog 25

recipio, -cé€pi, -ceptum,
-cipére, 3* (re + capio)
= maigvew ticw 21

recito, 1 = anayyéhw 1E

rectus -a -um = 0wOTog
22,27A

recuperatio -Onis (6y).)
= gnavaxmon 28

reciso, 1 = agvovpou 4711

reddo, -didi, -ditum,
-dére,3 = xafotm, xdve
37- emwotpédw (ndt) 30E

redeo, -ii, -itum, -ire
= gmotpépm 12

-ferre = mapadidw 16-
avadpiow 34- avramodidm 44
refert(anpgdo.) = svda-
odéoer 2911



reficio, -teci, -fectum,
-ficére 3* (re + facio)
= avayvyw, Eexovpdiw 18

régina -ae = fPaocihooca 2

régius -a -um = Paociht-
%n6g 3

régie (emigg.) = tTvoavvixd
42

rego, rexi, rectum, regé-
re 3 = xvPepvd 46

regnum -i = PBaociiero 10

Régulus -i: M. Atilius
Regulus = o Mdgxog
Artihog Piyyouhog 35

remaneo, -mansi,

-manére, 2 = mogauéve 7

relinquo, -liqui,

-lictum, -linquére =

adnvw 32° relinquitur
vwohelmeton 4611

reliquus -a -um = vné-
Aoutog 16

remollesco, -mollescére,
3 = yivopor poh@axdc 15

Remus -i = o Paopog 10

renarro, 1 = a¢nyodpm
an’ v ay 2

repente (enige.) = Eadvi-
®d 3,14

repentinus -a -um =
Eadvinde 13

repo, repsi, reptum, re-
pére, 3 = épnw

repono -posui -positum
-ponére, 3 = romofetw 22

reporto, 1 = xegeditw 11
repugno, 1 = avupdyopnat,
avBioTapat 1

res, rei = mpdyno 14

res militaris = 7o orpatiw-
©wxd (Bépara) 15,17

res publica, rei publicae
= moMteia, dnpoxpatia 41E

reseco,’ -secui, -sectum,
-secare, 1 = x6pw 49

resero, 1 = avoiyw 34

respicio, -spexi,
-spectum, -spicére,
3* = xoutdfw nilow 24E

respondeo, -spondi, -
-sponsum, -spondére,
2 = amavid, aroxgivopuon
3,12

restis -is (BnA.) = oyowi
37E

restituo, -stitui, -stiti-
tum, -stituére, 3 =
aroxabiot®, Eavapéovm A

restat (anpdo.) = vmoheine-
tou 4611

rete -is (ovd.) = iyt 8

retineo, -tinui, -tentum
-tinére, 2 = xpatd 2111

revertor, reverti (rever-
sus sum), reverti, (nui-
on00.—an00.) 3 = em-
otpédw, 21

revoco, 1 = avoxold 11-
anonaduotd 33

rex, régis (0po.) = Baoi-
ALGg 9

193



rideo, risi, risum, ridére,
2 = yehd 8

risus -us (0po.) = yého 36

rogo, 1 = nagaxoim xé-
mowov 21 pwtd 23- Tnrd va
38

Roma -ae = nPounl

Romanus -i = o Popalog 4

Romulus -i = o Popdrog 10

rota -ae =100)%¢ 33E

rumor -0ris = ¢nun, véa
20

ruo, rui, rutum, ruére, 3

= opuo 31
rus, ruris (ovd.) = aypdg 35
sacellum -i = uxo g0,

wxo Tépevog 38
sacer -cra -crum =
LeQog 5

saepe (emigp.) = ovyva 15

saevus -a -um = dyptog,
doPepds, duvatdg 46E

Saguntum -i = to Zdyov-
vro 11

Sallustius -ii(i): Gaius
Sallustius Crispus = 0
I'drog Tarrovotiog Kelomog
19

salus -iitis (6nh.) = ooty-

ola, vyeia, evnuegia 8

salutatio -Onis (6n).) =
yoreeTopds 29

salato, 1 = yaperifw emi-
onua 34° ngooayogevw 20

salvus -a -um = o®og 37

Samnites -ium = ot
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Zapviteg 36

sanctus -a -um = tgEdg
2711, 34

sane (enigp.) = PéPara 27

sano, 1 = Ogpancvm 33

sapiens -ntis = coddg 32

sapientia -ae = oco¢ia,
$obéwmon 4

Sardidnus -a -um =
Zapdravédg, and g Tapderg
28

satis (emigg.) = aguetd 29,4611

Saturnius -a -um = tov
Koévou 10

Saturnus -i = o Kgdvog

Scaevola -ae: Quirntus
Mucius Scaevola = o
Kéwvtog Motxiog Txaibhag
40

scamnum -i = oxapuvi 36

scelus -eris (ovd.) =
gyxinpa, eheervr) TEAGEN 28

scio, scivi (scii), scitum,
scire, 4 = yvopilw, pa-
Baivw 24

Scipio -6nis: P. Corné- -
lius Scipio Aemilianus
maior = o I[I6mhog Kog-
viihog Zxrunimvag o Apouxa-
v6g o mpeoPitegog 11,22,34

Scipio -0nis: P. Corné-
lius Scipio Aemilianus
Africanus minor = o
HoémMog Kogviiiog Zuumin-
vag Ayuhiavog o ApoLxd-
vog 0 veldTeQog 22



scopulus -i = fedyog3
scribo, scripsi, scriptum,
scribére, 3 = yol4dw 26
Scribonidanus -i: L.
Arruntius Scribo-
nianus = o Asgixiog
Appotvtiog Zxoaviavis 23
scriptito, 1 = yoddw ouyva 1
scriptor -Oris (0go.) =
ovyyoadéag 32
se (avt. TEOo. aUTON.)
= Tov eavtd (tov, ™,
wug)2
secréte (emnigp.)
®oudd 47
secréto (emnigo.)
Oralvega 49
secum = cum se patitov
(g, Tovg)
secundus -a -um = J¢v-
€006 5
sed (o0vd. avuf.) = alrd 2
sedeo, sedi, sessum,
sedére = xdbBopar 8
sedes -is (0nd.) = xdOiopa
38
seditio -Onis (fnL.) =
otdom, armootaocia 24E
Sedulius -ii(i) = o Ze-
dovhog 16 '
seiungo, -iunxi,
-iunctum, -iungére, 3
= yweitw 11
Selius -ii(i) = o Zéhog
26E
semel (enigp.) = wa popd

(ota)

*QU4,

8E

semper (enigg.) = mdvrote
32

sempiternus -a -um =
afavdarog 22

senatus -us (0Qo.) =
Zoynintog 22

senecta -ae = 10 ynea-
TELd 43

senex, senis (apo.) = yé-
oog 40

sententia -ae = dmoynm,
xpiom 6° andpaon 40

ex sententid = xat vV
49

sentio, sensi, sensum,

sentire, 4 = xatahafaivw
18° motevw, xplvw 4111

4_- septendecim (agfp.) =

dexaentd 5

septimus -a -um =
£Bdopog 9

septuaginta (agifp.) =
efdoprvta 16

sequester -tris (0Qo.) =
peocorafnrig 35

sequor, secitus sum,
sequi, anof. 3 = axo-
lovbm 21

serénus -a -um = Edote-
00g, ®0Bagdg 13

sermo -Onis (0Qo.) = Ab-
Yog, Adéyia 41

Sertorius -ii(i) = o Zep-
ThpLog 48
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servio, servivi (-ii),
servitum, servire, 4
( + dot.) = vaneerd 22
servitus -utis (6n).) =
oxhafid
Servius Bi. Galba
servo, 1 = mpo, pvidw 6
xoeitw ™ Lo 17A
servus -i = dovhog
sestertius -ii = o onotép-

Tog (voopa) 29
sevérus -a -um = qUoT)-
06¢ 32

Sextus -i = BA. Tarqui-
nius

si (00vd. v00.) av 25

si minus = oav 6y 39

sic (emigg.) = é1ouL 32

Sicani -Orum = ot Iwxa-
vol 41

siccus -a -um = greyvog 23

Sicilia -ae = nZweria37E

Siculus -i = o Zwxehog 25E

sicut (o0vd. magaf.) = Smwg
4111

signum -i = onpaia16
onueio, onuade

Silius -ii(i): Silius Ita-
licus = oXihog Itahxdg s

silva -ae = 8doog8

similis -is -e = Opoiog 14,
2611

similiter (emigg.) = 6poia
4111

simul (c0v8. xpov.) = udhig
1111, 14
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simulac (simul atque)
(o0vd. x0ov.) = uéhig 381

simul (enigp.) = poafi 23

simulacrum -i = opoiw-
na, ewdva, aydipa 39

simulatio -6nis (6n).) =
neoomoinoy, vroxgioia 44

simulo, 1 = ngoonotovpa
23

sine (1e60. + ad.) = ywoic 6

singularis -is -e =pévoc,
povaduxdg, 31

singuli -ae -a = tox&6e
dropo Eexwoiotd 46

sino, sivi, situm, sinére,
3 = adpfivw enitpénw 15

socer -eri = mebeog 35

socius -ii = ovvigodoc 2

solacium -ii(i) = mogy-
yooLé 30

solarium -ii(i) = ha-
xwtd 20

soleo, solitus sum, solé-
re, nuomod. 2 = cvwBitw 7

solitido -inis = egnuid 8

sollicitus -a -um =
togayuévog 14

solum (erigp.) = wovov 15:
non solum... verum
etiam = 6y udvo... adrd
ot 32

solus -a -um = pévog 40

solvo, solvi, solatum,
solvére, 3 = AMivo, yala-
pvw, 36

somnio, 1 = oveipedopm, 14



somnium -ii = 6velpo 14

somnus -i = Ynvog 14

sondrus -a -um = nm-
06¢ 27

soror -Oris (nA.) =
adehdni 38

specics -€i = Béapa,
oo 14

spectaculum -i = Oéaua
17E

specto, 1 = xoutdfw, mpo-
ofyw 28

speculator -Oris = ovi-
YVEVTIG, ®Ratdaoxomog 7

sp&€lunca -ae = omnhd 18

spero, 1 = eknilw 22

spes -ei = gAnida 12

-spicio, -spexi, -spec-

tum, -spicére, 3* =

®olrtdlw 1411

spiro, 1 = avanvéw 38A

spolio, 1 = amoyvuvaovo,
oxvievow 31

spongia -ae = odpouyydgL
13E

squalidus -a -um =
Boaunog 14

stabilio, 4 = oTEQLIOVW 22

stabilis -is -e = otaBedg
44

stabilitas -atis (nL.) =
orafepdtnra 33

statim (enigp.) = auéowg 25

status -us (ago.) = '
otdom 13

stella -ae = aotépL 13

stilus -i = ypadida 8

stipendium . -ii(i) =
uo86¢ 30

sto, steti, statum, stare,
1 = otéxopar, vdoyw 6,
4711

strangulo, 1 = otgayyoli-
tw 19

studeo, studui, studére,

2 = omovddtw, aoxohodpat

studiose (enigo.) = pe emi-
uélera 26

studium -ii = omwovd,
aogyohia 15

stultitia -ae = avonoia
29A

stultus -a -um = avon-
Tog 42

stupeo, stupui, stupére, 2
povBaivopar, Baprdvouor 3

suavis -is -e = yhuuog 26A

suavitas -atis (6hi.) =
yhuxitnto 26

subcéno (succéno), 1 =
devtvd SOE ’

subinde (enigp.) = émeita,
gv0vUg 43E

subito (enigp.) = Eadvind 13

suboles -is (dn).) = o
andyovolr 33

subvenio, -véni,
-ventum, -venire,
4( + dot.) = Pondw 33

succurrit, -currit,
-cursum, -currére, 3

#ATL 0TO pvard 43
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Sulla -ae: L. Cornélius
Sulla = o Aetxiog Kop-
vijAog TUAhag 40

Sulpicius A. Gallus

Sulpicius pA. Galba 50

Sulpicidnus -a -um:
Zovhmunavdg, tov TovinL-
xiov 24E

sum, fui, esse = glpar 1

summus -a -um (vreed.
TOU Superus) = avota-
106, mGQa oAV peydhog 28

sumo, sumpsi, sumptum
sumére, 3 = moipvo 23
-bellum agyitw mdérepo 23

sumptudse (enigp.) = molv-
ddmava 41A

super (ngd0. + wt.) =
nave and, ndvo ot 47

superbus -a -um =
negnipavog 3

supero, 1 = vuxo 11

supervacaneus -a -um
=meQLTTOG, avirdperog 36

surculus -i = xAadi 48E

suscipio, -cépi,
-ceptum, -cipére, 3*
(subs + capio) =
ragoropfdvo, déxouan 30

suspectus -a -um =
vnontog 44

suspendo, -pendi,
-pensum, -pendé&re,
3 = xpepndw 48E

suspicio -Onis (6nA.) =
vroyia 30
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supplicium -ii(i) = Tuow-
ola 14

supplicia -6rum = uxe-
oleg, mpooevyés, hatpeia 4

sutor -Oris (ago.) =

. amoutovg 29

suus -a -um (avt. xmrt.
avt.) = duwdg (tov, mg,
tovg) 2I1, 511

Symmachus -i = o Zvp-
puoayog 11E

tabernaculum -i =oxy-
w17

taceo, tacui, tacitum, ta-
cére, 2 = cwnaiven 41

Tacitus -i: Cornélius
Tacitus = o Kogvijhog
Téaxitog 8

taedet, taesum est
(taeduit), taedére 2
(ampdo.) = ameyxbavouad,
andLdtow, Bagréuoan 2911

talis -is -e (dewxt. aviwv.)
= tétoiog, tétolov eidovug 29

tam (enigg.) = té00 24

tamen (enigQ. § oUvd. avtid.)
=0uwg 8

tametsi (o0vd. evavt.) = av
xow, porovot 4011

tamquam (enigo. magaf.)
= 6nwg, wg 34 (oUvId.
nagaf.) 41

tandem (emigp.) = emité-
Aovg, oto télog, xamote 29,
38

tango, tetigi, tactum,



tangére, 3 = ayyif{ow 11E
tantum (gnige.) = udvo 39
tanto (enigg.) 1600 41I1
tantus -a -um = td00g 28
Taratalla -ae = o «Taga-
tdAhac» 15E
Tarentum -i = o Tapd-
vrag 27
Tarquinius -ii(i): Tar-
quinius Collatinus =
o Tapxiviog KoAlativog 9
Tarquinius -ii(i): Tar-
quinius Sextus = o
Z¢Erog Taguiviog 9
Tarquinius -ii(i): Tar-
quinius Superbus = o
Tagxiviog 0 Yrepndpavog 9
Tarraconensis -is -e =
ané v Tageaydva 21E
tectum -1 = onit 34
tego, texi, tectum, tegé-
re, 3 = xahimiw 45A
temerarius -a -um =
aAdyiotog 49
templum -i = vadg$5
tempto, 1 = emysipd 4A
tempus -Oris (ovd.) =
xe6vog 47, 4611
tenebrae -arum (uévo
nAn0.) = ox%otdd 32
tendo, tetendi, tentum
(tensum), tendére, 3
= TEVIOVER, antAdve 26E
teneo, tenui, tentum,
tenére, 2 = %Qat® 5° me
teneo = nagauévew

tener -era -erum = tQv-
$epdc, evaiobnrog 5

tergum -i = A\G, vora 16

terra -ae = yn1l

terror -Gris (apo.) = 1p6b-
pog 13

Tertia -ae = 1 Teoria 12

tertius -a -um = tgitog
25

testamentum -i = duo-
Onxn 17

theologia -ae = Bgohoyia SIT

thermae -arum (uévo
nhnb.) = Bepud hovtpd,
Oéouec 7E

Tiberis -is (ago.) = o Ti-
Beoig 18

Ticinus -i = o Tixwog mo-
Tapog 11

timeo, timui, timére, 2
= ¢opaua 47E

timidus -a -um = ¢ofi-
To1401¢ 19A

timor -oris (0go.) = ¢6-
Bog 14

Titus -i = o Tivog 5E

togatus -a -um = mPev-
vodbeog (toga = tiifev-
vOg)* otV €1tjvy 33

tondeo, totondi, tonsum
tondére, 2 = xovpeim
19E

tonsorius -a -um = 1oV
xoveéa (pavixtovgiara) 49

tonsor -Oris (ago.) = xov-
eéag (pavixtovgiotag) 49
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tot (axA. dewx. avt.) = téooL
moAhoi 32

totus -a -um (avr. enif.)
= Ohog 17

toxicum -i = toEuu
ovoia, dnintiolo 46E

trado, tradidi, traditum,
tradére, 3 = napadidw
16 avapéow 19

tragoedia -ae = toayw-
ota 27

tragula -ae = gidoc axo-
vtiov (deuévo ue hovpt, pe
™ BofiBeLa Tov omoiov to
fougvav) 45

traho, traxi, tractum,
trahére, 3 = toofd 18

transeo, transii, transi-
tum, transire = megva,
dégyopan 11

transfero, -tuli, -latum,

-ferre, 3 = peradpépw 10
transfigo, -fixi, -fixum,
-figé€re, 3 = duaneovd,

®opdovew 31

transfuga -ae (ago.) = M-
rotdxg 30E

Trasuménus -i = nAipw
Toaotuévn 11

Trebia -ae = o motopdg
Toefiog 11

trecenti -ae -e = toLa-
xdoLoL 10

tremo, tremui, tremére,
3 = toéuw 2011

trepidus -a -um =
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évroopog, megrderig 20

tres, tria (apBp.) = tpeig,
tola 7

tribatum -i = ¢dgog,
ewodogd. 35

triginta (apBp.) = tobvia
20E

tristiculus
uévog 12

tristis -is -e = Annuévog 12

triumphus -i = 8glapfog 12

trochus -i = tpoydc 33E

Troiani -6rum = o
Todeg

Troia -ae = 7 Toia2

Tryphon -6nis = o To?-
dwvag 45E

tu (avr. moo.) = eov 2A

tum (enigp.) = tbte 3,12

tunc (emigp.) = tote 4811

turba -ae = mMjBog20

turbo, 1 = 10pdtw 2

turpis -is -e = awoyedg 15

turris -is (6nA.) = mipyog
740!

tutor, anoB. 1 = mpoota-
Tevw 25

tuus -a -um (avt. k)
= dwrdg oov 211,24

tyrannus -i = tdgavvog 44

Auydn Ohp-

ubi (exigp. epwtnu.) = mov;
4311

ubi (emigo. avad.) = émov 18

ubi (oUvd. yxpov.) = 6tav 11

ullus -a -um (avr. exi0.)
= xavévag 50



ultimus -a -um = o
tehevtolos 5,9

ultra (enigo. non 1pd6.) =
négo 2711

umquam (enigg.) = moté 26

unde (enige.) = and édnov
21

unguis -is (ago.) = vy 49

unicus -a -um =
povadirog 1

unus -a -um (agLl.) =
évag 35° uoévog 33

unus aliquis (avt. adg.) =
évag namoLog, évag
onolLoodfrote 46

unusquique,
unaquaeque,
unumgquidque
(unumquodque) (avr.
060.) = o xabévog
EexwoLotd 46

urbs, urbis (6ni.) = néAn
18,611

urgeo, ursi, urgére, 2 =
ongoyvo (otéhvm) 3

usus -us (0go.) = xevon 15

ut (emigo.) mwg 26

ut (enigp. magofor.) wg, cav 5

ut (o0vd. Bovk.) va 23,45

ut (ouvd. evd.) pinog dev 4711

ut (oUvd. nagap.) cav va 4111

ut (oUvd. mapay.) xau av 40IT

ut (oUvd. ovun.) wote 23,37,46

ut (o0vd. tehr.) yia va 36

ut (o0vd. xgov.) dtav, pdhig 11

uterque, utraque,

utrumque (avt. enif.) =
xat 0 évag xaL o GAlog,
éxdregog 33

uter -tra -trum (ovr.
emif.) = mowo¢ amd Toug
dvo 50

utilis -is -e = ypfouuog 48

utilitas -atis (dn).) =wdé-
Aewa, To ®0AG, evnuegia 46

utinam (en{gQ.) = paxdol
221

utor, usus sum, uti, anxo.
3 = yonotpomold 36

utrum ... an (egwt. pog.) =
Qv ... 47

uxor -Oris (dnh.) =
ovtvyog (n) 9

vacuus -a -um = 3ddelo¢
8

valde (erigp.) = oo moli

valetido -inis (6nA.) =
xatdoroon vyeiag 26

validus -a -um =
duvvatdg 4

Vatinius -ii(i) = o
Bativiog 27E

Veientanus -a -um =
Bnievravdg, ané toug
Bnioug 21

vel (o0vd. dual.) = 7
(vel ... vel = 4...1) 28

vello, velli (vulsi),
vulsum (volsum),
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vellére, 3 = paddw 19E

vellus -eris (ovd.) = 7o
uardri 6E

vélum, -i = moaganéraoua,
xovgtiva 20

velut (enig. nagaf.) =
ocav va 49 (ouvd. nagaf.)
g, oav, oav va (velut si)
4111

venabulum -i =
RUVNYETLRY AGym 8

venatio -Onis = xuviyL 8

vendo, vendidi,
venditum, vendére 3
= movhm 2911

venénum -i = dnintiplo
46E

veneror, anob. 1 =
TEOORUVD, AATEEVW, 34

venio, véni, ventum,
venire,4 = {gyoua 14

ventus -i = dvepog2

verbum -i = Adyog7

Vercingetorix -igis = o
Bepuryyetdoiyas 16

vereor, veritus sum,
veréri, anod. 2 =
dofdpo 45

Vergilius -ii(i) = o
Bioyihog 5

veritas -atis = aijfeaa
47A

vero (ovvd. avti8.) = Guwg,
alka 22,30

versiculus -i = otydwu 9E

verso, 1 = o1pédw, yvoitw
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versus -a -um = CTQUUuE-
vog 18

verto, verti, versum,
vertére, 3 = otpédw 16
terga verto = otédw Ta
viTo, To Bdtw ota tédia

verus -a -um = aAnfivig
20E .

vesper -eri (0go.) = eoméQa,
Boddv 12

vester, vestra, vestrum
(avt. xtmr.) = dxdg oag
511,32

vestibulum -1 = neddo-
uog, eiocodog 34

vestigium -ii(i) = (yvog,
artotinopo 18

vestis -is (0n).) = ¢opeua
47

veto, vetui, vetitum,
vetare, 1 = anayogevw
1511

vetustas -atis (dnh.) =
apxaoTnTa 32

vexo, 1 = fldmiw,
rataoteédw 40E

via -ae = dpdpog 18

Vibius -ii(i):Vibius
Curius = o Bifitog
Kovplog 17E

victor -Oris (ago.) =
vimTig 29

victoria -ae = vixn 11

victoriatus -i (ev.
nummus) = Popaixd



véuopa, wad dnvago 37E

video, vidi, visum,
vidére, 2 = BAénw 3

videor, visus sum, vidéri
(+ dot. mpoo. xat amag.)
daivopan, (uov) paiveron
27,48

viétus -a -um = pogo-
uévog 27

viginti (apBpu.) = eixoat 29

vilis -is -e = guteMig39

vincio, vinxi, vinctum,
vincire, 4 = dévw,
otegevm 33

vinco, vici, victum, vin-
cére, 3 = (xota)vinw 13

vindemia -ae = tQU¥yog,
oradiia 40E

vinum -i = xgagai 15

vispillo -6nis (ago.) =
vexpoBdong 14E

vir, viri = avdgag 5

Viriathus -i = o BuplaBog
50

virtus -utis (6n).) =
avdpeia 17

vis, vim = dvvaun, pla 7

vito, 1 = ano¢edyw 3311

vitrum -i = yval{ 4E

vitupero, 1 = emxpivw 46

vivo, vixi, victum,
vivére, 3 = [0 23

vivus -a -um = Lwvravig
16

vix (enipp.) = pdhig, mowv
®ohd-xard 14

voco, 1 = xakd 49

volo, volui, velle = 0é\w
24

voluntas -atis = Bodvinon,
0éinon 40 .

VvOXx, vocis (6nA.) = Adyog
32- pwvi) 34- duddoom 17

vulnero, 1 = tpavparitw,
aAnyodvo 19

vulnus -eris (ovd.) =
Toavpa 9

vultus -us (agd.) =
nedowro 17

Zama -ae = 1 Zdapa 1l

Zeéno -onis = o Zrfvovag
35
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EMNANAAHNTIKEZ AZKHZEIZ
MAGHMATA |-V

Na petragepBolv ta prijpata twv pab. |, It kai lll oteug avriotol-
XOUG TUTIOUG OPIOTIKIG TOU nMapatatikoy Kai Ta pripara tou pab.
V otoug avTioTtoixoug TUMoug NG OploTikhg Tou eveotwrta. Na
EavadiapBactouv 1a kelpeva omn véa toug popon. Mpoooxr otov
TOVIoNA!

. Na guprmAnpwBolv ta kevd pe T owoTy) KatdAngn Tou oucwacti-

KoU 1) Tou eruBéTou.

Andromeda fili- ... Cephei et Cassiopes est.

Perseus Andromed-...... amat.

Scopulys in or-...... Aethiopiae est.

Incol-........ deo regiam hostiam dant.

Concordia Roman-............ (yev. mAn©O.) maxima erat.

Romani amic-...... (apo. mAn0.) honorabant.

(In) illo loc-....... monumentum Vergili est.

Silius monumentum Vergili, poétae epic-......, pro templo habébat.
Bell-...... Troiae clarum est.

Poéta ingenio valid-...... contra iniuriam repugnat.

Aeneas pericul-........ (rAn®.) ponti non timet (timeo, 2 ¢oBduat)
Incolae Aethiopiae Perseo don-....... portant.

Silius Vergilium, vir-........ clarum, honorabat.

Silius in agr-....... suis se tenébat.

Silius Vergilium pro magistr-...... habébat.

Silio (dot.) animus tener-....... erat:

Na cupnmAnpwBoUv Ta Keva He 1o cwoTd TUTIo TNG AEENG mou Bpi-
oketal péoa omyv-napévBeon:

Neptinus beluam ... ad oram Aethiopiae urget (suus-a-um).
Perseus beluam videt ;........... hasta delet (is, ea, id).

Perseus et Andromeda inter ... amant (nos, vos, se).

Regina Aenéan rogat (rogo, 1 pwT®) et Aenéas ... respon-
det (regina).

................................. exilium non placet (poéta).



Neptinus .. pontum turbat (ventus, TAne.).

Apud ... poétae multi erant (Graeci).

Dido novam patriam in ................. fundat (Africa).

Graeciin ... navigant (Asia-ae n Aocla).

Vergilius narratde ... Graecorum (dolus, mAn®@.).

Bellum plénum est (pericuium, TMANG.).

Cepheus et Cassiope cum ... valde gaudent (incola, mAn®.).

. Na prnel 1o onuddt g pakpdxpovng i Bpaxuxpovng ouAAapBriq

navw and v napaAryoucsa Twv napakatw ASEswv, Ki énsita va
TovioToUV ot AéEelg auTtéq:

epistularum, deploramus, propulsabamus, nocetis, desiderant,
Homerus ("Ounpog), Neapolis, Aspasia (Aonaocia).

EMANAAHMTIKEZ AZKHZEIZ
MAGHMATA VI-X

Na petagpepBolv ta pripata twv pab. I, kai lll otoug avriotot-
XOUug TUNMOUG TNG OPIOTIKNAG Tou armioU péAAlovta. Na Eavadia-
Baotouv Ta Keieva.

Na petadepBolv ta prjpata tou pab. IX otoug avtiotoixoug
TUMOUG TNG OPIOTIKNAG TOU Napatatikol Kat Ta prjyata Tou pal.
X gTOUG AVTIOTOIXOUG TUTIOUG TNG OPLOTIKYG Tou eveoTdTa. Na
EavadiaBactouv ta Keipeva. Npogoxn otov Toviguosd!

Na uetragepBolv ta pripata tou pab. IX otoug avrioToixoug
TOnoug NG opioTikig Tou péAlovta. Na EavadiaBaotel To kel-
HEvo.

. a. Na petarpanouv ta prjpata Tou pad. X (ektég anod To erit) oe

anapéugara efaptdpeva andé 1o pripa debeo- m.x. Aenéas
bellum ingens gerere debet in Italia.

B. Na petatpanouv ta pripata tou pab. Hl oe anapéupara e&ap-
Twueva anéd to «Vergilius narrat» kat va yivouv ot aAkayég nou
anaitei n anapepeatikny cuviain pe eldikd anapéudpato m.x.
Vergilius narrat Aendam filium Anchisae esse.

Na ocuprnAnpwBolv Ta Kevda pe T owoTh katdAngn Tou ouaia-
oTIKOU (1} Tou emiBéTou) kal va dnAwdei To yévog Tou.

Ego unum aprum feroc-..... cepi.

Ret-...... vacuum erat.

Silvas, solitud-.............. et cogitati-............... amo.
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Terra pléna animal-............ est.

Hostes de mont-...... (ev.) advolant.

Dolor-....... Bruti magnus est.

Collatinus UXOr-............ suam amat.

Aenéas bella ingent-......... geret.

Aenéas populis feroc-................. mores imponet.

Romulus et Remus nomin-....... filiorum erunt.

Imperium Romandrum nullum (kavéva) fin-........ habébit.
Vil corporis eius magnae sunt.

Rémani caedem host-............ perpetrant.

Mont-.....n (AnB.) cacumina (cacimen-inis kop®n) vidémus.
TUMP- magnam hostium vidéemus.

Na cupmAnpwoUv Ta KEVA HE TO OWoTS TUMO TNG AEEng mnou
BpiokeTal péoa otnv napévoeon:

Retia, .......cccvme vacua sunt (qui, quae, quod).

Legaft frumentum in ... important (hiberna).
........................... Brutus cultum extrahit (ipse, ipsa, ipsum).

........................... retia vacua sunt (hic, haec, hoc).

Turres MOENIUM ... magnae sunt (ille, ila, illud).

Civitas Sing ...........ce non stat (lex, mAn®.).

Caesar ... imperat frumentum importare (miles,
TANG:).

In montibus ... soleo (erro, 1).

Tyrannus (0 TOPAVVOG) ..o libertatem adimit (populus).

EMANAAHNTIKEZ AZKHZEIZ
MAOGHMATA XI-XIV

Na petagepbolv 1a prjuara tou pad. X otoug avtiotolxoug
TUMOUG TNG OPIOTIKIG TOU Tapakeluévou (yia toug Xpoévougq
TV pnuatwv BA. 1o AegAOY10). Na Eavadiapaotel 1O Keipevo.
Npoocoxn otov Tovious!

Na petapepBolv ta prjpara tou pab. IX otoug avrtioTtoixouq
TUNoUG TNG OPLOTLKAG TOU NapataTikol Kal Ta prjuata Tou pab.
X otoug avtioTotXoug TUMoug Tou unepouvieAikou. Na &ava-
SlaBaotei 10 Keipevo. Npoooyxn otov ToVIouo!

Na petradepBoulv Ta pripata TG kKatnyoplag tou capio Tou pad.’



XV otoug avrioTolxoug TUMOUG TNG OPLOTIKAG TOU EVECTMTA.
MNpocoxnr otov TovIou6!

Na ouprnAnpwBoulv ta Keva ue ™ owoTh KatdAngn Tou ouowa:
oTikou.

Marcella dom-....... vénit et nunc dom-...... est.

Liberales artes exercit-........ Romano victoriam dedérunt.

Gallus apud exercit-.......... Pauli erat.
Milites stellarum mot-........... (mAnB.) discunt.
Gallus de re-

Na cuurAnpwBolv Ta keva pe to owoTd TUMo TG AéENg nou
Bpioketal péoca otnv napévoeon:

Simul luna ... , terror animos militum invasit (deficio).
Propter ... , Cassius timorem conceépit (species).

Vix luna ... , CUM €go terrorem ... (deficio, con-
cipio).

Vix speciem ... , cum terrorem ille ..o (video,
€oncipio).

Vidi puellam (facies tristis).

Cicero homo fuit (magna sa-
pientia).

EMNANAAHNTIKEZ AZKHZEIZ
MAOHMATA XV-XIX

Na petadepBoiv ta pripara tou pad. XVil otouq avriaroloug
TUnoug (a) TG OPLICTIKNG TOU EVECTMOTA (Evepy. 1) T1ab.), (B) Tng
OPLOTIKNG Tou HéANovTa (evepy. 1 ab.). Na Eavadiapaotei 10
Keipevo. Mpoooxr} otov Toviopo!

Na peta¢pepbolv ta pripata tou pab. XVI otoug avriotoxoug
TUTIOUC TNG OPLOTIKNG TOU NMAPAKEIMEVOU, EVEPYNTIKOU 1] nadn-
TikoU (oTn 8€on Tou cernitur va 5008¢ei o napakeipevog Tou con-
spicitur, yiati n geToxn Tou nNadnTikoU MAPAKEWEVOU TOU cerno
(=cretus) dev eival edxpnotn. O TOmoL misérunt kat consédit
duoikd dev aAAdlouv). Na EavadiaBaotel o keipevo. Mpoooxrn
OTOV TOVIoNO!
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Na petatpanouv Ta pripata tou pad. XVI and to Sedulius £wg
1o discédunt oe anapéupata eEaprwpeva anéd to Caesar tradit...
(a) Tou naB. eveotwTa,(B) Tou Nad. napaketpévou. Na yivouv ot
aAAayég rou anartel n anapeudatiky cuvtagn.

Na cuprmAnpwBoUlv Ta kevd pe 10 owoTd TUNo g AéEng mou
BpioketalL péoa ornv napévBeon.

. Caesar iubet signa ........ . (trado).

Caesar iubet Gallos signa ... (trado).

Caesar vetat testamenta ..........ome (obsigno).

Cum Germani magistratus ... (creo), vitae necisque pote-

statem eis dant.

Legatus nuntiat magnam caedem {fio).
. Cacus interfectus est (Hercules).

Sedulius ... occiditur (Romani).

Hostes ... adducti fugiunt (metus).

. incensus Cacum interficit (ira).

Vercingetorix ... victoriae permotus proelium committit (spes).

Propter bovum ..o Hercules pergit ad speluncam

(mugitus).

Livius tradit pastorem ... amovisse boves (quidam, quae-

dam, quoddam).
Vercingetorix, vir ,
deditur (magna virtus).




IIINAKAZS TQN TPAMMATIKQN
KAI ZYNTAKTIKQN ®AINOMENQN KATA

MAG®HMA

Mdébnpa I: O eEbgiotog monis
IMagamevioeis:

1

. K\ion twv mpwtéxhtev ovopdtwv

2. Xognoeirg Twv TThosmv

3. Baouég nataMiEelg Tov @ripatog otnv evegyntixy) dpwvi

4. H ogiotixn Tov evepyntixot eveorda g a’ oviuyiog xat Tov

Bondntizot sum.

Mdébnpa II: Add xar Aveiag

1

. Khion twv devtepdrhtov ovoudtwy oe -us

2. Xohoeg tov ntdhotwv

3

. TTpoowmnég avtwvopies (xow 1 dewxtiny ille)

Mébnpa III: H regunétera g Avdgouédag

1
2

. H opiotni} tov eveotdrta g B ovluyiag
. XeNoes TV TTOOEDY

Mabnua IV: Ta 101 tov agraiov Popaiov

1.

(d

ke L

Ovdérega ovoraotixd g B’ xhiong

Tou Ponbntizot sum

H arimrondbera

H dewxtuxn —emavalnmuxy aviovupia is, ea, id
Xonon g adarpeninig

IMapdheryn Tov: pfjuatog

Mabnua V: ‘Evag «AGtone» touv Bigyihiov

1. Khion tov agoevir®dv deutegdxMtwy o -er
2. H ogionn} Tov mogatatixov g B ovluyiag
3. To ovo. locus

4. Toviopdg

5-6. H avrondbeia

7. H adarpetixi} tov xpovov

H ogiotnn) tov evepyntixod mapatatixod e o’ ovluvylag xou
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Mdadnpa VI: O vépor

1. Svudpovoiuxta tg ¥’ xhiong
2. H avadopuxn aviwvupio qui, quae, quod
3. XpfoeLg TG YEVLRNG

Mdadnuo VII: Eromacies yio Eexeipaviacua
1-3. To anapéudato Tou eve@yntixol eveotdta tng o’ oL B’ ovlv-
yiog
4. ®ovnevidnxto (ago. xow BnA.) g vy’ ®hiong
5. K\Aion tov possum (EVEOTAOE — TAQATATLAOG)

Mdédnuo VIIL: ‘Orav Byes 6To xvvigyr, ndoe pali cov podvf nan
yooti

1. Ovdérepa pwvnevionxta g Y  nAiong

2. Enifeta tottoniita

3. H opiotxy Tou evegynuxot példova g o’ xaw B ovluyiag

Mébnua IX: H eyxa8idgvon s dnpoxgatios oty Poun

1. H ogiotxn tov eveotdta g y° xon & ovluylag

2. To OmOQéUPATO TOU EVEQYNTLXOU eVECTAOTO TG Y o & oulvu-
Yiag

3. H optotixy] Tou eveQynTinov magatotikol Tng Yy’ xow 8 outuyiag

4. Ou dewxtixég aviwvupieg hic haec hoc, ille illa illud »ou ipse ipsa
ipsum

Mdéonpa X: H mgodnreia tov Aia

1. H ogrotixy) Tou evegyntixol uéhovia g v’ xow 8 ovfuyiag xau
" tovu BonBnTuKol sum

2 .K\iom tov fero

3. dovurés allotdoelg Twv teoBécewv oty ovvBeom

Mébnua XI: H Popn xaw n Kagymdéve

1. H opiotxq tov eveQyntixol magoxewuévov g a’, B xor &’
ovCuylag ®rat Tou fondnTixot sum-
2. O agywrol xebévol tav gnudteyv
3. H éxdpoaon Tov TeoTtepdyQovoy OTLg XQOVIXEG TQOTATELS

212



Mdadnua XII: O vmotog Awpihog Iavdog xaL To oxvidxe g
®601¢ TOU
1. H ogiotix1} tov evepyntixol magaxewuévov g Y  ovluylag

Madnpa XII: Iog n yvaoen vixnee m dewcrdorpovia

1. H ogLotixn tov evepynTtixo vrepovvtehizov SAav tov ovluyimv
ot Tov fondnrikov sum

H optotuxn) Tov evegyntixol ovvieheouévou pérhovia

Ta ovolaotixd tng & xiiong

Oton twv MEewv otoug euneoBeToug TEOGILOQLOUOVG

Enuaoio ™g aviovuplag ille

EEwteourd avayraotxd aitio

oA W

Mébnua X1V: ‘Eva ¢pofegod dvergo

. Ta ovolwaotird g €” xhiong

. H dewxtiny aviovopia idem eadem idem

. H yevixf xou 1 apargetiry g diottag

. O avtiotpodog cum

. Ta ghpara oe -io mov uhivovror 6mwg To capio
. H hatvixn petdmrwon

NN bW

Mdatnua XV: Ta 40n tov Fegpavav

1. Baowég rotahierg g madntxis dwviig — 1 OQLoTLXY TOv
mofnTnov eveotdta g o, B xow 8 ovlvyiag

. To aragéupato Tov nadntixov eveotwta g a’, B xat 8 ovlu-
yiag

. Ta amoBetixd grjpata

. Ou agywroi xedévor g madntung ¢wviig

. To mowtind aitwo

. To amogéudato pe Ta pfuata -iubeo, veto, prohibeo, sino,
patior, cogo .

7. O exavainmuxds cum

N

NN AW

Mdaonpo XVIL: H tedevtaio pdym tov Kaisapa ot l'odatia
1. 1 opLotint} Tov madnTLxov eveotdta g Y’ culuylag

2. To anagéudato Tov madnuxov eveotdta g ¥ culvylag
3. To aroBetind gfipata g ¥y ovlvyiag
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4. H ogiromuxn tov mtadntixo péllovia
5. To pfua fio

Mdabnua XVII: ®6Bog prgoatd oro Gyvmoto
1. H ogiotixn tov tdfnTixov magatatizol
2. H peroyt Tov mobntinol TaQoxELREVOY

3. Ta ouvBeta tov do

4. To eowtepLxd avayrootixd aito

Mdadnua XVIII: O Heaxiis oty Iraria
1-3. To ana@éudato TOU EVEQYNTLROU TWOQAKELUEVOY
4. H adgiot avrwvupio quidam

Mdébnua XIX: H ovveposia tov Katihiva

OL ovvteleouévol xodvor g mabntxig dmvig
To arxaéudato Tov madNTLRo TOQAKELUEVOU
O vneEdetindg Twv embétwv

H yevirn xow 1 adoreTint tng tdudtrag

H andlvty apargeTinn

Ta pipata cado xaw caedo xar Ta oUVOETd TOUG

AU S

Mdabnua XX: IMicw anéd tig xovetives | mog o Khaivdiog éyive
aVTOXEATOQUS
1-2. H petoyy Tov eveoTdTO
3. H petoyy tov pédhovia
4-7. H petoyn ovviantind
8. H evepynuuun megupoaotiny) ovfuyla nat n vToTaxTinh Tov uéi-
hovia
9. To anmotudato Tov wéAhovia

10. Mua xenom g dotuxng xTnTLrng
11. O olvdeopog dum + oQLoT. TOU EVECTOTA
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